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Mi muy estimado amigo: Usando del ofrecimiento

que mas de una vez se ha servido usted hacerme,
de las columnas de su ilustrada Revista para publi-
car en ella ‘algun episodio de la dominacion espa-
niola en Amériea, le remito con esle objeto, hoy que
:la cuestion de vascongados y de fueros esta sobre
-el lapete, un manuscrito inédito, que se ocupa de
ciertos hechos del elemento vasco en el Nuevo
Mundo, desde 1os primeros tiempos de la conquista
nasta-el afio 1624, en que el autor anénimo fechs
su eserito..

Esle, que en -letra del siglo XVII 6 principio
del XVIII existe-en una de las bibliotecas particula-
res mas ricasy concurridas de esta eapital, lleva por
titulo: «Tratado breve de ung @isputs y diferencia
gue hubo entre dos 2inigos, el wno castellano de Biir-
40s, y el otre vascongado, en lo villa a!aPam.si 72470

- Sr. Director de la Revista Evrorea. -

del Perv;»y en el disdlogo que los dos amigos sostie- -

nen animado, y curioso por las eitas de sucesos no
muy conocidos y de escenas domésticas, de esas que
de m'dmarm poco 0 nada cuentan los analistas 'de
aquellas partes, trata cada cual de enaltecer Y su-

-blimar su patriotismo, defendiendo la lealtad, hon-

ra, hidalguia y limpieza de sus respectivas nacio-
nes, 6 sea de las provincias de donde cada uno de
los contendientes procedia.

Y en verdad que no es el vizeaino, defensor de los
hijos de 1a raza eushara, quien mejor librado de la
contienda sale; v eso que los conquistadores caste-
Hanos, obligados por el exiguo nimero con (fue
ante millones de indios se presentaron en el Nuevo
Mundo, se vieron en la necesidad.de valerse de
lodo género de medios para subyugar reinos exten-
sisimos y 1an bien organizados como el Pertiy la
Nueva Espaifia; pero los vascos, sobre usar de los
mismos procedimientos, y dun mis duros, de suje-
cion, Superaron Lal vez 4 sus compaiieros de Casti-
lla mauTestandose tambien . alli, cual en todas las
¢pocas de su historia, con esa tendencia de exclu-
siva dominacion y de insistente terquedad que en

TOMO VII.

(c) Ministerio de Cultura 2005

dolnmsa expeﬁenma hemos visto cm‘ruburada pe-
cientemente. N

iQué otros razunammntﬂs no hubiera pues!.c: en
boea del protagonista castellano; el autor anénimo
del manuserito hasta ahora inédito, si hubiese vi-
vido dos siglos despues, 6 errlos dias que atravesa-
mos! jCuénto no habria afeado la ingratitud, v la-
falta de generosidad, v el desconveniente prnceder
de muchos vascongados con . sus siempre condes-
cendientes y earifiosos hermanos los penmsulare:.

-de todos los reinos de Espafia!

Patente mostraron su ingratitud, no sélo en la
participacion que en la conquista tuvieron, sino an
siglo y medio despues cuando, deferente en sumo
grado D. Felipe V, coneedi6 41a compania Guipuz-
coana, en 4742, el exclusivo comercio en lascostas
de Venezuela, donde émponiéndose 4 poco & os man-
datarios, acaba por tenerlos & sus drdenes durante
veintiseis afios, ¥ hasta que, convertida en poder
verdaderamente dictatorial y arbitrario, liene que
desaparecer ante una tempestadde maldiciones, para
dar paso al comercio libre de América. ;Debia ex-
tranarse por nadie que tal sucediese¢, cuando én
absoluta afirmacion, reconoce el mzsmu panegirista

de los auskaros, de quien traslado las frases subra-

vadas, que dnies que espaiiol el vasco es vasco?
Pues si ingralo se mostrd en aquellas ocasiones,
vesele més tarde desagradccido y falto de genero-
sidad en los preparativos y conmociones que tuvie-
ron por término la independencia de la Ameérica
espanola. En ninguno de aquellos vireinatos dejan
de figurar vascongados, &t hombres de su descen-
dencia, como actores principales, en cuantos suce-
sos, tristés para Espaifig, la historia nos refiere.
Vascos son los que mortifican 4 Colon en la isla
Espafiola: vasco el Juan de Herrada 6 Rada que di-
rige 1a conspiracion de Almagro el mozo, v des-
cuella entre los que asesinaron inhumsna v cruel-

“mente 4 D. Francisco Pizarro en Lima: ‘Viz€aino

Lope de Aguirre, personaje legendario que por sus
crimenes increibles ha conservado la tradicion v la -
historia con el nombre de firano Aguirre, -y €l se
firmaba el fraidor, quien asesina al famoso Pedro de
Ursua, cuando siguiendo las aguas del caudaloso
Amazonas va en busca de El Dorado, sofiada region
donde los sencillos naturales habitaban palacios de
oro, segun la fibula de aquellos tiempos, v se alza
como jefe de la expedicion, y con otros desalma-
dos comete en Jos espanoles todos 10s horrores ¢
34
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inauditos crimenes que le dieron la triste celebridad
de que se hablard en el manuserito. Vascongados
de diversos apellidos habia. siempre entre los que
més empaifiaron ¢l brillo del nombre de Espafia en
América; v donde en aquellas regiones se veian
sufrir 1as sensibles consecuencias de algun desor-
den, no faltaban, con seguridad, nunca entre los ac-
Lores apellidos vascos.

Un clérigo Jauregui introduce el malestar en la
buena sociedad de la capital de Chile, 4 principios
del siglo XVIII, promoviendo, con la mejor inten-

¢ion sin duda hondas desavenencias entre los ma- |

sistrados de 1a audiencia de Santiago;, que luégo e
traducen en escandalos de pernmmsn ejemplo para
los tranquilos habitantes chilenos, que empiezan,
desde entdnces, 4 vislumbrar los desacuerdos ge-
neradores de la independencia del siguiente- siglo,
en la que se figuraron como protagonistas hombres
de los apellidos Egatia, Irisarri,
Eizaguirre, al tiempo que en el Perd figuraban los
Luzurriaga, Elespuru, Urquiaga, Maridtegui y el
autor de la ominosa rebelion Oladeta. Rebeldes,
agentes de la rebelion ¢ provocadores de ella,
fueron en la Nueva Espaiia 6 Méjico los Iturrigaray,
Allende, Garibay, Itarbide v otros muchos, en 10s
momentos en que empujaban & Venezuela para sepa-
rarla de Espaila los Echezuria, Ustariz, Echeverria
v el famoso Bolivar, descendiente de vascos, que uo

did tregua 4 su decidido propdsito hasta que llevé a

cabc la independencia de 1a América meridional.

Desgracia y grande eS ciertamente poseer el
poco envidiahle privilegio que la fatalidad parece
haber impuesto 4 los hijos y descendientes de las
pintorescas quebradas del Pirineo atlantico, de re-
presentar, 4un en los heches histéricos neeesarios,
£s0S primeros papeles tan poco simpaticos & los
sinceros amantes de la nacionalidad espafiola!

Ui acto de codicia de ciertos vascongados pro-
mueve las sangrientas escenas de Talambo en el
Pera, que la Espafia, celosa dé su heura, sufre,
obligindola 4 enemistarse con toda la Ameérica la-
tina, é impelida 4 renir en el Pacifico combates
como los de Chiloe v el Callao, donde ni gentes de
pelea, ni recursos para la guerra se vieron en la
escuadra espaiiola procedentes de la tierra que did
por hijos 4 los autores de la discordia. Y la huena
Espafia, en tanto, ni niega su intervencion 4 los
vascongados en los asuntos generales del pais, ni
les escatima los méas ambicionados honores, ni deja
_de favorecerles con altos puestos, & cuyo pago ni
siquiera contribuyen; ytodo esto coneede a pesar
de los actos de infidencia que tres anos antes de las
escenas de Talambo presencia Vizcaya en el pueblo
de Baracaldo, v sin guerer recordar nunca la reco-
nocidamente equitativa méxima de gobierno que de

antiguo aconseja: Que cuando 1a voluntad de unos |
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Rada, Ureta, v i

- -

pocos quiere; mjustamente 1mpnﬂerse 41a de toda
una nacion, deben los-poderes pﬁbl"ms en el pleno
uso de su derechu contener 4 los ménos dentro de
los limites en -que los' mas viven <¢ircunscritos, y
obligar por E-cﬂns los medios 41as pareialidades &

' afrrupaemnes mgmgtas C[llE SDH IIIHSB. dlSpUESLE a

perturbaciones frecuéntes, ~a.-que subordinen su
egoista interes individual 4 1os siempre preferidos,
sagrados intereses de la nacionalidad.

-Ciertamente que algunos vascos, por noble ambi-
cion y levantado espirilu movidos, han contribuido

en circunstancias dadas con sus hechos 4 acrecer.

los ya numerosos timbres de gloria que la Espaifia
atesora. Imperecedero seri, enfre algunos otros,
el nombre del primer marino que di6 vuelta al
mundo; de aquel celebrado Sebaslian de Eleano,
que despues gque el inmorfal Magallanes fué victima
de su confianza en la buena fe del régulo de la isla
de Mantan, y cuando con algunos expedicionarios al

archipiélago asiatico tuvo 1a gran suerte de librarse

de la pérfida traicion que uno de sus compaifieros
tenia combinada con el cacique de Zebu, hizose
cargo del mando de la Vieroria, y con loables ras-
cos,de valor v de constancia supo conquistarse 1a
divisa Primum me circundedists, con que el rey de

Espafia le honrd. Mas la grandéza del nombré ué-
acuel marino insigne, ;basta ni con mucho 4 borrar -
de la historia las malas sombras 1mpresas por he-

¢hos ménos patridticos? _
Quizas, mi estimado Director, tenga usted por im-

“pertinentes estos recuerdos histéricos, pudiendo
disponer, como se me ofrece, de ancho campo en-.

las notas, para apreciar aquellos en que el manus-
crito funda sus razonamientos; pero como es tan
propio de pechos espanoles el latir con fuerza cuan-
do de la mengua de la patria sé trata, y no por
otra cosa tenga el mio la opdsicion que unos pocos,
ciegos por el egoismo, presenfan 4 la realizacion
de la sublime idea de ‘los Reyes Catdlicos, apadri-
nada por D. Alfonso XII al decirles 4 los soldados
vencedores desde el campamento de Somorostro,—
que & su heroismo deberdn las generaciones veni-
deras el fundamento de la unidad constifucional de
Espafia;—mi pecho que,-cual el priméro, anhela ver
la Peninsula espafiola una y grande, no ha podido
contener sus latidos ante las manifestaciones de
£S0S pocos, (ue no -parecen apercibirse, de que
espaifiolas son las tibias brisas que 4 sus campos
llevan fecundadora vida, espanol el calor vivificante
del sol del Mediodia que las produce, v espanolas
las mads vivificadoras corrientes de civilizacion y de
carifio, que prédiga 1a madre Espana dispensa 4 sus
hijos vaseos.

Soy de usted, séfior DII'EEI'DI‘ amigo afectisimo y
seguro servidor Q. B. S. N.,

2
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TRATADO BREVE DE.UNA DISPUTA Y DIFERENCIA QUE RUBO
ENTRE DOS AMIGOS, EL UNO CASTELLANO DE BURGOS Y

EL OTRO VASCONGADO, EX LA VILLA DE POTOSI, REINO
DEL PERC.

-

—

INTRODUCCION,
Tienvpo de lo dispula.

En el tiempo que por justos secretos Vv juicios de
Dios Nuesiro Sefior, pecados de el Pueblo, insolen-
cias y demasias-escandalosas, permiti6 la divina
Justicia y Providencia que en la villa imperial de
Potosf; hubiese unas civiles guerras, de Castellanos
- espaioles, contra Vascongados espanoles; suce-
- diendo muertes y heridas, incendios y ofros males
- ue 4 todos son nottorios, 6 porque la ira y rencor

sali6 con tanto fmpetn cuanto habia- mas anos que
..~ estaba represada, 6 porque todos buscan 4, sus ac-
clones, por malas que sean, color de buenas; en
+ este tiempo, pues, profesaron dos grandes amigos,

el uno llamado Alonso, natural de Birgos, y el otro
llamado Martin, natural de Bilbao, de no quebran-
lar la antigua amistad que tenfan -de muchos anos
de compafiia, y de servicio-en casa de un amo alo-
jero de los de la Rivera, al cual el hirgalés servia

- de beneficiador en el ingenio; v ¢l vizeaino de mi-
nero en el cerro. Y cuando los otros de sus nacio-
nes se andaban persigwiendo, ellos se recogian so-
los en su casa; ya sintiendo fantos males, vy va cul-
pando 4 las Justicias y Corregidores; diciendo que
D. Rafael Hortiz de Sotomayor dig principio 4 estos
males y D. Franeisco Sarmiento los continud, D. Fe-
lipe Manrique los rematd, v sé6lo” Dios los remedia-
ria; pues estos males eran plaga y castigo suyo,
enviados por los pecados de unos y de otros (4).

Un dia, estando entrgm_bns los cempaiieros y ami-
¢0s solos, aunque no peleaban con armas como los
demas, porque asi lo habian jurado vy prometido el
uno al otro, con todo no dejaban de refir de pala-
bras, y contender sobre la poca 6 micha razon que
habia entre las dos naciones para perseguirse; v
con nombre de conversacion se continuaban estas
diferencias: y ya tratdndose de poco leales, v va de
poco nobles, y de ménos limpios, que estos eran
los tres puntos 4 que reducian su disputa, lealtad,

honra, hidalguia v limpieza, cada uno de los dos,
‘en buena conversacion, aunque 4 veces se encja-
ban. el uno contra el otro, se decian lo que podian
de lo que se le importaba; que el amor de la patria
¥ propia nacion en cada uno, es como el fuego, que
4 donde &st4 no se puede encubrir.

Yéanse lzs notas.

-

(1)’
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CAPITULO PRIMERO.

. =
DE'LO QUE LOS DOS AMIGOS SE BECIAN EN RAZOXN
DE POCA LEALTAD. Teiaes 3t

Como los vizeainos son de sf més coléricos, sal-
taba ordinariamente el vizeaino Martin, diciendo al
burgalés: «Hermano Alonso, ;por qué pensais que
estos de vuestra tierra nos persiguen, sino de en-
vidia de nuestros procedimientos en 1a lealtad con
que servimos 4 nuestros reyes? Porque esta parece
haber faltado en vosotros: lo primero, vy fan sabi-
do, en los tiempos de las Comunidades de Castilla:
pues en las Indias, 4 donde estamos, -de los cuatro
hermanos, Francisco, Hernando, Juan y Gonzalo
Pizarvo, bien sabeis la mala cuenta que di6 Gon-
zalo en lo de Chupas, cerca de Guamanga. Lo de
Francisco Hernandez Giron, lo de 1. Garcla de So-.
lis Portocarrero, en la -misma Guamanga; en Chu-
quisaca, lo de los Castillas, y en la misma ciudad lo
de D. Gonzalo Luis de Cabrera; y lo de Quito, no se
0s olvide; y en Polosi, bien sabida es 1a riza que
hizo D. Rafael, y asi, os fuera mejor caliar.» |

A esto respondié Alonso, que todo lo dicho era
verdad, pero que advirtiese: Que las Cnmunidagﬁles,
demas de la excusa que los pueblos tuvieron y da-
han de verse sin un Rey, v tiranizados de flamen-
C0S, que en esas Comuvidades y rebeliones, entraron
los vascongados; como abajo-lo probaré; y todos
los otros que he dicho cran hombres particulares
(se referia 4 la anlerior conversacion). Demis que,
st un Pizarro dié mala cuenta, la cual por sentencia
estd ya revocada, y él dado por leal (ademss que
este no fué el que gand el reino, Sino su hermano
el marqués Francisco Pizarro, el-cual v Hernando
fueron ejemplo de leales caballeros, que dieron s
su Rey una fan grande monarquia) (2), v si hubo un
hombre tan hajo cual Francisco Hernandez Giron en
Guamanga, todo lo mejor de la ciudad di6 sobre 6l v
lo rompieron (3). Lo de D. Garcia de Solis, en la mis-
ma ciudad, se vié por teslimonio ansi porque se le
hallé sola su espada, como por la pasion conocida
del juez, & quien en Lima habia dado de patadas en
casa de una mujer; que- cuando méas no fuera gue
ver cuan mal han acabado los que le siguieron,
los males que en aquel lugar han venido, le justifi-
can (4). Los Castillas de Chuquisaea fueron llevados
y capitaneados de un vizeaino llamado Juan de Ugar-
te (5): 1o de Chugquisaca, de D. Gonzalo, hien se sabe
que no habia en la Audiencia mas que ¢l oidor Lu-
pidana, vizcaino, al cual el dicho Gonzalo cogié con
una amiga suya, y lo meli6 4 coces y porrazos por-
que no era juste herirle; el cual oidor se junté con
un alcalde de Chuquisacea, llamado Andrés Martinez
de Guillistegi, y viniendo de Chuquisaca 4 Potosi
para ir 4 Espafia lo prendieron v degollaron; v como

* quien iba & Espafia no se querria alzar, asi ha
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mandado S. M. dar su renta 4 sus hijos (6). Pues los
de Potosi en tiempo de D. Rafael, harto disparate fué
darle este nombre, 4 cuatro hombres oficiales y
que no tenian en qué dormir una cama, antes yo,
entiendo que no era otra eosa sine querer tomar un’
hartazgo de matar vizcainos, obligados de l2s mu-
chas demasias que les vian cometer y de verlos tan
sefiores de la’ tierra, que los castellanoS tan abati-
dos habian ganado en tiempos pasados. Porque 1o
demas jqué gente eran estos, ni que gente, fuerza,
ni armas tenian para intentar cosa alguna? (7)

Y de nuevo afladi6 -Alonso: ;Habeis oido decir,
‘hermano Martin, un cuento de cuando se puso en
disputa un cristiano y un judio, sobre que el que

diese mds santos martires de su Ley [uese sacando

al olro otros tantos pelos de la-barba? El ¢ristiano
en la primera partida dio las once -mil virgenes, ¥
no quaedo pelo en la barba del judio. Asi digo yo
(dijo Alonso): vamos 4 Espada y enlremos-en las
conatro Provincias Vascongadas, v por -particulares
de la nacion 4 quien achacais poca lealtad, osla
daré yo todas las cualro vuesiras, cou ménos 6 nin-
guna. Y porque esto es mancha grave, no digamaos
a carga cerrada sino Jo que ha habido en cada una,
¥ empecemos por vuestra tierra, la Senoria, que es
de las mas espaiiolas.

Vizeaya.—;Vos no sabeis qué cuenta el P. Ma-
riana, autor de los mejores de Espaila, en el prin-
cipio de=su primera parte cuando Lrata de lo que al
prineipio puso en su suma? Dice, pues, ¥ vuestras
‘historias no lo niegan, como en tiempo de D. Alon-
so el Magno, tercero de Leon y Astarias y senor de
Castilla, y de todo lo que en aquel tiempo en Es-
paiia habia quedado de cristianos, se le rebelaron y
alzaron los vizeainos , siendo el dicho D. Alonso su
natural Rey y Sefior; el cual, enviando sobre ellos
st hijo D. Ordortio, ellos tomando contra él las ar-
mas. le vencieron y le hicieron gran matanza en
sus géntes, que para eso se llamo €l lugar de la ba-
lalla Arrigorriage, que quiere decir piedras san-
orientas. Y no contentos con eslo, para que 1a tira-
nia v alzamiento fuese wnsumado nombraron por
su Sefior 4 un muchacho llamado Zuria, que quiere
decir blanco, el cual dicen que era descendiente
de los reves de Escocia. jComo si no lo fuese mas
natural su Sefior v Rey el dicho D. Alonso! El
cual, por las guerras de los moros, disimald, y durd
la descendencia de dicho Zurig hasla liempo de
D. Diego Lopez de Haro, en que ya habia reyes en
Castilla juntos 4 los de Leon; el cual D. Diego Lo-
pez de Haro no fué vizeaino sino castellano, mon-
laiiés, nacido en Aguilar del Campo, en las monta-
fas, cerca de la villa de Castafieda. Este enird en
el Sefiorio de Vizeaya con las fuerzas de Castilla, 4
cuya devocion quedd siempre, como ahora lo estan
los patentados de Italia (8).
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Duré la deseendencia de este caballero hasta el
tiempo del rey de Castilla D. Pedro el Cruel,
que queddé en una nina, la cual se traté de casar
con D. Teilo, primo del dicho rey; el cual, habién-
dose apoderado de la nifid; fué 4 Bilbao con el dicho
D. Tello para hacer el casaiienio, y alli, 6 por
crueldad, 6 por atajar 4 que no se prescribiese su
derecho que como Rey de Leon tenia 4 aquella Se-
fioria, hizo un hecho tan cruel como los demas
suyos, que fué matar al principe D. Tello-y echarle
una mafiana muerlo en la plaza de Bilbao, dicien-
do: «Vizcainos, ved ahi 4 vuestro Sefior.» Y con
esto recogio la nina 4 Casulla y se quedu con Viz-
¢aya. -

Y de Bilbao salié aquel lirano que en ‘tiempo de
las Comunidades trujo alterado todo el reino de Va-
lencia y 4 sus vireyes, como se puede ver en la.pri--

“mera parte da la Historia de Cdrlos V por fray Pru-

dencio de Sandoval (9). Leed la vida del Gran Capi-
tan escrita por Paulo Jovio, folio diez y ocho, cuén.
tirano fué uno de vuestra tierra llamado Machin, dun
contra el mismo Papa, que en teniendo de su mano
el castillo de Hostia, se alz6 con él vy puso en aprie-
to 1a misma Roma y.el Papa; de manera que faé

menesler venir 4 vencerle el mismo Gran Capltan :
el cual le alcanzé 1a vida del Papa, con que le afren-
tasen en Roma en un eaballo flaco en una enjal-
ma, v le desterré 4 Francia. En la misma vida del
Gran Capitan hallareis como en el cerco de Taranlo

mandﬂ ahorcar 4 un fulano de Iziar, vizeaino, por.

oran traidor contra S. 3. Esto es en lo mﬂante iid

Senoria (10). -

Guiptzcoa.—Vamos ahora 4 la segund‘a provingcia,
que es la que se llama Guipuzcoa 6 generalmente la
Provincia. Tampoco nos lenéis que imputar de poco
leales, pues toda esta provincia se alzd contra el
Rey de Navarra, que por este titulo le tiene Cas-
tilla, v tomando las armas contra él, le dieron ba-
talla, 4 donde entre unas piezas de artilleria le cau-
tivaron: y siendo tan prohibido por derescho divino
y humano poner mano en los Reyes, los provincia-
nos, le atando ecomo 4 perro, le acollonaron; y es
esta tan gran verdad, que estas son hoy sus armas.
Este Rey pusieron entre esias piezas de artilleria,
sino que ahora es con 2lguna diferencia, porque
cnando en nuestros tiempos pasé por, alli la reina
francesa dofia Isabel de la Paz, tercera mujer de
nuestro Rey D. Felipe 11 el Prudente, viendo la dig-
nidad real tan afrenlada, de que estaba acalorado,
hizo con los provincianos que le atasen por la cin-
lura como hovy 1o esta. |

Nsvarra.—Pasemos 4 la provincia de Navarra, de
la cual tiene Espaiia la menor parte, porque lo mas,
que es la alla, lo liene Francia. Esta fué ganada,
por fuerza de armas, por D. Fernando el Caldlico
4 D. Juan de la Brit (Albert), cuando huyendo de
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Pamplona Tlors, .y le respondi6 su mujer dofia Ca-
talina, reina propietaria, «que llorase como mujer,
pues no la habia sabido defender como hombre.»—
Y la poca satislaccion que nuestros reyes tuvieron
de los navarros, se lee en el dicho P. Mariana al fin
de la segunda parie; 'y de cuantas casas y familias
echarcn de Navarra, y de euantos contra los dichos

reyes se alzaron en &l dicho reino, baste por el ma-

yor de los ejemplos, todos de parcialidad, la que-
brant6 4 su Rey ySefior natural de Espafia, con que
eché 4 perder v manché tantos hechos ilustres su-
VoS, ¥ quiso Dios viniese 4 morir 4 manos de cspa-
- noles, preso en Castilnovo en Napoles.
~ Demas que hoy, en estas Indias, los mis que en
ellas andan con nombre de navarros nuestros son
navarros de Francia, porque siendo la mayor parte
del reino la que estd por Francia, y todos unos, vla
lengua misma, se ha de entender que la més gente
es de'la mayor parte de la lierra, la cual, como he
dicho, fué ganada 4 fuerza de armas por el Gltimo
conde de Alba y primer duque, abuelo de los famo-
sos duques de Alba, cuando asegurd el reino en el
paso de San Juan de Pié del Puerto, que por eso
son condestables de aquel reino. En el cual nos
‘quiere decir, hermano Martin, que siempre que los
franceses han entrado, ha sido atendidos 4 1a aco-
-gida que nuestros navarros bajos prometian 4 sus
navarros altos, y por esto nuestros reyes aseguran
4 Pamplona con sus castellanos, como las més fron-
leras vuoestras lo estan, es 4 saber: Fuente-Rabia,
San Sebastian y los demas. ;Y sabe Dios, si fuera de
la Seforia y la de Alava, si era conveniente que na-
varros y provincianos pasasen acd; por los muchos
vasallos de sus tierras, que debajo de estos dos
nombres trae por aca el rey de Francia!
ALava.—Resta Ja provincia de Alava, cuya cabeza
es Vitoria,la cual siempre ha estado sujeta 4 los re-
ves de Castilla, aunque algunas veces han tenido
algo de ella los de Aragon. Esta fué en tiempo de
las Comunidades la mas comunera, despues de la
gente plebeya, tundidores y cardadores de Segovia
cﬂueltﬂs en caballeros. De manera, hermano Mar-
tin, proseguia Alonso, que por particulares alza-
dos, si los hubo en mi nacion, yo os doy todas las
cuatro naciones vuestras y provincias; pero tra-
lando de sujelos particulares, en que se ve mas la
verdad, dnies que salgamos de Espana, acordaos de
aquel clérigo vizeaino, que se cuenta en la Vida de
Udrlos V, primera parle, cuando las Comunidades,
que en la estacion deciz :—«Hermanos, rezad entre
»vosotros un Paler noster y un Ave Maria por Don
»Juan de Padilla v dofia Maria Pacheco, su mu-
»jer, que eslos son los legilimos reyes v sefiores
»naturales de Castilla, que los otros son liranos.»—
Verdad es, que haciéndoie despues los soldados de
D. Juan de Padilla no sé qué mal recado en una
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moza que tenia llamada Catalinilla, y comidole unas
gallinas y hebidole el vino, mudé de recado y man-
daha que rezasen por Carlus v Juana; v daba la ra-
zon porque los de Juan de Pachlla eran unos bella-
cos, que se habian revuelto con Catalina. v bebidole
el vino y comidole las gallinas. Pero pasemos a los
particulares de las Indias. |

Leed 4 Antonio de Herrera en la primera parte de
Las Indias, 4 fojas sesenla y dos, eapitulo diez, v ha-
llareis c6mo los primeros que las revolvieron fueron
dos vizeainos, y quisieron en laisla Espafiola atar al
famoso Custubal Colon. ;Qué hombre ha habido en
el mundo que tanto haya dado 4 su rey como el mar-
ques Fraucisco Pizarro, que le dié un imperio, como
es desde la isla del Gallo hasta el estrecho de Ma-
gallanes (més que lodo lo que tuvieron griegos,
persas, asirios; ni bahilénieos), conquistado 4 su
costa, con ayuda de sus hermanos v de Diego de
Almagro? No hubo en el mundo Belisario tan des-
graciado como éste; porque cuando no era mucho
que el Emperador le diese titulo de Gran Duque v le
hiciese muy grande, enténeces la traicion de Juan ce
Rada, vascongado de vuesira tierra, en compania de
un mestizo ]:u]a de Almagro, estando el dicho mar-
ques en la silla del Emperador, pues era.suvirey,
lugar-tenienle y capitan general, marqués, caba-
ro de la érden de Santiago, dador 4 su rey de una
tan grande monarchia, v por su rey hasta el gober-
nador y capitan ﬂenaral de ella; fué Juar de Rada
corr €l mestizo y olros de su faccion, y en palacio,
en la ciudad de los Reves le mataron atrozmente. Y
el dicho Juan de Rada alz6 por el rey al dicho mes- -
tizo, estando el cuerpo del mejor hombre de las In-
dias inlitulado con las insignias reales del rey tres
dias, sin que padie se atreviese 4 darle 'sepultura, y
atajandose con “esla [raicion 4 que sus servidores
no se premiasen, 4ntes ha sido menester pleitos para
sus descendientes sacar alguna pequeia satisfac-
cion. jQué traicion, qué atrocidad, qué tirania llega
a esla de Juan de Rada? (14)

En la provincia de las Charcas, dntes de haher
Audiencia, era gobernador ¢l general Hinojosa, ex-
tremeno, y un vascongado de vuestra Lierra, inquie-
to a los Caslillas y les capitaned, persnadiéndoles se
alzasen,como lo hicieron, y 1o matasen. Ved v leed
la cronica de aquellos liempos, que segun ellas
hablo. El famoso Ariosto, queriendo pintar 4 un con-
sumado (raidor contra su rey, no hallé-otro ejemplo,
sino el de Corebo, vizeaino (12).-Y no_es necesario
traer los ejemplos de Lope de Aguirre, que sobra
este hombre para manchar mil naciones, en traidor,
en tirano, en atrevido 4 su rey y seflor natural:
pues le pedia titulos de los reinos, que Dios y sus
vasallos le habian dado. Leed 4 Antonio Herrera,
tratando de esle Aguirre, v de la jornada que hizo
en compaiia de Vergara, vascongado de su tierra,
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y hallareis como enténces se vido un prinéipia en
* los’handos que hoy vemos en Potosi, de que los
vascongados se ayuntaban sohre si contra los caste-
llanos, y unos y otros acabaron tan mal como lo dice
la historia. Demas que, aun 4 estos que vos llamais
alzamientos nuestros en-las Indias, han dado siem-
pre ocasion vuestras “demasias y tiranias. Bien en-
_ liendo ya, hermano Martin, que si vosotros pudiéra-
des entablar en estos reinos, que, como vos decis,
voluntad visto, habiades; pero somos los de las
ofras naciones muclios, y no gueddra pelo de vos-
ofros: asi, como sagaces que sois, haceis de la ne-
cesidad virtud y disimulais. A° lo ménos, no sé yo

qué fuera de nosotros, si vosolros en esta ocasion
presente quedarades rle: arriba; pero fuera lo cue
de los nuestros que fueron en la jornada de Lope de
Aguirre y de Vergara (13). Vos no me podeis negar
que la plata de nuestras Indias la meteis en Franeia
por la vecindad que con ella teneis, con quien ca-
sais ¥ emparentais, con quien amais y hebeis, v
para ello, si os da.gusto, decis que apelais. ; Cuan-
tos franceses que hablan vascongado andan entre
nosotros en las Indias, y nos llevan nuestras (muje-
res), v.cuando os veis mohinos nos decis que 4 Viz-

caya no le faltard marido! Esta razon ‘era parael

tiempo del rey D. Alonso tercero de Leon y de su
hijo D. Ordofio, cuando eran reyes de dos palmos de
Lierra; pero ahora, decid, Vizeaya tiene doce leguas,
la Provinela oiras doce, v al respeclo las otras dos;
pues pregunlo:—;Para doce leguas lendred Felipo

doce mil hombres, mil para cada legua, y para ca-

lorce leguas faltardn los olros catorce mil 4 mil por
legua? Demas que lodo-el mundo se halla bien con
kispania, y por hierro os damos plata nuestra. Anda-
fucia son vuestras Indias y paraiso, que por €so no
pensais que por acudir por las demasias que én Po-
tosi habeis hecho se han de inquietar vuestras tier-

ras, queriendo perder el bien de que Espaifa las
~ hinche; y hubiérades vosotros vivido en Potosi, con
la modestia y compostura que en Espana, y no os
hubiera venido-esla persecucion.

—Bueno estd, bueno estd,—di;o Martin,— que
vos, hermano Alonso, en tanto que tomais la Laba,
como dicen, nola dejais tan presto. Es verdad todo
¢l discurso que habeis propuesto, ¢omo sacado de
tales autores, porque como nosotros no fuimos na-
cidos en los tiempos pasados, no sabemos de ellos
mas de 1o que-las historias nos dicen, y por ellas
nos regimos. Pero decidme: ;jno se echa de ver
vuestra deslealtad é ingratitud en lo que estos dias,
gque estas pendencias hemos visto, que usasteis los
castellanos con los portugueses, que habiéndolos
hallado siempre 4 vuestro lado en todas las ocasio-
nes, hasta contra vosotros, por decir ¢llos lua tierra
era vuésu‘m vV que querian vivir con los mas, 4 la
postre llegasieis 4 dar armas para matarlos, y mas
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que fué en favor de ‘gente tal como mestizos? Esto
es deslealtad é ingratitud. ;Qué se puede fiar de
vesolros, ni esperar, sino que sois bandoleros de
-Viva quien vence, v que sois como cantones de Ale-
mania, que os_servis de la gente en tanto que la
habem menester,-y despues le mostrais las puntas
de las picas? ;Hubiéramos nosotros hecho esto .
aunque fuera en favor de mejor gente? Y sabed
que quien no guarda lealtad al amwa no- tiene
razon. - :

—Yo os confieso —respﬂndzd Alonso,—que 4 to -
dos ha parecido mal la mudanza que con los portu-
gueses se hizo en esta ocasion; ni le hallo color de
excusa, sino decir que algunos portugueses se pu-
sieron de parte del eorregidor D. Felipe Manrique,
de quien este pueblo sc hallaha tan recéloso, lleva-
dos de un fulano Mattoso, su criado, y de un hidalgo

, | llamado D. Francisco Varreto, que en Portugal los

caballeros Varretos, Mendozas, Sampayos y Acufias
no usan de dones, aunque lo pueden usar como los
Meneses y Coutifios, sino que conservan su nobleza -
Como sus mayores; y no se tendrd por Varreto, ni
por Mendoza, ni por Sampayo el que se llamase es-
tos apellidos con don: demas que en el Algarbe, de
donde dicen es este Varreto, no hay més Varretos
que €l alcaide del castillo de Faro, el cual estuvo en -
este reino, primo hermano del principe de Esquila-
che. Y sahed que yo, aunque soy de Bargos, v que. -
lo sé al fin, doy por- excusa de nuestra ingratitud
para con los portugueses; que tan diferente pago
merecian, y que en el Brasil tan bien nos reciben,
¢l haberse siete 11 ocho de los dichos portugueses
juntado con el corregidor D. Felipe, 4 quien tenia-
mos por nuestro mortal enemigo; pere demas desta
razon no ser excusa bastanle; debiéramos nosotros
los castellanos acudir 4 componer v & defender
gente tan honrada y valerosa. Pero, jqué quereis
que os diga sino que hasta 4 }a amistad v herman-
dad de aguellos, que Leniamos, hizo mal y dafio la
venida de D. Felipe 4 Potosi? Y si vale deeirlo, digo
que nosotros nos enmendaremos, porque 4 10 mal
hecho, y que de si es malo, por mis que se diga
no se halla excusa; y por semejantes sinrazo-
nes van padeciendo cada dia los nuestros, segun
vemos; que cualquiera castigo, aunque arrebata-

do, cae ¥ parece hien en una mala earraspﬂnden-
¢la ({-L)

(Continuari, )
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Lleva por titulo el segundo libro Azmonta v Comt-

posicion, ¥ en el primer capitulo se trata del sonido
de los tonos y de los sistemas 6 escalas. Despues

“de una repeticion exacta de las antiguas definicio-

nes respecto 4 aquellos conceptos, hace ver el ai-
tor l2.admirable precision (en contraposicion de la

teoria mﬂdern&;) con que se apreciaban las relacio-

nes melédicas del sonido y de los intervalos reci-
procamente para su aplicacion practica 4 la misica.
Esia leccion merece detenido estudio, porque ofre-
ce al misico moderno mucha novedad, v al estado
actual del arte medios suficientes para hacerle com-
prensible lo que parece més dificil. Pudiera pensar
alguno que lo que la doctrina de la armonia es para
nosotros, lo era para los antiguos la de la melodia;
pero no por ¢so vaya 4 verse en ella-una restriceion
perjudicial 4 la espontaneidad musical, pues con la

- misma razon podria creerse limitada la libertad del

compositor moderno porque estd reducido 4 escri-
bir un tono més alto 6 una sétima mas bajo.

Despues de consider aciones tedricas necesaria-
mente extensas entra el autor en el terreno de las
escalas musicales. Los descubrimientos mas recien-
les sientan-como cosa fuera de duda que los anti-
tiguos usaban en la prictica numerosas escalas de
Ja manera mas completa y mas variada. En esta ma-
Leria, como dejamos dicho, eran Tos antiguos muy
superiores 4 nosotros. ;r"rlléﬂtlas nuestra . armonia
s6lo admite una escala sosteniday otra hemol, tras-
portahles ambas 4 los doce gr ados cromaticos con-
tenidos dentro-de la octava, los antiguos admitian
siete escalas diferentes, distribuidas en dos tetra-
cerdes (1), las cuales, representando cada una por
81 un lono, estaban en condiciones para la trasposi-
cion ¢como nuestro mayor y menor. Estas siete es-
calas podian ademas, segun el género correspon-
diente, de que hablaremos despues, modificarse y
converlirse en dial6nicas, cromatieas ¢ arménicas.
Ademas de eslo, ciertos grados delos dos géneros
que quedan mencionados admitian todavia algunos
(lelicados matices de la enlonacion.

Eruditos modernos hap tratado de reducir estas
quellaman sutilezas 4 una simple especulacion cien-
Lifica, ¥ 4 veces hasta negar su existenecia; pero
el testimonio unanime de antiguos escrifores, tanto
de los pitagdricos como de los sucesores de Aristé-
xenes, rechaza aquella injustificada hipdlesis. ;Por

* YVeéase el numero anterior, pig. 401.

(1) La manera de dividir unz oclava do, sol, do, se ﬂqnsidemba i0-
arménica y contraria 4 la melodie entre los antiguos. La division que
eslos haefan era: ds, fa, 83!, do.
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que no hab:a de procurar un pueblo, dotadﬂ de un
oido cuya delicadeza era proverbial entre los anti-
guos, produeir ciertos efectos por medio. de ciertos
matices delicados que son apénas perceptibles para
nosotros los modernos, que seguimos otros derro-
teros musicales muy distintos? Durante ¢inco siglos
esas que Gevaertllama sutilezas, fueron empleadas
desde Aristéxenes hasta Ptolomeo, sin alleracion
esencial en la préactica. El autor examina minueio-
samente la doctrina de las escalas hasta en sus me-
nores del;allcs cunsarrrandu despues 4 los tonos 6
modos analogos 4 dichas escalas el capitule se-
gundo. :

De todos los ramos del arte musical anliguo nin-
guno-ha despertado tan acentuada curiosidad como
este, 1o mismo por parte de los fil6logos que de los
musicos. Esos modes, que conforme 4 la levenda
tenian la virtud de producir tan admirabies efectos
sobre los sentidos del homhre, tenian nombres de
célebres nacienes y de razas histéricas, v hasta una
antigua y- constante tradicion asegura que los can-
tos griegos se trasmitieron 4 las razas germanicas
y céllicas. La. patria de los 0ld Scolisk Ballads end
minsirels es la patria de aquellos hombres de sen-
timiento y de todas la bellezas, Hellzs, 13 Grecia.
Sobre los cimientos profundamente religiosos de la
manera catélica del antigno origén, se asentd tras
sucesivas consiruceiones el grandioso edificio de-la
musica moderna, y no podemos ménos de recono-
cer, porlo tanto, los vineulos que uhen 4 esta tlti-
ma con el arte de la anligiiedad.

Empleando, pues, para la mds ficil mteligencia
del lector, el lenguaje musical de nuestros dias,
paso a hacer aqui una ligera reseifia de 1a feoria de
los modos 6 tonos de los antiguos. -

El sisiema arménico grieco se compone de tres
modos fundamentales: el ddrico, el frigio v el -
dio. El dérico, el de la primitiva Hellas, que corres-
ponde al nuestro desde el alto hasta el bajo menor,
se subdivide en dos subtonos, los cuales, por medio
de diferenies terminaciones, se caracterizan por la
dominante (ddrico), 6 por la t6nica (fipo-dorico 6
¢olico). El modo {rigio tiene por base una escala
mayor cuyo sélimo grado baja medio tono, y tiene
ademds, comparado con nuestro modo mayor, un
sostenido menos ¢ un bemol mas. Estos subtonos
toman la verdadera forma frigia con la terminacion
sobre la dominante; la hipo-frigia 6 jéniea con la
terminacion sobre la ténica, y la mixo-lidia 6 syn-
tono-asiatica sobre la terecera.

El modo lidio es una escala mayor cuyo cuarto
grado forma un tritono con la ténica, v comparado
con npuestro modo mayor tiene un bemol més 6
un sosienido ménos. Los sublonos terminan eomo
modo purameunle lidio sobre la dominanle, el hipo-
lidio sobre la Lonica y el syntono-lidio sobre la ter-
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cera. Pudiera objetarse que esta manera de explicar
los modos griegos no es conciliable con 1a natura-
leza del arte antiguo, y que las ideas y los concep-
‘Llos modernos que nacen del seno de nuestro arte
polifono, y que sélo dentro de él pueden desenvol-
verse, los aplicamos 4 un asunto completamente
- extrafo. Semejante-apreciacion, sin embargo, sélo
puede ser justa si se parte del punto de vista, harto
inexacto, de que e¢l-arte musical entre los griegos
erd unisonc 0 homoféno. Los modos griegos se
- consideran 4 veces como exclusivamente melddi-
cos y desprovistos de foda formula 6 signo que
lenga por hase la armonia, y como formados, diga-
moslo asi, fortuitamente; pero es lo cierto que ni
en el pueblo griego ni en ningun otro pais civili-
zado se ha conocido jamias semejante género de
misica, que no tendria nombre.

La subordinacion indispensable de todos ius ele-
mentos musicales, en cualguiera composicion, 4 un
lone fundamental § nota LOnica que exige 4 su vez
un acorde de quinta, esld fundada en un prinecipio
fisiolégico y estético que no admite modificacion.
Cualquiera muasica concebida de olra suerte, no es

mis que el ruido que suelen emplear los pueblos |

meullos como medio de expresion mas 6 meénos in-
articulada. El arte comienza siempre por el senti-
‘miento de la unidad.

Gracias & una feliz casualidad, de entre las ruinas |

de la musica de los anliguos se han conservado
muestras de cada una de las categorias de los mo-
dos primilivos, las cuales prueban que el principio
de unidad era tan respelado entre los anliguos
¢omo 1o es entire los modernos.

En el pequefio {ragmenlo syntono-lidio del ané-
nimo se ercuentra el acorde de tdnica Fa, La, Do
(lidio); en el himno 4 Némesis, el acorde de la t6-
nica Sol, S%Z, Re (frigio), y en los ejercicios instru-
menlales que han llegado a nosotros, el acorde de
la ténica La, Do, M{ (dérico).

Las hipotesis indicadas mds arriba no pueden,
por lo tanto, sostenerse salisfactoriamente, puesto
que en las piezas musicales ciladas lenemos una
prueba incontestable de que los Ltonos griegos tie-
nen en si un caracter esencialmente armoénico. En
cudn distintas direcciones se ha desarrollado este
prireipio armodnico, se comprende desde luégo por

medio del andlisis de los modos dérico y [rigio, en

los cuales, por falla de una escala necesaria para la
perfecta cadencia ¢ indispensable para el oido de
los modernos, ocupa la dominante un lugar entera-
mente secundario. )

La doctrina del Ethos (cardcter) de los tonos era
en la antigiiedad de la més alta importancia y ¢ons-
tituia, por decirlo asi, el complemento del estu-
dio de la melopeq. Las composiciones, segun su

naturaleza, tomaban una forma difevente, dérica,
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“lidia 6 frigia. Si varia la naturaleza del modo.

se modifican , segun Aristéleles, las. sensaciones

del auditorio y sigien el Ethos que -ha dejado im- -

preso el tono. La ohra de Gevaert nos presenta
los rasgos “caracleristicos de los modos de Platon
y de Aristételes, y con gran numero de ‘ejem-
plos practicos de los cantos mas antiguos, litar-
gias, corales ¥ cantos nacionales escoceses, irlan-
deses, suecos y de la Bretafia, nos da una idea
clara del mencionado Ethos de una manera instruc-
tiva. Nada refleja tan fielmente la originalidad inte-
lectual de un pueblo como sus cantos nacionales, v
todavia hoy podemos reconocer los caracteres par-
ticulares de las razas griegas en sus modos. Ahora
hien: si, como es indudabhle, esta doctrina del Ethos
era una realidad objeliva. pues de 1o contrario seria
preciso.declarar que los antiguos escritores no han
hecho mds durante muchos siglos que repetir fra-
ses vacias de senlido, se ocurren 4 12 imaginacion
las sigulentes preguntas: ;Conserva todavia entre
nosolros esa doctrina del Ethos una importiancia
estética? ;Estd hasta cierto punto confirmada por
nuestro sentimiento musical? ;Podemos distinguir y
comprender los matices de los diferentes caracte-
res de los modos? ;0 es que existe una diferencia
radical entre el senlimiento musical moderno v el
antiguo,
entre todas las bellas artes griegas, la Gnica que

. haya de quedar como enigma indescifrable para

nosotros? A todo esto pudiera confestarse que, 4
consecuencia del inmenso desenvolyvimiento de la
polifonia moderna y del correspondiente tipo gene-
ral de la melodia, los antiguos modos se fundieron
en uno, desaparcciendo el Ethos, pero quedando
siempre un elemento intermediario v comun, la
melodia homof6nica, tipo universal é inmutahle de;
canto vocal.

La aplicacion de un método anti- armﬁmcﬂ en los
modos,-deja suponer esta hipotesis, pero no sucede
lo mismo en el melddico; v seria digno de esmerado
examen ver si en nuestro artc moderno no pudiera
tener lugar la misma tendencia hédcia la forma me-
lodica estélica. El admirable y sublime adagio del
cuarteto de Beethoven en Ze menor, compuesto en
tono lidio v modu:ado con extremada polifonia, de-
muestra que esta necesidad no es del todo quimeé-
rica respecto 4 otros tonos ademas del snstemdﬂ y
el hbemol. '

La idea de un puro retroceso ai arte griego es
buenamente una extravagancia: Gnicamente sobre-
vive 4 todas las edades aquello que la inteligencia
Hlustrada ha reconocido y definido por medio de
reglas sobre los fundamentos del verdadero arte.
Una milacion exlerior no puede nunca dar frulos
viables, miéntras, como dice perfectamente Curlius

en su ohra Lae Antigiedad y-el Presente, de la inti- -

y debe, por consiguiente, ser la musica..

-



N°A17T

H. WICHMANN.—LA Mfrsn;A EN

LA ANTIGUEDAD.

449

ma-union entre-el espiritu moderno y el eriego han
brotado nuevas fuerzas creadoras que han proda-
cido lo mas perfecto en nuestras artes. Corresponde
tambien & este parrafo la teoria de los modos v-for-
mas autenticas de un tono. El mismo tono ¢ modo
se mueve en sus escalas de quinta-a quinta, y au-
tenticamenle de Lonica 4 ténica. Para la teoria mo-
derna semejante distincion carece de importancia,
y respeclo a eslas -irregularidades no ha creado
terminologia especial; pues, como dejamosindicado,
para el arle musical de nuestros dias, sobre todo.
las cuestiones que se refieren 4 1a construccion de
una melodia son ya de muy eseaso valor.

Para terminar 1as consideraciones sobre este ramo
de la masica, debe tenerse muy presente que esta
~materia, si bien tan complicada eomo cualquiera
de las demas doctrinas griegas (pues cada tono tie-
ne, por decirlo asi, su teoria propia), es, sin embar-
go, facil y sencilla cuando se esta familiarizado con
las reglas sobre los tonos,- mlerrales y esealas en
leda su extension. .

‘El autor consagra el capitulo III 4 1a teoria de la

Lrasportacion, ¢ue abraza al mismo tiempo la de los !

lonos griegos ¥ sus accesorios, la extension y co-
locacion de la voz humana, las formas externas ¥
Jos mecanismos, y -las aplicaciones practicas 4 los
instrumentos masicos. Ademas del conocido siste-
ma de Ptolomeo y del de Arist6xenes; aceptados por
nosotros, ocupase de todos los ofros sistemas de
trasportacion,~analizéndelos de una manera supe-
rior v clarisima. Y dun cuando las relaciones numé-
ricas constituyen una parte integrante del* asunto,
indispensable para la explieacion de esta doctrina,
v al-Lratarlas note el lector un tanto de aridez, le
compensard con creces la cuestion propiamente

poética de la-voz humana en relacion con el Ethos

& cardcter que le alvibuian los antiguos. Nosotros
los-modernos, en el terreno de la Lrasportacion, al
meénos en la parte téenica, somos discipulos é imi-
tadores de los antiguos.

Durante toda la Edad Media, hasta la aparicion

de los llamados tonos absolutos, la idea de la trag-

portacion dejo de existir y no resucilé hasta prin-
cipios del siglo XVI, en que volvié 4 renacer la mu-
sica instrumental. En el XVII aparecen por prime-
ra- vez los tonos modernos entre los maestros de
la escuela romana, Frescobaldi, Carissimi, Rossi, y
en 1722, ano fan célebre en los anales de la musica.
estableci6 Rameau el nuevo método de armonia en
que‘se halla comprendido el de la trasportacion; y
casi al mismo tiempo Sebastian Bach, en su método
de piano, hizo la aplicacion practica de las doce es-
calas de irasporlacion, volviendo asi 4 restablecer-

se, despues de un olvido de més de 1.200 afios, el

sistema de Aristdxenes. Y todavia en esto, como en

tiguos, fiel 4 sus principios universales (y 4 esto le
da especial importancia el autor), continuaba -diri-
giendose 4 un objeto contrario 4 las apreciaciones
modernas. La variedad de tonos nos sirve para au-
mentar la extension de los sonidos, para engrande-
cer y elevar la instrumentacion y uuluarlns _de di-
ferentes maneras, al contrario que 4 los artistas
griegos, 4 quienes serviapara reducir la materia de
la melodia 4 un espacio lo mas pequefio posible, en
una palabra, para producir la mayor riqueza por
medio de-los recursos mas limitados.

“Afiadiré unas caantas palabras sobre el Eikos o
caracler de las voces de que se ha hecho mencion,
y adverliré que la eleccion de estas v su colocacion
eran de la mayor importancia. 5 en lo que se refiere

- al cardcter de la melopea. Por ellas se establecia

la diferencia enlre Lres grandes géneros de estilo
en la composicion. Las voees y sonidos-altos, ﬁiﬁa-
loides , solian emplearse en el género trigico: las
Voees medlas mesoides, en el ditirambo; los ha;ns,_
netoides, en los géneros mas profanos, como érias,
baladas, conciertos, variaciones,ele. La eleceion
de voces se ajustaba 4 su vez 4 la elececion de mo-
dos 6 tonos; v de esta manera resultaban los dife-
rentes Bikos en un conjunto armoénico.

Examinando las citas que oportunamente haee
Gevaert de las obras de Nicomacos y de Aristéxe-
nes sobre-la formacion y perfeccionamiento de la
voz humana, se ve que el método dé los griegos;
cuyas reglas, por desgracia, no han llegado 4 nos-
oiros; es en su totalidad muy anilogo al de la an-
ligua escuela bolofiesa de canto. El autor, ademas.,
cree que, aun hoy, la superioridad de los italianos
en el arte de escribir para canto la deben 4 la apli-
cacion de los prineipios de los antiguos.

En el capitalo 1V, en que se trata de los géneros
y mratices, se habla de muchas cosas nuevas y dun
extrainas 4 la inteligencia moderna.

Todas las combinaciones musicales, esto es, las
que el autor explica en este capitulo, tienen-por
base el uso de una 6 de dos escalas diaténicas de
tonos extranos y dentro de una cctava, sin que por
esto se verifique una modulacion. Esta especie de
tonos las usa muy frecuentemente tambien la ma-
sica moderna, particularmente en la cromética. Lo
mismo la cromatica de los antiguos que la de los
modernos, es la division de un intervalo da tono en
dos medios caracleristicos; pero eon esto concluye
tarbien la analogia, pues miéntras que por nueslra
teoria esta division puede, 4 voluntad, tener lugar
dentro de toda la octava, la antigua cromaética sélo
admite dos medios tonos en cada tetracorde; su
escala tiene ademads, lo mismo que la diatdnica, s6lo

~siete grados. Contorme 4 nuestras reglas de armo-
nia, todos los tonos, asi de la melodia como de Ia

otros ramos del arte musical, el espiritu de los an- armonia, ya cromdticos, ya dlatﬁmcﬂs v hasta las

(c) Ministerio de Culiura 2005
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mismas notas de adorno, deben unirse armdénica-
mente entre si y estar basados en un acorde; debhen,
en una palabra, estar en relacion delerminada con
la ténica. Entre los griegos, 1os tonos externos na-
cen Ginieamente de-cada uno de los tetracordes de
la serie de quints, v sé6lo tienen un caricter armé-
nico definido. Los tonos intermedios no son mas
que de forma melddica, modificindose ‘su entona-
nacion conforme 4 reglas teéricas muy complicadas.
Por medio de und-notable combipacion, siguiendo
este principio, suele hasta dividirse frecuentemente
el medio tono en dos cuartos de tono; asi, pues,
hallamos, por ejemplo, eatre MZ y Fé un tono in-
lercalado que es mas alto que A£ y mds bajo ‘que
Feg. Esta alteracion de tonos, principalmente en el

arte mel6dico de los antiguos, hace un papel ani- .|

logo al de las discordancias polifonas de los mo-
dernos, y pudieran llamarse disonancias melédicas.
En esto consiste una de las principales diferencias,
acaso la Gnica importante, entre la antigua y la
nueva teoria que podria extrafiar al misico mo-
derno.

Felizmenle, sobre ningun oiro ramo de la ciencia
musical de los antiguos estamos més sélida v . com-
pletamente enterados que acerca de los géneros.
Asi, pues, la mayor dificultad consiste, no en apre-
ciar esta doctrina, sino en poder utilizar su apli-
cacion en la practica de una manera éstélica.

Procuraré ahora precisar la diferencia de los -gé-
neros. Conforme 4 12 definicion antigua, el género
¢s la mutua relacion de los tonos de que se compo-
ne la consonancia de cuarta. Es la manera de divi-
dir el tetracorde. Los dos tonos exteriores de un
telracorde permanecen inmutables, separados el
uno del olro por un simple intervalo de cuarta; por
eso. se llaman esidtes, tonos fijos. Los grados inter-
medios cambian, sin embargo, su entonacion segun

es-el génere diatonico, cromatico ¢ armoénico, sélo-

que no debe nunca ser mas alta que el diatdnico, y
se llaman tonos variables (kinoumenoi). El género
dialdnico tieue este nombre, porgue en él las cuer-
das dilalables de-los tonos movibles relativamente
a los olros dos géneros contienen el maximun de
expansion (diateino). Ahora bien: para que un ins-
trumento diaténico pueda templarse cromatica 6
arménicamente, se baja insensiblemente 1a entona-
_cion de los tonos movibles en direceion dg los fijos
méas bajos del tetracorde, 0, en otras palabras, se
refuerza el intervalo superior del tetracorde. Como
lodos los tetracordes de una escala estan formados
de la misma manera, baslta analizar uno soélo para
comprender 1a forma de todo el sistema.

Pongamos por ejemplo el tetracorde ZLa, Mi, ad-
virtiendo, como antes he indicado, que uso ¢l len-
suaje musical moderno para mejor inteligencia del
lector. En el género diaténico los grados de lono
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de alto 4 bajo se expresarian de la siguiente ma-
nera:

: Lono. . tono. - medio tono.
_ La, Sot, Fa, M -
Ahora, para formar de este tetracorde diatonico
olro cromalico, bajamos el Sol diaténico medio
tono y lo trasformamos en Fe sostenido, en tanto
que el Fz conserva la misma entonacion que en el
género diaténico. Los tonos se forman de alto a
bajo de este modo:

pequefia tercia. medio tono. medip tono.

La, Fa sostenido, _ Fa, - M.

Para formar un tetracorde armoénico do otro dia-
ténito, bajaremos el Sol diaténico un tono entero
vy lo convertiremos en Fa, y el Fa que ya teniamos
lo hacemos descender igualmente, pero sélo un
cuarto de tono (sostenido arménico). Los tonos en
orden descendente siguen de esta manera, pala
nosolros desusada: |

grande tercia. cuario de tono. ~euarto de tono.
La, Fa, Fa, M.

Nuestra eseritura musical no tiene cifra alguna
para esta serie de tonos, puesto que no admitimos,
sobre todo, los cuartos de tono.

- La explicacion especial de esta teoria del Género
ocupa en la obra de Gevaert cerca de doscientas -
paginas, y proporciona al leetor el conocimiento
exacto de una teoria genial que supone un oido
musico mmcomparahlemente organizado.

Para terminar esta parte de la obra, anadiremos
algunas obhservaciones que hace el autor en uno
como resimen de la materia, y que, sobre poco
mas 0 menos, €s como sigue:

Esta doctrina del Género ha puI'EﬂldG 4 agran ni-
mero de autores tan extraordinaria, que no han
tenido reparo en calificarla de una frivola especu-
lacion 6 ficeion tedrica generalmente rechazada por-
el verdadero arte. Semejante aseveracion no me-
réce una impugnacion séria, v 4un cuando en estos
tiempos no puedan invocarse en su abono los nom-
bres de Aristéleles y de Platon, seria necesario, sin
embargo, que 1a parte contraria declarase nulos el
lestimonio de toda la anlicgiiedad vy la veracidad de
los mis antiguos y célebres escritores tedricos
cuyas obras se ocupan exclusivamente de la doc-
trina de los géneros. De este modo desapareceria
aquella certidumbre, y la musica griega seria un
fantasma, un mero capricho de la fantasia. La pre-
fendida prueba de la imposibilidad practica en la
ejecucion de la Diesi no tiene importancia resolu-
loria, ¥ ya fué apreciada detenidamente por los an-
tignos: su efecto en el oido, aunque algo exiraio,
no es desagradable en ahsoluto, v hasta ¢ierto punto
puede compararse 4 los sonidos de atraccion que
usan nuesiros actnales solisfas de violoncello y de -
violin, El aulor afiade ademis que 12 melopea griega

T =
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puede componerse de 1os tres géneros, cada uno
de los cuales, como los modos y voces, poseen por

- su parte un Ethos. Pasa en seguida 4 ocuparse de

los matices como principio integrante de los gé-
neros.

Los Hamados (xroai) mntmes 6 modulaci¢nes,
son ‘seguramente para la mayoria de los escritores

- modernos, y més atn que los géneros de que hemos

tratado, un grandisimo escollo, ¥, sin embargo,
ninguna ofra parte de la musica de los antiguos

estd mas eerca de la esencia de las leyes constitu- -

tivas de esle arte ni procede més directamente de
la practica. Cuando se comparan las infinitas diver-
gencias de nuestros teéricos al fijar 1a relacion de
108 intervalos con las esealas modernas, 6 euando
seguimos atentameme la ejecucion verdaderamente
artistica de nuestros violinistas v celebridades en
el ¢anto, no puede ménos de echar raices en nos-
otros la conviceion de que las diferencias de ento-
naciones analogas 4 las de los antiguos se realiza
constantemente en lz ejecucion practica por nues-

Lros ‘artistas modernos. Nosotros operamos, digé- |

moslo asi,inconscientemente con una gran canhdad
de fracciones de tonos que representan diversos
maticés, miéniras que partimos siempre del equi-
vocado concepto de que s6lo podemos hacer uso de
doce de €llos.

La parte de’ la obra consagrada 4 las modulacio-
nes 6 matices" Xr0ai merece estudio detenido. El
auler nos familiariza con las relaciones numéricas
de‘Pitdgoras y sus eonsecuencias, v de esta expli-
cion resulla todavia un hecho muy curioso, y es que

las divisiones mas exactas de las escalas modernas

adopladas por Rameau, ¥ més tarde por Hauptman,

. deben retrotraerse al primitivo sistema de Didymo v

de Ptolomeo, que vivia cien afios despues.

~La distincion acerca de un principio fundamental
general (pues la doclrina de la armonia de los gé-
neéros es sélo especial) entre la musica moderna v
la de los antiguos, que dé una manera tan concreta
han sostenido siempre los discipulos dé¢ Hauptman,
no es este lugar cportuno para tratarla. Es destino
de los hombres mas distinguidos que las mas de las
veces sus doctrinas sean mal interpretadas precisa-
mente por aquellos mismos que creen comprender-
las mas 4 fondo. | ;

Los parrafos del capilulo V, que lleva por epigrafe
De la Melopea o Composicion melidica, mas que
leéricos son de instruccion general. En ellos se
enaltece la ‘importancia que dehe darse 4 la elee-
cion de los modos, voces y géneros, ete. en el prin-
cipio de una eomposicion, y somete con este motivo
a la consideracion del lector un principio estético
predominante en loda la antigiiedad y de que ya he-
mos hablado, pasando en seemda al exdmen teori-
co de la Mam&ﬂlﬁ
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Como Rudolfo Watphal dice “en la introducecion 4
su Méirica que. nadie ha precisado Ia esencia«del

-

ritmo como 10 ha hecho en hrevisimas palabras el

griego Aristoxenes, creo que puedo permitirme em-
plear su misma definicion para explicar lo-que es la
Metidbole. «Entiendo, dice, por Metdhole toda mo-
dificacion-del senlimiento, producida en nosotros
durante el curso de unacomposicion.» En estas po-
cas palabras toca el filésofo griego en el fondo de

la modulacion musical. Toda obra de arte tiene -

conto hipotesis esencial la unidad en la variedad.
Se necesita no sélo estar dominado de un pensa-

miento y por un sentimiento unicos, sino que, par-
tiendo de un punto-de vista téenico, es preciso re-
' vestir ¢sa unidad de un elemento fijo y fundamen-

tal. En la musica moderna esle elemento-es el tono;
V por eso designamos una cﬂmpuqmmn musieal 1la-

méndola Sinfonia en Re bemol, Sonata en Re sosle-:

nido, Concierlo en' Do menor, Misa en Fz mayor.
Los compositores elisicos de fines del siglo XV
v principios del XIX hasta llegaron 4 considerar
como necesaria la admision de una tonalidad funda-
mental en la musica dramética. Esta regla me pa-
rece fundada tambien en la naturaleza del “asunto.
pues el electo-estélico de la modulacion nace de la
relacion que procuramos establecer en nuestro sen-
timiento entre el tono inicial de aquella y el tono
fundamental propio de la composicion. Los antiguos
no sintieron la necesidad de una unidad tonal en
tan alto grade como los modernos, sobre todo en
las obras muy largas. Conforme 4 los dltimos des-
cubrimientos de F. H. Schmidt, el principio déela

combinacion y de la unidad musicales del drama

antiguo se ha enconirado mds hien en ciertos pe-
riodos en gue las formas ritmicas han vuelto 4 re-
vivie. Pero la manera en que los modos v los tenos
se seguian los unos 4 los oiros, no era por eierto
de menor importancia que en la armonia moderna,
¥ revela una teoria enteramente parecida 4 la nues:

tra. Plutarco lo mismo que Aristéxenes suminis-

tran los datos mds seguros acerca de este impor-
tante asunto, y, segun ellos, tenemos que reconocer
como indudablemente preestablecida, hasta cierto
punto, la unidad de tono en el arte griego. Por su
parte, Gevaert procura confirmar -la- exacfitud de
estos hechos por medio de diferenles citas de Plo-
lomeo y-del Psendo-Euclides. Dice el primero: «La
Metébole 6 modulacion hace que nuestro “espiritu
pierda el hilo del canto habitual y conocide, i el
drden regular, en un momento dado, se modifica,
bien sea por el género, bien por el modo.» Y-el
Pseudo-Euclides, que nos ha trasmitido lo mé4s
esencial de la doeclrina de la escuela de Arist6xe-
nes, dice: «Se produce ung Metdbole ¢ modulacion
del tono cuando del modo dérico (cinco b:) se pasa
al frigio (tres b.), 6 bien del frigio atlidio (uno'b.) 6
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al ‘hipoddérico (cuatro b.), y cuando, en fin, se pasa
de una de las trece escalas 4 otra.~ -

Vemos, pues, que no exisle ninguna diferencia de
prineipios entre la modulacion griega v la nuestra.

La manera y el modo en que se modulaba con los
lonos griegos concluye el contenido tedrico v de-
tallado de este capitulo. Entre otros, nos presenta el
autor, como muestra practica, una magnifica modu-
lacion de un canto religioso de la Iglesia cat6lica.
tsle admirable pasaje (en el T¢ Dewm) basta para
demostrar que la extraordinaria sencillez del arte
musical griego no excluye la fuerza de los efectos,
que tan a menudo nos domina al contemplar las be-
llezas plastica y literaria de la antigiiedad.

Los resultados obtenidos hasta el dia en las mas |

escrupulosas investigaciones sobre 1a antigua poli-
fonia forman el asunto de los parrafos siguientes.
Ya en 1811 suscité Boeck la cuestion de e6mo es
que hablaban los antiguos de las diferencias de los
lonos homofonos, antifonos, parafonos. v diafonos,

. diferencias todas que eslan perfectamente determi-

nadas en la teoria de los tonos ¢ intervalos, y c6mo
negaban la consonancia de un undécimo tono, mién-
tras afirmaban la de un duodéeimo si no exislia va
de antes un prineipio. de armonia anidlogo al nues-
tro. De enténces acd se ha puesto fuera de toda
duda la exislencia de.la polifonia enla misica greco-
romana, y dilucidado este asunto de la manera mas
incontestable v exacta por M. Wagner en sus Me-
mmorias. publicadas en 41864, que han ilostrado la
cuestion-de la polifonia con textos ‘originales im-
portantes.

.Gevaerl considera la discusion sobre esta materia
enleramente terminada, v remite al lector 4 la con-
lienda hace quince anos concluida entre los gre-
cologos.

-Tambien es cosa mcuestmuahle que habia existi-
do una polifonia, si bien no se ha precisado la cuan-
tidad y calidad de la misma, v es de temer que las
investigaciones acerca del particular ocupen por
mucho tiempo la sagacidad de los fil6logos. La ar-
monia y la polifonia, sise quiere que exisla esta di-
ferencia, representan en el arte griego un papel se-
cundario. ‘En esto estan de aceerdo los aulores;
pero de lo que rosotros llamamos «canto 4 muchas
voces» no exislia nineuna huella en la antigiiedad,
miénlras que nueslra polifonia es al mismo tiempo
un atributo de la musica voeal v de la instrumental.
El coro de los antiguos ecantaba siempre al Unisono
6 en la Oclava; 1a diferencia entre el Solo y el Coro
consistia nnicamente en las diversas. aplicaciones
del nimero de voces & la extension del canto y
del Ethos. Arislételes cree que de todas las conso-
nancias sélo la Octava es admisible en el canto,
opinion que equivocadamente han citado muchas
veces los que niegan la armonia griega como prue-
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ba de sus asertos; pero no tienen presente que se
trata inicamente de la masica vocal y no de la mi-
sica en general. Siéndo la polifonia vocal descono-

~cida paralos Helenos, el acompafiamiento del canto

consistia, 0 en repetir pura y simplemente 1a melo-
dia, que era la Gnica manepa que admitia Platon en
la educacion de Jos jovenes, 6 en que se afadiese al

canlo otro diferente, que venia 4 ser, segun las .

ideas modernas, el més primilivo de todos los acom-
panamientos. Aristoxenes habla, sin embargo,- de
una. teoria del aenmpanamlenm pero todas las pro-
bakilidades son de que los griegos no conocieron

. luaca, ni en su musica instramental, esta parte de la

polifonia antigua, pues de lo contrario se hubiera
hallado necesariamente algun indicio én la literatura
musical griega. Dos pequenos fragmentos de acom-
pailamientos que nos-han quedado no son bastantes

para que por el camino de las conjeturas lleguemos

a restablecer una feoria de la polifonia de la anti-
giiedad. S6lo podemos sentar 1o que sigue: la poli-
fonia griega, aunque los aconlecimientos-}a hayan
impedido desenvolverse y no sea igual 4 la nues-
tra, descansa, sin embargo, sobre prinecipios anilo-
gos, sin que por esto tenga nada absolutamente de

comun con las monstruosidades arménicas especia-

les de los primeros tiempos de la Edad Media, y mds

hien liene alguna analogia conla manera en quelos

cantantes de los siglos XV y XVI acostumbraban
acompanar.la voz humana en el laud. o
Los historiadores atribuyen el descubrimiento de
1a polifonia al inmortal invenlor de la poesia yam-
bica, Arquilocos, hicia el afo 700 4ntes de J. C.
Hasta aguella €época, el acompafiamiento parece re-

sueltamente que s6lo se verificaba sl unisono de-la

voz cantante; Arquilocos fué el priraero -que cred

. una especie de conlrapunto que, desarrollandose in-

sensiblemente, llegd 4 ser de grande importancia.
Se ha dicho que durante el Imperio romano ciertos
artistas adquirieron grande fama en el Hydrauwlis U
6rgano hidréulico, hecho que hace suponer, con més
6 ménos seguridad, el cultivo de la armonia, puesto
que no es concebible una ejecucion homofénica so-
bre nn instrumento que por las descripciones de
Hervo de Alejandria v de Vitruvio debia ser tan com-
plicado. A qué eslado de insignificancia debié que-
dar reducida la pnlﬂmna de los antiguos, se demues-
tra facilmente en que los crislianos, asi lalinos como
hizantinos, al apropiarse las melodias greco-roma-

| nas, dejaban 4 un lado todo acompanamiento.ins-

trumental, quedando relegado al olvido poco 4 poco

-el contrapunto para volver 4 ser descubierto, por

decirlo asi, en el siglo X. S6lo merced 4 una obs-
linada perseverancia pudo florecer sobre una es-
pecie de mausica nacida de las mas groseras ten-

. dencias estéticas aquella admirable polifonia que pe-.
netra en lodas las ereaciones modernas, y salir como-
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_el-Fénix de‘entre sus cenizas con incomparable be- | los™ correspondientes intervalos ¥ los medios de
lleza para desplegarse en toda su méigica y expre- { traducirlos 4 nuestro idioma ‘musical, ' que podria-

siva epnergia. Fueron necesarios siglos de tanteos

v de inttiles esfuerzos para llegar 4 conseguir que
una materia refractaria yla masa inerte de la armo-
nia se soldasen con la melodia, operaciones que
nunca'logran realizarse sin pérdidas notables del
arte. “El desarrollo de la 6pera en los siglos XViI v
XVIII contribuyé mucho 4 devolver al canto solo

sus derechos y supremacia; todas 1as tentativas de

reforma en este particular habian tenido por tnico
ohjeto relegar el elemento polifono 4 la parte ins-
trumental de la composicion. El punto culminante
de esta tendencia lo ha alcanzado Ricardo Wagner
en su Tetralogia, en 1a que 1a polifonia vocal sé con-
sideva ya como absolutamente negada.

Asi, pues (y esto lo ereo, 4un cuando se rian los
conlrarios), en lo que se refiere 4 la estética,

-~ hemos vuelto al drama musical de los ﬂntlgHGS-

ariegos.

- Hace més adelante el autor una pveciqsa deserip-
cinn, que po debe pasar en silencio, acerca dela
paulatina desaparicion del arte antiguo, ¢émo su
rifmo, su melodia ¥ hasta sus mismas moduiaciones

de garganta, para expresarse asi, se petrifican peco

a'poco y sélo dejan tras de si la notacion inerte v
muda. En el tenebroso siglo XI, cuando desapare-

cieron las Gltimas huellas de la civilizacion greco-

romana, brolaron los primeros gérmenes de un
arle nuevo, que mds tarde comenzdé 4 florecer en
los-canfos populares de los trovadores.

El capitulo VI y altimo nos ofrece una muestr
de la notacion griega. = - '

En la sfoizein cree Arist6xenes que la teoria de
una notacion no tiene propiamente nada de comun
con la musica; v habremos de convenir en €llo si
da la misma importancia al eonocimiento de los sig-
nos musicales con relacion al arte, que la que tiene
el alfabeto con respecto 4 una lengua. Pero. asi
como la literatura cuando ha llegado 4 cierto grado
de madurez se- fija por medio de la escritura, el
cultivo progresivo de la misica exige 4 su vez ]a
existencia de una notacion.

La -notacion griega constituve naturalmente el
complemento necesario de ia teoria antigua, pues
sin-esla clave no nos hubiera sido posible dis-
frutar las excelencias y particularidades del arte
que ha desaparecido. Afortunadamente, los eserito-
res del Imperio romano, Alypio, Boecio; Aristides,
Porfirio, Gaudencio v Bacehio, dedicaron un exqui-
sito cuidado 4 la fijacion y conservacion de las no-
las; v acerca de la exaclilud de sus noticias no
cabe la‘menor-duda en los tiempos presentes. Los
lrabajos de Fotlage Bellerman y Westphal nos han
dado 4 conocer tan completamente 1as notas y la

mos deseifrar inmediatamente-una notacion escrita
de una tragedia de Esquilo que aeabara de descu-
brirse, miéntras que el hacerlo con una pieza cifrada
del siglo XII ofreceria mayores dificultades: Con-
forme 4 1a manera en que sSe ha conecebido la ex-
presion de los fendmenos del sonido, se dividen los
sistemas de notacion que han existido-hasta hoy en

- dos clases. 0 se ecolocan los sonidos aislados, bien

sea por medio de' caracteres alfabélicos, bien por
medio de nimeros, como sucede entre los chinos,
los drabes, on la notacion gregoriana y en el arte

" de los antiguos, 6 se expresa imitativamente el mo-

vimiento ascendente v descendente de la voz, la
agrupacion de los intervalos y de los sonidos, como
en la notacion litiegica de los judios, abisinios, ar-

_menios, y en los primitivos cantos de Occidente.

El primer sistema fonético es mis exacto, y se aca-
moda mejor 4 los instrumentos; el segundo, de uso- .
mas facil, es parlante, y por lo mismo més eémodo
para la voz humana. Nuestra escritura moderna ha
venido 4 ser sintélica & consecuencia de la fusion de
los dos sistemas-mencionados: los griecos, 1o mis-
mo que nosotros; ordenaban los tonos dentro de un
espacio (diepacon). Sus cifras vocales eran diferen-
rentes de las Instrumentales, v cada una de estas
dos clases de signos contenia en una extension de
tres octavas y un tono 67 notas formadas de diver-
sos caracteres alfabéticos (semeia) que Gevaert
describe y explica con la mayor ¢laridad. Letras in-
clinadas, vueltas de reves, pausas, esperas, ritmo,
ligados, ictus, todo podemos comprenderlo y apro-
pidrnoslo con-la misma facilidad que si se emplease
nuestra gramitica musieal. _

Los tres himnos de la época de Adriano son vo-
cales; los ejercicios del AnGnimeo estdn trascrilosen
cifra instrumental, miénlras que la melodia de Pin-
daro reproduce ambos sistemas de esecritura reuni-
dos. En los Lratados fedricos los ejemplos de las
notas tienen 4 la derecha las cifras instrumentales y
en la parte inferior, y las vocales en la parte opues-
ta, esto s, a4 la 1zquierda y por arriba. - - .

La segunda parle de esta obra, que debe apare-
cer muy en breve, contendrd el analisis del ritmo y
el de la métrica, tan intimamente ligada con éste,
por mis que despues del incomparable, erudito y
completo trabajo de Rudolfo Wesiphal, sea difieil

- pensar qué pueda decirse de nuevo sobre la mate-

ria. Aguardaremos, sin embargo, para juzgarla.
Westphal, por su parte, lamenta profundamente que
s0lo haya quedado ua fragmento de‘uno de los cua-
Lro libros de Aristéxenes que trataban del ritmo,
principalmente porque, vista la superioridad de la
intuicion griega sobre lodo lo que 4 este-asunto se

relacion de sus valores, su figura; su aplicacion 4 | refiere, es de presumir la riqueza cientifica . que
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contendria la parte que no ha llegado hasta nosotros.

Termino aqui este articulo analitico. Ojald que -
sirva para dar al lector una idea, aunque ligera, de

la obra .de Gevaert, 4 la que deseo el mayor éxi-
to posible, y 4 su autor que vea realizado el modes-
to propdsito que expresa en la introduccion con 1as
siguientes palabras: «Aun cuando no se saque de
esta lectura otra cosa sino una idea més elevada
del arle musical y de su importancia en la vida in-
telectual de una raza privilegiada entre Lodas, ha-
bra conseguido este libro el objeto principal que me
habia pmpuesm »

_ - H.. Wicemaxx.

(Die -AZEggmafiﬂe Zeitung.)

POLITICA DEL T&LLER
EL SALARIATO
L.

Uno de los mayores peligros del neo-socialismo
consiste en 1a manera que fiene de conducirse al

toear la cuestion de los salavios. Afable con los eco-

nomistas de la-escuela liberal, diriase que hace
alarde de concordar con ellos en principios; su con-
descendencia con los-derechos individuales es, ex-
tremada, mucha su mesupra, encono ninguno. Ha-
blenle de la propiedad privada, v no titubeari en
considerarla como una de las bases de toda sociedad
bien constituida; hablenle del eapital, v no comba-
lird de frente su necesidad é importancia. El salario
no lo contradice: admite su legilimidad y la ley natu-
ral que preside 4 sus oscilaciones; por tanio, no se
inclina mucho en favor de las haelgas, reconociendo
que, 4un siendo pacificas, trastornan la produc-
cion, y en altimo término suelen ser tan gravosas
-para ¢l operario como para el capitalista. A quien
le pregunte si con los progresos industriales ha su-
bido el jornal, contesta afirmativamente; y que al
compas de su tipo ha ido mejorando la condicion
general de los trabajadores, lampoco lo niega, v 4
.veces con huenas razones lo sostiene. o

;Qué es, pues, lo que le separa de nosctros, y tan
hondamente que las libertades econémieas, 1éjos de
poderle Lomar por quxiliar, le consideran.como ene-
migo? Un punto concreto que, insignificante en la
apariencia, es muy - trascendental en el fondo. Este
punto se encierra en una frase: LA PERMANENCIA DEL
saLARIO. Aqui se atrincheran los neo-socialistas, v
de aqui. parten todos sus razonamienlos. Dejemos
hablar 4 uno de ellos, y sea J. Duval, que es, en mi
sentir, el que nos da.la mejor y la mas clara {6rmula
de la escuela:

«El proletariado es el estado de aquellas perso-
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»nas que sin disfrutar renta ni poseer.instrumentos
»de trabajo, ni olra riqueza que sus familias, viven
»de un salario. No es la miseria. pero la produce.
::Aquel salario, reducido 4 lo més estricto, es_in-
nsegum y con él dificilmente podrd penetrar el
»proletario en el ambicionado campo de la propie-
_»dad. Esta conciencia de upa pobreza casi incura-
»ble destraye el resorte moral en las clases prole-
»tarias. Luego el proletariado no es un estado nor-

- »mal y necesario, sin¢ an mal que debe curarse.

»No se 'puede negar la legitimidad ‘del salario, v
»cuando hay en €l aleuna seguridad v tiene un tipo

»elevado, es acaso la forma més provechosa de re-

»iribucion. Pero esnecesario no confundir el salario
»en general que abraza hasta las profesiones libera-
»les, con la condicion de aquellos que viven al dia.
»de su trabajo colidiano y con un salario ordinaria-
»mente maddico. Por una consecuencia casi inevi-
»table, estos hombres no poseen capital, ni tienen
:wquxen les carantice una ocupacion regular y asegu--
»rada’contra un gran nimero de contingencias. En
»ellos el salariato se confunde con el proletariado.
»X sl este es un estado imperfecto del régimen so-

- »cial, aquel lo ser4 del régimen del trabajo. Ambos

»con el tiempo pasaran, cuando la organizacion. in-
»ndustrial entre en condiciones normales. Entdnces

| »la propiedadydirecta 6.1a asociacion vendrédn 4 re-
-»empiazar aquellas formas. La parte que quedard

»del régimen de los salarios perderad los caracteres
»del pruletamada y del salariato, gracias 4 un tipo
»mas alto y a mayores garantias.» | :
Estas razones expuso M. Duval en una de lag se-
siones de la Sociedad de Economia politica de Pa-
ris (1). Parecido lenguaje usan otros escritores, en-
tre ellos Stuart Mill y los doctores alemanes ; pero, :
como algunus avanzan un poco mas y.oiros reco-
miendan 4 lus operarios la violencia ¢ la astucia
para conseguir sus fines, serd més prudente que nos
encerremos en las formulas del autor frances, cuyo
sistema, sin confundirse en lz apariencia, con las
méximas radicales de los internacionalistas, tiene la
ventaja de presenlar cierto légico encadenamiento. .

II.

- Dos hombres de ideas muy moderadas son Jos
que han inventado la espeeie de que el jornalero mo-
derno viene en derechura del es¢lavo antiguo; Cha-
teaubriand y A. de Tocqueville. Los soecialistas 1a
acogieron con aplauso, trasformaronla en léy his-
térica, v la pusieron de mote en su escudo v de
lema en su bandera. Esclavo, siervo de la gleba,
colono, aprendiz de gremio, operario asalariado:
esta fué para ellos la serie histdrica. .
Jizguese de esla prelendida serie por un sencillo .

(1) Reunionde 5 Marzo de 1867, R
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andlisis. ;Qué hay en el esclavo? Union forzosa, per-
manente y personal con un amo. ;Qué hay en el
siervo 6 colono de los tiempos medios, el snguili-
wus de 1a haja latinidad? Union forzosa , perma-
nente y material con la tierra de un sefior. ;Qué hay
en el aprendiz del gremio? Union forzosa , perma-
nente y local, primero con un maestro y despues
con la entidad moral de la corporacion. Lo forzoso

v lo permanenle eran condiciones esencigles én
las fres formas del trabajo antiguo: el amo, la tier-
ra, la corporacion eran lo accidental. La serie no
se interrumpia, porque toda serie se desenvuelve en
12 sustaneia, v cualesquiera que fuesen las ventajas
del siervo sobre el esclavd'y las del aprendiz sohre
el siervo, las fres entidades concurrian en ‘el punto
principal de no e*ustlr para ellas la libertad del in-
dividuo. -

Esta es la primera y mas sélida conquista del
jornalero moderno. Su union con los duefios de
taller ni es forzosa, ni permanente, ni personal, ni
material, ni local. El salario no le adhiere sino que le
asocia 4 la fébrica. Alquila sus fuerzas como quiere;

por el tiempo que quiere, 4 quien quiere v donde
quiere. Tiene abiertcs los mercados, posee ‘medios

para conocer la situacion v eondiciones de las em-.

- presas industriales: eabe eleccion, cabe debate.
~¢Dbnde esta el eslabon de la cadena que le une al
aperario de otros tiempos?

Con este eslabon ‘creen haber t“ﬂpEZHdD 1os so-
cialistas. Segun ellos, las venfajas del operario
moderno son nominales. No tiene libertad, por-
- gue carece de independencia. No le fuerzan 4 ser-
vir 4 un-amo determinado, pero la competencia

cada diz"'mas alarmante de 1a mano de obra le

obliga 4’ entregarse al primero que se presente.
Nadieleexige que permanezea en Lal loealidad 6 en

tal industria, pero Ia mayor 6 menor oferta de bra-

z0s le Hleva necesariamente, no alli donde esté su
‘ pmveuhﬂ sino donde pueda. Tiene un tirano. peor
que 1a“ley; v es el hambre. Por ella se resigna -4
cobrarel minimum posible de salario, y como éste
apénas‘le baste para'vivir, si es que 4 tanto alcanza,
su suerte 'es abyecla, el ahorro nulo, el acceso 4 1a
propiedad imposible. Poco importa que sea ¢ no
esclavo de‘algunsefior, 6 siervo en una heredad, 6
aprendiz forzado ‘de un maeslro: si no se quiere
que ‘descienda del esclavo, del siervo 6 del apren-
diz, descenderd del proletario romano, como él sin
mas bienes que una familia numerosa, como él sin
‘arraigo, como' el sin albedrio, v, ln que -es peor,
sin ésperanzas. -

Y0 no niego'la existencia del pruletariadu mo-
derno, pero es absurdo compararle con el antiguo.
Servio Talio constituyé en Roma la clase proletaria
con los cindadanos que poseyesen ménos de 14.000

L

Reptblica las grandes dlscurdlas con el patriciado.
Triunf6 la plebe, compuesta en su gran mayoria de
prolelarios; abridsele el camino de 1os honores v de
la autoridad, mas no por esto se fué regenerando.
No podia regenerarse una sociedad que vivia de la
conquista v envilecia el trabajo. Los frutos de la
+ conquista eran para el rico, para elpoderoso, para
el fuerte. ;Quién sabe los que hubiera obtenido el
proletario si sus humos de ciudadano,l¢ hubiesen
- consentido reservyar el traham parasi y no para el
esclavo?

Esta sola diferencia abre un ahismo -iﬂmens‘e‘ en-
tre el proletariado antiguo y el moderno. Ennoble-
cido el trabajo y decretada la libertad industrial, el

- proletario existe, pero no estd encasillado. Distin-
gamcs dos cosas: la permanencia del proletariado
en la sociedad, y la permanencia del proletariado en
el individuo. En la sociedad siempre habr4 miseria: .
es el lado contingente de la humanidad; por esio
somos perfectibles y no perfectos. Lo tfinico que
eabe es reducir la extension del mal, v, una vez
consegmido, disminuir su intensidad. A ello se con-
‘sagra el progreco. De lo que fué el proletario en ¢} .
periodo de instalacion de la industria moderna 4 lo.
que ve siendo en el segundo periodo, la distaneia
es mcalculahle. Las institueiones de asistencia, las
de prevision y la instruceion popular han sido hasta
ahora fecundisimas. Todas han contribuido 4 mejo-
-rar la condicion de las clases proletarias de,-ztﬁ-a del
régeimen del salario; ¥ por mis que se las (quiere ca-
lificar de paliativo, todavia estamos esperandn que
nos den més positivos resultados 1os que busean
fuera de aquel régimen la salvacion del operario.

En el mdmduu la cuestion varia de aspecto. Ni
los hechos, ni el atento estudio de 14 sociedad mo-
derna y de su industria consienten afirmar que el
que nace proletario esté condenado 4 serlo toda su
vida. Habrd pocos que.hayan llegado por su propio
esfuerzo 4 la cumbre de las rentas y de las dignida-
des; pero estos cortos ejemplares v 1os m4s nume-
rosos: de los que se*han sabido eonquistar una mo-
desta fortuna bastan para demostrar que 1a ‘organi-
zacion - industrial por medio de la hibertad, no
solamente no les cierra las puertas, sino que lesda
la posibilidad de elevarse 4 la esfera de la propie-
dad -con las ventajas consiguientes. Esta probabili-
dad aumenta 6 disminuye segun sea el medio so-
‘cial en que vive el proletario. Asi nos explicamos
la desproporcion inmensa entre el jornal de la China
6 el de las Indias orientales, paises clasicos de los
salarios minimos, yel jornal de aquellas colonias
cuyas metrdpolis se distinguen por su riqueza y por
su cultura:-afortunadas regiones que han logrado
Teunir en una aceion econémica comun las fuerzas
virgenes de un mundo nuevo y los recursos de ‘una

ases:'la clase fué creciendo, y sobrevinieron hajo 1a | civili
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Roscher, cuyos principios distan mas de los ccono-

mistas liberales que de los neo-socialistas.

Ya no comparemos dos & més paises entre si:
comparemos dentro de un mismo pais situacio-
nes distintas. Sube el jornal, la posicion del pro-
letario se despeja v aumenta la probabilidad de
emanciparse (ya que la frase ha hecho fortuna), se-

sun el geado de tranquilidad reinante; segun sea el

valor de las instituciones piiblicas, segun las facili-
dades concedidas al ciudadano para pensar; discu-
lir, asociarse, escoger ocupacion y obtener los
artfculos de consumo sin estribos ni artificiales
encarecimientos. Esto no lo dice un autor solo, lo
dicen todos; lo dice el sentido comun, pero afia-
diendo otra eircunstancia. Bajo un sistema de privi-
legios, podra prosperar el capitalista sin que pros-
nere el jornalero; pero hajo un régimen de libertades
econémicas, las mismas causas gue inpidan. al jor-
nalero prosperar tmpedirdin prosperar al capitalista.
DENTRO DE LA LIRERTAD, 12 posibilidad de emanciparse
sigue la misma ley en uno que en otro. Si en medio
de las mayores libertades el pais es pobre v las cire-
" cunstaneias son dificiles, jes tan halagiienia la posi-
cion del capitalista que no valga la pena de exami-
narla? ;tan segura que no infunda recelos? ;lan
s0lida que resista 4 cualquier embate? Enténees los
jornales son reducidos, pero tambien lo es el hene-
ficio de las empresas; entdnces el porvenir del ope-
“rario es lriste, pero no es mas lisonjero el del que

maneja capitales; enténces el que vive de sus ma- -

nos-podra estar condenado al hospilal, pero el que
emplea fondos podra estarlo 4 la bancarota y 4 la
deshonra. ;Qué pensar de los que se ponen 4 com-
parar situaciones tan de ligero sin ajustar prévia-
mente los terminos? Las épocas en gue nacid y tomé
cuerpo el proletariado industrial fueron aquellas en
¢ue todo eran granjerias oficiales para el capilalista,
y todo compensaciones odiosas y-antieconémicas
para las clases pobres. Inglaterra fué la cuna del
pauperismo: allf se engendré, alli creci6é y de alli
se dice que nos vino el contagio. Pues bien: en el
gran periodo del pauperismo inglés existian: las le-
ves de cereales, el arancel protector dominaba, el
monopolio politico de las ¢lases altas parecia indis-
culible, las leyes de pobres eslaban en auge. Desde
(ue desaparecieron estas cosas, jtiene en Inglaterra
la cuestion del pauperismo la importancia que dntes
tenia? Todavia hay crisis, huelgas v quejas profun-
disimas en el seno de la clase ohrera; pero es noto-

rio que la situacion de: operario inglés ha mejorado -

en general. James Stirling no evalGa en ménos de
un 25 4 un 50 por 400 la elevacion de los salarios
ingleses en los ltimos cuarenta afios. Tambien es
notorio que en las relaciones entre el capital y
el trabajo hay alli ménos tirantez y méas posi-
bilidad de concordia, no- por los esfuerzos de las
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sociedades de resistencia, sino ‘@ pesar de ellas.
- El salario, dicen, no es una forma édeal de re-
tribucion, sino una forma Azsidrica. Harto sabemos
que es muy arriesgado decretar formas definitivas.
La conquista del ideal es ung tarea perenne. Pero
se me anfoja que en el salario, si variamos la forma,
la esencia queda. Desde Adan Smith, y mejor afin,
desde Bastiat, la.esencia del salario ha sido some-
tida 4 un anilisis tan puntual, que toda la metafi-

sica alemana no ha podido hincarle el diente. El

salario es una retribucion fija, anticipada é indepen-
diente del exito de la empresa. Estas tres cualida-
des le dan una ventaja permanente sobre la renta y
el beneficio, aunque lleguen estos 4 superarle en
cantidad. Pordonde se vela razon de que haya v deba
kaber personas asalariadas, pues siempre existicin
muchas que, por necesidad 6 por conveniencia, es-
tén dispuestas 4 alquilar 4 otro sus fuerzas y facul-
tades; ¥ habra siempre quien prefiera cobrar un es-
tipendio determinado, aunque sea corto, 4 cobrarlo
wiieterto, por alto que se lo prometan; quien prefiera

cobrarlo desde luégo & cobrarlo farde, 6 cuando la

trasformacion industrial llegue 4 su término;  quien
prefiera eohrarlo en fodo caso a-cobrarlo Gnicamente

en lo evertualided de-que la empl‘ﬁﬁﬂ no se ma-

logre.

Habria tres medios de variar esta manera de ser
1.°, decretar la posesion en comun de todos los ca-
p]LaIes 6 instrumentos de trahajo; 2.°, decretar. que
cada cual posea un capital propio v lo emplee y uti-

lice con entera independencia de los demas; 3.7, ad-

mitir 1a distincion entre el que posee capital y el que
no le posee, pero al asociar 1as dos clases, decretar
que el-que lleva su trabajo al capital ajeno figure,
no como jornalero, sino como socio industeial. -
Del primero y del segundo medio no tenzo por
qué ocuparme. Del primero, porque es lisa: y7 llana-
mente el comunismo que abiertamente rechazan los
neo-socialistas. Del segundo, porque es propio.de

las sociedades primitivas, anterior al réﬂ'lmen del

cambio v de la division del trabajo, v, opuesto. al

principio de asociacion que el neo-socialismo. pre~
tende sostener con més tesnu Y. enerﬂia qua nos-

ofros. - ol

Esle principio de la asociacion es el que: desauella
en la tercera solucion del problema. Como para nos-
otros aquel principio, no s6lo es respetado, sino-que

sale triunfante bajo el régimen del salario; como
nosotros-alicmamos v probamos que de la union del
Jornalero.con el eapitalista resulta una sociedad ver- -

dadam natural vV conveniente, los. nen-samallshs

nos presentan dividida 1a cuestion en dos partes: En

la primera hacen la critica del salario como forma

de asociacion entre el capital y el trabajo:'enla se-

gunda oponen- al salario, que califican de régimen
imperfeclo, oteas formas de asociacion en ‘gue la

=
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1{1&3 de jﬂl"ﬂal se desvanezea y la de suem 1ndustrial
- se.vaya dibujando. Empezaré, como es natural, ha-
ciéndome cargo de la eritica del salario.

=S S

::nsuenen los neo-socialistas:

Que, aunque hay muchas clasés asalm*xadas las
inicas que con toda propiedad merecen de tales el
nombre, sonlas que se ocupan en trabajos manua-

les, porque en ellas es constante vivir sin capital, al
dia, y de un salario ordinariamente mddico.

-Que estas tres circunstancias fijan distintamente
un modo propio de existir en la sociedad moderna;
y como 2 los que asi viven les es dificil, si no impo-

sible, salir de aquella siluacion. el jornal determina -

en los operarios manuales un estado espemalisnnu
el estado de salariaio. -

Que en-el estado de salariato la asociacion del
- operario con el fabricante-es una palabra vacia de
sentido; porque no:hay asociacion posible donde
uno de los socios impone la ley 4 otro, y aqui quien
laimpone es el eapitalista, sobre todo, desde que la
vida industrial tiene una marcada tendencia 4 con-
centrarse en grandes empresas.

Que, entre otras infinitas pruebas,

el rénnnen,ﬁ_el salariato coloca 4 las clases obre-
ras; y es que; con los progresos industriales, ha
mejorado de un modo “extraordinario la condicion
-_del capitalista, y no ha seguido la misma- p!‘ﬂpﬂl‘mﬂﬂ
la suerte del:jornalero.

Que no.veriamos esta anomalia, si, ﬁéndunos

atentamente en la parle que el trabajo manual lleva "

4 la produceion, buscisemos una forma mas equi-
tativa de repartir el producto; y ni dariamos como
ahora la casi totalidad de €1 al capital, ni como aho-
ra separariamos al jornalero de los instrumentos
con que trabaja, ni tralariamos de contentarle con
la parte minima y por lo -general insuficiente que
el salario representa. |
Examinemos estas afirmaciones punto por punto.

Es.muy de lamentar que hasta los diccionarios.

‘contribuyan 4 extraviar la -opiniomen el asunto de
los trabajadores. Ningun idioma de los m4s corrien-
les en Europa posee una voz que indique con pro-

piedad lapersona especialmente ocupada en traha-

jos manuales. Nosotros tenemos las palabras &ra-
ceroy jornalero, pero jornalero se refiere 4 la forma
de la retribucion, y el dictado de dracero, 2unque
atiende mas 4 la mdole de la obra, suele aplicarse
4 la agricultura, ¥ es tan imposible adjetivarlo, que
‘seriamos objeto de escéndalo:entre los puristas, v
de risa entre los profanos, si-alguna vez se nos an-
tojase ‘decir clases broceras.

Decimos clases trabajadoras, clases obreras 1
operarias, y dejemos lo de clases proletarias des-

TOMO Vil
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hay una evi--
denlisima de la depen{lenma ¢ inferioridad en que

pues de lo que‘arriba se deja expuesto. Clases ira-
bajadoras: ¢és que no hay quien trabaje sino el que

s¢ vale de sus manos? Clases obreras: jes que 4 1a
obra de la producecion contribuyen solamente los
que se dedican 4 labores maleriales?-Ni una cosa, ni
olra:.como que los mismos neo-socialistas, despues
de admitir el bellisimo andlisis de Dunoyer que haee
productivas todas las- industrias, conceden que en
el seno de las profesiones llherales y de otras mis
elevadas existen sujetos . que puedau calificarse de
meros operarios y simples jornaleros. Eso sf, afia-
den a renglon seguido, que de estos jornaleros de
elevada clase nunca puede decirse que vivan en
estado de salafiatn, porgue su posicion es siempre
muy superior 4 la de los operarios de fabrica 6
taller. -illusos, que no ven lo que estd palpando
diariamente un observador de los mas vulgares!
iCudntos operarios de la intelicencia viven sin ea-

- pital, al dia, v con un salario mddico! Al empléeado

publico, al literato, al maestro, al “artista, ;de qué
les sirven en ciertos paises el capital moral repre-
sentado por susluces y experiencia? Si fuéramos
a apurar las cosas, nos encontrariamos 4 cada _paso
con miserias de levita mas crueles que las de cha-

‘queta. Un operario podrd ser despedido de la f4-

brica por un capricho de! duefié: un empleado amo-
vible esld expuesto 4 salir de la oficina por un
capricho del jefe. Y si tratan los.dos de busecar
nueva colocacion, gencontrard el empleado oficinas
mas facilmente que talleres el | operario? De la cuan-
Lia del jornal no hablemos; porque hav muchos,
muchisimos operarios que ganan IB4s que algunos
empleados: esto sin meacionar 1o que se llama el
decoro de clase y otras exigencias de posicion que
omito deliberadamentle, porque quiero respetar las
susceplibilidades igualitaries del neo-socialismo.

A este propésilo, decia M. Bathie que preferiria
cierlos puestos subalternos de una fibrica 4 ciertos
destinos de campanillas en un .ministerio; Vv cuenia

~que M. Balbie pertenece 4 un pais donde eI trasieco

general de empleados ‘es poco frecuente y donde
se créan y hasta se_improvisan profesiones muy

“luerativas con cosas que entre nosotros apénas dan

para vivir 6 hay que tomarlas como un mero pasa-
tiempo.

Vayanse sacando las cﬂnsecuenmas de estas pre-
misas. S1.hay un estado de salariato, ese estado no

‘Se encuenira en una clase determinada de la socie-

dad, sino mas 6 ménos en todas las clases indus-
lriales; ese estado no depende del jornal en si, sino
de su precio relacionado con la posicion social del
operario. Digdmoslo de otra manera: 2o kay wa es-
lado de capitalismo opuesio @ uR estado de salariato;
lo que hay son series de retribuciones que, dentro
de cada industria ¢ de cada profesion, suben ¢ ba-
jan seguu las condiciones del mercado. En un mis-
35
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mo sitio hay industrias que dan al trabajo un salario
muy alto, y otras industrias que dan al- capital un
inferes corfo: en una misma industria hay comar-
cas en que prospera el-jornalero, y oiras en que el
empresario Se arruina; y en fin, lales vuelcos dan
las cosas que, vistas en conjunto, sin distincion de
industrias ni de paises, en la suma del trabajo hu-
manoy bajo un régimen de libertad, ni todas las
prosperidades - corresponden al capital, ni todas las

adversidades al jornalero, ni hay clases enteras pre-

destinadas 4 la riqueza, ni clases enteras predesti-
nadas 4 la miseria. Yerran por consiguiente aquellos
que. exlrayendo de’la masa soecial 4 los operarios
manuales, forman_con ellos una clase -condenada
por la compelencia 4 una vida de largo y mortal
padecer, v en cierto modo privada de derechos por
la tirania del capital. Cuando el capital vive 4 la
sombra de monopolios legales, 1o que se lama cuar-
lo estndo es una realidad, y en este sentido acepto
la palabra: Cuando la libertad es igual para todos,
el cuarto estado es.una vulgaridad nacida en el seno
de la democracia francesa y prohijada por algunas
cabezas alemanas. 6 alemamzadas. Con libertades
politicas v econ0micas EL CUARTO ESTADO XO EXISTE.

Tampoco aparece por ningun lado ese depresivo
signo de inferioridad que pesa sobre el jornalero,
segun opinan los neo-socialistas. De dos cosas lo
hacen depender: de que es mayor la oferta de fra-
bajo que la de capilales: de que el capitalista puede
esperar v €l jornalero no. Lo primero no es un he-
cho constiante: lo segundo es inexacto. Probadme
que en todos casos abunda mas el trabajo que el ca-
pital, y admitiré que el operario esté esencial -y
constantemente subordinado al capitalista. La mayor
6 menor oferta de brazos resulia de mil circunstan-
cias: 1a localidad, 1a 6casion, 1a indole de una indus-
tria. Ciertas labores de jornal se confidn 4 operarios
- especiales, que no siempre abundan: otras, por lo
f4ciles y sencillas, pueden confiarse 4 todo el mun-
do; y haced lo que querais, clase en que éntre todo
el mundo, serd abundante siempre. Y esta misma
mMasa, con ser tan pumerosa, todavia encuentra en

una sociedad libhre medios y ocasion de poner

condiciones vy de evitar que se le haga la ley 4
todo trance. Demos en buen hora que no consiga
evilarlo: zes el capitalista quien la impone? No, sino

la naturaleza de las cosas, contra la cual luchareis:

en vano. Rebelaos contra la ley natural que subor-
dina lo pequeno 4 lo grande, lo déhil 410 fuerte, lo
ménos ulil 4 1o més provechoso. Sumareis lo pe-
quello, asociareis 4 los jornaleros, hareis que uni-
dos tengan toda la fuerza del capital. Os prevengo
gue, dun asi, podeis llevaros un solemne chascﬂ Si
dejais subsistic fuera de la asociacion otro capital
mds serio, éste serd el predominante: si’ el vuestro
importa mas, predominara el vuestro. Siempre ten-
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dreis quien déla ley y quien la reciba, secun el
momento en que hayan de operar vuestros agentes
industriales. -

~_jAQ! el capitalista puadﬂ ésperar. anllEﬂ 0s lo ha
dicho? ;0 han de correr las mayores vulgaridades
sin contradiccion, enmieénda ni reparo? El jornalero
vive al dia; el capitalista al mes 6 al afio. Dijolo un
amigo del pueblo, y punto redondo. Pueshan de sa-
ber que muchos capitalistas, no ya viven al dia, sino
al minato. Tales son, entre otros, los innumerables
que tienen su caudal cimentado en el crédito y con
él alimentan todas sus operaciones. La letra 6 el

pagaré -apremian: flaquea la firma de la casa: las

renovaciones son imposibles, 6 dificiles, 6 es in-
segura la combinacion para satisfacer los venci-
mientos aplazados. Para un capital vasto, cada hora
de pérdida en_el interes y en la amortizacion re-
presenla sumas considerables: el perjuicio’es gran-
de; va lo sahen los huelguistas. . A festo se contesta
que el capitalista pucde siguiera vivir, y el operario

sin jornal perecera de hambre manana. O no pere-’

cers, pues por la misma. llaneza de su Lrabajo, més
facilmente encuentra nuevo taller el opérario que
nuevo capital el fabricante arruinado. :Con lo cual
véase 4 qué vienen & reducirse las pretendidas in-
ferioridades y supuestas dependencias: que 4'todos

aleanza mas 6 ménos 1a lucha darwiniana por la |

vida: ni todo son rosas para aquel que, manejando
arandes caudales, parece marchar sosegadamente
por la senda de la prosperidad, ni todo espinas-para
el sencillo proletario atenido 4 una médica’suma

diaria, aunque parezca vivir-4 la ventura,-fiado en

1a Providencia, al capricho del poderoso v entrega-
do 4 1los azares de una misera suerte. 7 o
-Seamos formales, vy 1o se tome de aqui pretexto
para ponernos.en caricatura, como si yo pretendjese
que l1a posicion de ji:rmaleru es ‘casi preferible 4 la

de capitalista. Ni tanto ni fan poco. ’\Iﬂ SOy ﬂptllﬂlbﬂ_

ta, ni digo con‘un poeta inglés: 7

Yet the whole mass a paradise.

Yo mismo he reconocido en la primera parte de
este escrito las grandes ventajas de posieion soeial
con que entra el capitalista en’1as luchas industria-
lesy v ahora, al presentar su lado flacosrnoses otro
mi 4nimo que invocar la realidad, protestando con-
tra 1a mania fatalista de hacer pasar al.eperario por

umice victima y al resto de los vivientes pnr ver-

dugos.

IV.

Muy amigos serén de la libertad los que propalan
idea tan absurda, pero en verdad que-lo disimulan
bastante. A 1a menor tentativa ‘de progreso indus-
trial, ya estdn tocando 4 rebato y repiqueteando &
¢oro con las escuelas y partidos tradicionalistas.

I
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No me lo nieguen, porque les reem-.daré'que ellos 6

sus corifeos, tambien ennombre de la libertad v de
los intereses de la masa popular, han combatido su-
cesivamente las maquinas, los ferro-carriles, €l cré-
dito y el libre cambin. Hoy la emprenden con la
grande industria. De algunos afios acs parece como
que se va acenluando en ella un movimiento de
concentracion. Los primeros progresos de la ‘ma-
quinaria exigieron sin tardanza mercados extensos:
no hasld el anliguo obrador, y eredse 1a fibrica con
capitales de consideracion, con un gran material y
crecidas dotaciones de operarios. Los mercados se
. exlendieron, iba en aumento la potencia mecanica
Yy ya tampoco fueron suficientes la modesta fabrica.
propiedad de un solo interesado, ni la comanditaria,
‘ni la establecida por un par de socios. Naeié-a fa-
brica por acciones, la factoria, con capitales enor-
mes, con presupuestos pareeidﬂs a los de un Estado;
con un material asombroso, con variedad de edifi-
cios; almacenes, oficinas, dependencias, y no con
docends, sino con poblaciones enteras de operarios.
Distrilos tiene Inglaterra en que la autoridad, para
dar 2a:un establecimiento el cardcter legal de fac-
tory, no se contenta con ménos de 300 jornalercs.
Son conocidas en el continente las grandiosas pro-
“poreiones del Creuzot: Seraing, ya. en 41846 tenia
fabricas con 5.000 trabajadores: hasta 8.000 han lle-
gado a contar algunas pafierias de Bohemia, v ex-
ceden mucho de esta cifra los que emplea el famoso
Krupp en sus 400 hornos y al servicio de sus 160
maquinas de vapor. ;

Tales muestras de grandeza, asombro de los na-
cidos y legitimo orgullo de la época, son para el
neo-socialismo motivo de grandes lamentaciones
y acerbisimas protestas. En aquellas empresas co-
. losales no ve mis que uma absorcion sistematica
vla plena anulacion del proletario. Pasa con una
sonrisa de desden por entre aquellas enfiladas de

fardos, que representan cuando ménos dos cosas -

muy populares, la abundancia y la baratura, y sola-
mente se le ocurre que el jornalero es una gota en
aquel océano, un alomo en aquel espacio, una-cifra
"en aquel inmenso caleulo. Quéjase de que las gran-
des fabricas,; despues de alejar perpetuamente del
capital al proletario, le alejan tambien del dueio;
porque al fin, en el antiguo ohrador y en la fahrica
pequena, operario y -patron se conocian personal-
mente y habid entre ellos una especie de lazo de
familia, con el cunal se compensaba en parte la se-
quedad y aspereza del tralo mereantil. Y asi como
el tradicionalista suspira por el castillo feudal, por
el Pontifice del siglo XIII y por-la potente lanza de
un rey de batalla, en cuyos recuerdos estén:simbo-
lizados sus ideales. catélico y politico;7asi’'tambien
el neo-socialista suspiraria de Dbuepa gana por el

¥
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verdadero ntcleo de la clase media. Habria venido
en mal hora la grande induostria 4 deshacer ese ni-
eleo, reproduciendo por una rara coincidencia las
queérellas de las antiguas demoeracias italianas en-
tre las dos clases -de menestrales: 2 popol grasso

~con los mandones y 1 gente regalona,. 42 popolo
-~minwto con la pobretalla y los desheredados.

Que se haga notar la tendencia de las fuerzas in-
dustriales 4 agruparse y 4 aplicar grandes masas de
capital 4 delerminados ramos de la produccion, eso
muy enhorahuena; pero que de aqui se pretenda
deducir una ley en virtud de la cual los capitales
grandes absorberian 4 los pequeiios, eso .ni es.ad-
misibie, ni concuerda en manera alguna con Jos da-

| tos de la‘experiencia. La ley es otra: es que los ca-

pitales pequenios se multiplican con mayor rapidez
Yy en mayor proporcion que los yrandes. Por fuerza

la concentracion tiene que hmilarse 4 contadas i -
dustrias, porque asi lo exige en ellas 12 exlension

2atural de su consumo; 6 la magnitud propia de la
empresa, y por esto se reduce comunmente 4 los
ferro-carriles, empresas de navegacion, 4 algu-
nas de construccion, 4 los textiles y 4 la meta-
lurgia. Paris, con industrias pequefias, se lleva. la
quinta parte de la produccion francesa; y, tomada
esta produccion en conjunto, la importante indus-
tria de arlicuios alimenlicios se halla repartida en
Francia enlre 52.000 establecimientos, y la de ma-
terias textiles concentrada en 12.000.

Aparte este fendmenc que considero muy cor-
riente, veo en las mismas industrias concentradas
otro que creo muy del caso apuntar para lo que aqui
se esld discutiendo. Observo que por r&gla general
el salario tiende 4 subir mas en la produceion aglo-
merada que en ia repartida.- Ya he citado con otro

motivo un dato de Stirling. 'Tomemos otro de Fran-

cia. Alli el salario de las industrias menores ha teni-
do en pocos afios un aumento de 45 por 100: en-las
mayores, Dupuynode lo hace llegar hasta 69, ¥ sin
moverme de Espan2, oigo decir 4 pe;‘sﬂimS‘iﬂuy
formales que, en algunas de nuestras poblaciones
fabriles, las ventajas del jornal en las grandes fa-
bricas son de lal naturaleza, que la. gente pohre
acude 4 ellas en tropel, resintiéndose no poco otros
‘'servicios locales y principalmente el doméstico.
Que 4 medida que suben los salarios pueden su-
bir los precios y ser mayores las necesidades del
operario. Cierto; pero esle reparo se aplica 4 todas

| las clases. Si hay salario real y salario nominal, tam-

hien hay renlas, intereses y beneficios: nominales.
Cada cual en su clase y 4 su manera.se resiente de
una subida de alquiler, de un recargo en:la manu-
tencion, en el arliculo de vestir, en todasisus consu-
mos comunes 0 exlraordinarios. Cada cual procu-
rard compensar este gravamen, segun se lo permita

gremio, 4 cuya sombra se formaba el arftesano, | la siluacion del mercado: el propielario y el capifa-
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lista exigirdn, s¢ pueden, mas renta 6 més inferes:
el jornalero pedird, sz puede, mis salario. Coloc4n-
~ donos en la hipétesis de un sistema social sin_ pri-
velegios, es inexaclo que el propietario y el capita-

lista puedan hacerlo siempre, y que jamés pueda

hacerlo el operario. A veees en las peores circuns-
lancias, cuando una indusiria estd en marcha y sus
" articulos son vivamenle solicifados, el fabricante
sefiala como uno de -los mayores recargos el au-
mento del salario que liene que pagar y que real-
tmente paga 4 sus dependientes. Quienes no pueden
compensarse en manera alguna son ‘el rentista y el
empleado. piblico, clases numerosisimas y .por lo

menos tan atendibles como el jornalero. Atenidas 4.

una retribucion fija, tienen que soportar toda la
subida de precios; v prescindo todavia del descuen-
to y de -otras contingencias 4 que estdn sujetas
cuando arrecia el temporal y suhﬂex:enen grandes
calamidades sociales. -
Porque Aristételes dijo que si las herramientas
se moviesen por si no habria necesidad de opera-
rios-ni de esclavos; se pretende qué, despucs de
haber hecho las méquinas este milagro, la condi-
cion- del trabajador es tan suballerna como cuando
era siervo vil de la materia. Todos los provechos
del progreso industrial serian” para.el patron, nin-
guno para el jornalero. En primer lugar, es tan ri-
diculo-citar 4 Aristoteles en-la cuestion de salarios,
como lo era traerle 4 cuento para el intéres del di-
nero. Aristoteles parte de una suposicion imposi-
ble: y no es verdad que su milagro lo haya realiza-
~do la maquinaria, porque toda maquina, 1éjos de su-
primér el trabajo manual, lo que hace es erear una
porcion de industrias laferales, base de multiples
ocupaciones v fondo de nuevos salarios. No nece-
sita la maquinaria extinguir la mano de ohra, cuan-
io nos ofrece, enire olros hienes inestimables, la
loble ventaja de hacerla ménos penosa y de redu-
cir el campo de la labor muaterial, abriéndolo més
extenso para la direccion moral y la inteligencia.
Secundad, dice alinadamenle Laboulaye, esa ten-

deneia 4 estrechar el limite del esfuerzo material

" dando al del espiritu mayores vuelos: educad las
almas para hacer mas flexible al operario, ponién-
dole en disposicion de que pueda cambiar de larea
cuando se aglomeren demasiados brazos en deter-
minados punfos; y por si misma ird viniendo esa
emancipacion tan deseada, si con este nombre he-
mos de representar hoigura, comodidades, y no la
rebelion 6 agitaciones sin término.

Al fin y al:-eabo; ;hace mds la sociedad moderna
que responder 4 esta tendencia? ;Quién no la siente
palpitar-en-icda la cueslion obrera? ;Quién se alre-
vera 4 afirmar que las clases proletarias de hoy son
lan desdichadas como las de ayer? ;Por cudl de los
caminos ha conseguido la masa popular mejoves
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frutos del progreso industrial? ;Por la multiplicacion
de los capitales, 6 por los ensayos:-de -lignidacion
social? ;por los inventos, la introduccion de ma-
quinas nuevas y el perfeccionamiento de las anti-
guas, O por las ligas contra la competencia y con-

tra el despotismio de los eapitalistas? ;por la ins-

truccion técnica y popular, 6 por la predicanda -
socialista? ;por las.teorias pesimistas que convier-
ten 4 1a mitad del género humano en ufias y dientes
contra la otra, 6 por la doctrina de la responsabili-

dad.individual y de l2 prevision que forlalecen el

caracter moral del operario?
s -‘r .

Ciertamente que no le fortalecereis haciéndole
creer que el trabajo manual es superior 4 los-demas
trabajos, y que tiene derecho 4 reclamar; sino 1a to-
talidad, al ménos la mayor parte del producto. Esto
lo indican con un tanto de suavidad v 4 media voz
algunos neo-socialistas: Stuart Mill 1o dice en erudo.
A su modo de ver, «el producto del trahajo se dis-
tribuye aclualmente en razon inversa de su resul-
tado: la mayor parte del producto va 4 parar 4los
que nunca trabajan, yvla parte inmediatamente infe-
rior es absorbida por los “que hacen un  trabajo
puramente nominal; y asi, de grado-en grado, I
participacion en la utilidad va siendo menor secun
que lalabor se hace més 4spera v desagradable:
de manera que el trabajo manual més peligroso v
que mds rdpidamente gasta 1a existencia, encuentra
una remuneracion apénas suficiente para sacar al

{ jornalero de la extremidad en que vive.»

Prince-Smith, que forma con Julio Faucher y al-
gun otro el reducidisimo nicleo de .economistas li-
herales en la docta Alemania, traduce la f6rmula de
Stuart Mill en el siguiente lenguaje real v préctico:
«El producto de una-explotacion indusirial se re-
parte entre las personas & quienes da ocupacion, en
razon inversa del esfuerzo wmuscular: la parte mas
considerable corresponde 4 -aquellos que, siz es-

Juerzo muscular, ofrecen sus ahorros para comprar

maquinas y primeras materias;. la parte inmediata-
mente inferior es absorbida por aquellos que, con
ua esfuerzo muscular puramente nominal, pero me-
diante un trabajo intelectual sostenido, dirigen ¥
gobiernan la empresa en su conjunto y. porme-

| nores; v asi, de grado en grado, la participacion en

la ulilidad va siendo menor & medida que el es-
fuerzo es ménes sostenido por las infeligencias vy
fuerzas morales y se reduce a un trabajo pura-
mente muscular.

Esta sencilla amplificacion vale por una elocuen-
lisima respucsta. Las pretensiones del cuarto estado
se condensan en el pensamiento de Stpart Mill:
el Lrabajo muscular lo es todo; lo demas nada.

‘Dad un ligero salto v estais en la idea prudhoniana:
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la constitucion de los valores por las condiciones
externas de tiempo y faliga material. Mentira pa-
rece que, tan-entrado el siglo, todavia tenga uno
que répelir las nociones miselementales de 1a cien-
- ela del-trabajo. Para el sér privado de razon, el es-
fuerzo muscular lo es todo: -no lo es, ni lo sera
jamas para los séres racionales. Las formas del tra-

bajo'ganan en importaneia v consideracion 4 medida.

que se separan del érden fisico, porque asi se van

acercando - 4 la indole peculiar del hombre, que es -

ante lodas cosas una entidad moral. Quizé seria de
desear un ideal en que el hombre no tuviese roce
_directo con los trabajos materiales; pero-las cosas
10 pasan asi, v nadie tiene la culpa de ello. Con
maquinas, sin maquinas, y tal vez por efecto de las
mismas maquinas, hay en- el mundo una cnorme
cantidad de trahajo muscular que el hombre ha de
ejecutar por si. El trabajo muscular y el intelectual
llevan 4 una empresa sus respectivas potencias;
ambos se solicitan entre si, ambos se necesitan;
pero, vedlo como querais, el resultado final de la
produccion dependera no tanto del mayor 6 menor
nimero de brazos, cuanio de la exiension del ca-
pital y de lg habilidad i energia de la direccion. Por
una fuerza y un instinto naturales, la retribucion de
1os trabajos sigue la misma ley: lz ‘mportancia de
Aa-retribucion esté en razon directe de la importumn-

cia de cada agente en sy manera de. concurrir ¢ o

produccion. LT -

Tiene ademis en esto su necesaria mtervenmnn
el principio de la oferta y el pedido. ;Quiénes son
en mayor niamero? ;los forzudos, los que, sin apren-
-dizaje -alguno, pueden ejecutar una labor grosera,
0 los inteligenles 4 quienes se reserva lo fino, lo es-
piritual y delicado? ;1os que poseen el arte de calen-
tar una caldera, 6 los que son capaces de dirvigir
una maguina de vapor? ;los que saben manejar una
herramienta, 6 los que encuentran 6 dan el dinero
para comprar-todo el material de una fihrica? Como
no cambie de raiz la humana naturaleza, tendra que
resignarse 4 este destino: que los hombres de deta-
lte material abunden mas y su ohra valga ménos.

Resignarse, ;por qué decir resignarse? ;Si esto
esld de acuerdo con todas las reglas de sano pro-
areso v cultura social! No cesamos de predicar el
anorro, la prevision, la educacion ¢n todos sentidos:
v, una vez oblenidas estas ventajas morales, ;qui-
siéramos que no fueran 4 reflejarse en el 6rden eco-
nomico? Pretendemos dar lustre 4 las inteligencias,
anchura a-los conocumienlos, firmeza 3 las volunta-
des, soltura 4 las manos, ;v luégo suprimiriamos el
lado positivo de estos-beneficios y quitariamos 4
tanta honra los provechos? :

Me anticipo 4 reconocer que en estﬁ punto el
mundo esté lleno de desencantos, pues nisiempre
las ecosas siguen aquella corviente, ni siempre va el
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galardon fras del merecimiento. De una huena parte
de ello Liene la culpa, no lo dudeis, nuestra condi-
cionalidad, 6 sea la humana flaqueza: de otra parte
la tienen los vicios; los errores, las preocupaciones,
en una palabra, ros-opsticvros que perturban, no el
6rden social en su puréza, sino los estados v situa- .
ciones que este érden va atravesando en la Historia.
Guardaos bien de incluir el jornal enfre estos obs-
laculos. Analizad mejor la marcha de la produccion,
v verels como el salario, en vez de pertux‘har allana
v facilifa las reparticiones.

~Créanse los productos, verificase la acumulacion
de todas las clases de trahajo que concurren en una
obra: el capilal nace. Contribuyen 4 ellola mano,
la méquina, -el numerario, la direccion,-la ciencia
lecnoldgica. ;En que preporeion? Dos medios se pue-
den proponer para averiguarlo. Consiste el primero

- en comparar un género de produccion realizado

segun todos los procedimientos modernos, .con la
misma produccion en condiciones antiguas. sin ma-
quinas, con poco dinero, casi sin direceion y sin
auxilios cientificos. El segundo consiste en buscar
una medida 6 unidad comun para relacionar, dentro
de ura misma produceion, el efecio del capital y de
la inleligencia con el ¢feclo de la mano de obra.

El primer sistema se reduce 4 comparar.salario
con salario, salario antiguo con salario moderno.

~ Sigan los neo-socialistas mi consejo: buyan-de esla

comparacion, que es arriesgada y contraproducen-
te, porgue vendria 4 demostrar ¢ue en aquellos
tiempos en que €l producto encerraba mis cantidad
de mano, la retribucion del jornalero solia ser me-
nor v el trabajo por supuesto mas largo y fatigoso.
El segundo sistema, que es el que el neo-socia-
lismo trata de emplear, es simplemente imposibie.
Si eon si auxilio se pretende llegar 4 1a solucion del
prohlema social, va podemos esperarla hasta el fin
de los siclos. Repilo gie es imposible, porque no se
puede establecer comparacion sino entre cantidades
susceptibles de referirse 4 una misma unidad, y esto
no sucede entre el capital y el trahajo. Conceibo que
s¢ estahlezea una relacion numérice entre las can-
tidades gue perciben respectivamente el capital, la
infeligencia v la-mano de obra; pero no conciho
que pueda relacionarse sobre un misme patron /e
intensided de cada uno de los tres agentes.
Invenlar tipos previos de reparticion: ;por donde.
ni cémo? El tipo es una simple resultanle, y nadie
nos la dara fuera dé la tan combatida como eterna
ley de la oferta y el pedido. No. sé expresan con
propiedad los que hablan de repartir. el producto.
No es el producto lo que se reparte, sino el resulta-
do fimel de una combinacion de trahajoes. El pro-
duclo elaborado nada es por si: serd cuando le ven-
dais, cuando se conozea la suma que por él habreis
de percibir. Envidio vuestra.perspicacia si sois ca-
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paces de fijar esta suma de antemano. Caleulares, -

‘presupondreis, pero en definitiva el-precio serd...
lo que diga el mercado. Entretanto abonais en forma
de jornales una parte de este precio futuro; y como
lo adelantais os cobrais un inleres por la anticipa-
cion, y como lo asegurais os cobrais una prima del

seguro. Y este interes v -esfa prima son justisimos,

porque, desde que se ponen las manos en la obra
‘hasta que el produclo se vende, hay una eventuali-
dad, fuerte 6 floja, corla 6 larga, con la eual volveis
siempre 4 parar 4 las ventajas de una retribucion fija,
anticipada y establecida sin remision por la necesi-
dad de brazos cnmhmada con ‘su mayor ¢ menor
aﬂuenma. _ -

Es esto tan_-exactu y tan conforme con la rea]i-
dad de la vida, que cuantas combinaciones se han
imaginado para aliviar al jornalero, 6 son suple-
mentos de salario, 6. mejoras de salario, 6 nuevas é
INZCNIQSAs Jormas del $6:4740; NUNCA SON SUSTITUCIO-
NES DEL SaLARIO. Lo demostraré sencillamente échan-
do una ojeada 4 los planes del neo-socialismo para
| supl“esmﬂ del salariato.

Joaogurxy Maria SanroMAi.

=
=3 g L]

. '3 Zv4fidat era una alqueria bien montada y sostenida

para aquel pais y aquella época, lo cual no impedia
que el humo circulase libremente por el interior de
la casa, v los animales del corral recorriesen con
igual libertad todo el piso bajo. Era la época
del-ano en que los hueyes no trabajan va y en que
~ todavia no van & pastar. Para darles alguna libertad,
dejaban andar esos buenos animales por el patio,
pero teniendo cerrada la especie de barrera que
formaba una empalizada de canas. Por toda cerra-
dura, esta barrera tenia un mimbre atado: esta era
la llave de seguridad bajo la cual dormian 4 pierna
suelta los habitantes de la alqueria.-

Al observar Pedro que se habia equivocado de
camino y calcular -que nada teria que decir 4 Ma-
riana que valiese 1a pend de incomodarla, no desaté
¢l mimbre que servia de cadena 4 la puerla, y vol-
vid hacia atrds por el mismo camino que habia lle-
vado, riéndose por su distraceion.

El departamento de Mariana, que tenia su salida
al patio de las faenas, eslaba en sentido inverso y

miraba al jardin, situado al Mediodia. Ordinariainen- '
le, en estas alquerias la habilacion del duefo se

compone de una simple pieza en el piso bajo, mi-

* Véase el nimere anterior, pig. 425,
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rando hicia el dominio y en posicion de inspeceionar
todos los trahajos. Mariana habia cambiado esta dis-

posicion, haciendo tapiar casi todas sus ventanas al

exterior y dejando s6lo una puerta para comunicar-

'se con los dependientes y trabajadores. En la facha- -

da opuesta del edificio habia abierto una ventana
nueva y una puerta-vidriera. La parte baja de la
casa no presentaba por este-lado més que un muro
sombrio, tapizado por un jazmin amarillo, una cle-
matida olérosa-y grandes espirales de madreselvas.
La jéven habhia hecho enlosar el suelo en una ex-
tension de cuatro metros de anchura, y un tejadillo
bastante ancho protegia de la bumedad aquella es-
pecie de verandah, cescado de flores y arbustos, y
en cuyo centro empezaba una alumeda que se: dll‘l-
gia hasla el fondo del jardin, jardin bastante peque-
fio, pero delicioso por su distribucion 'y su limpie- .
za, en el cual no fallaban cuadros especiales para
las legumbres, para las-cebollas, para las plantas
olorosas y hasta para las palmas del Domingo
de Ramos. La gran cinta de wifa tradicional ro-

~deaba y cerraba el'jardin como un escudo-pro-

teelor.. 47 %, ' Tes
En esie ]ardm ﬂﬂlugmu leia ¢ trabajaba Mamana
Chevrensé:cnando-nasestaba ocupada en algunas de
las faenas de la alqueria.- Justamente -estaba pa--
seandose bajo'él emparrado-de.la vifia cuando Pedro
Andrés pasé per el camino en direccion 4 su casa.
Sus 0]os se encontraron con reciproca sorpresa, y
cambiaron un saludo familiar, pero-algo violento.
Pedro, que se daba cuenta vagamente de su propio
malestar; no se explicd, sin embargo, el de Maria-
na, y supuso que habia algo de eontagioso en la es-
pecie de molestia giie experimentaha al saludar a
la joven.

VIII.

Mariana pregunté a4 Andrés por su madre.

—Esta hien, gracias,—le conlestd Andrés;—pero
se ahurre por no verte.Sabes que te vas haciendo
muy rara y que vendes muy cara tu presencia? Hace
ocho interminables dias que no sc oye hablar de Iz
vecinita en nueslra casa. |

—Es verdad, padrino; pero decidme, desde hace
ocho dias, ;no habeis estado ausente alguna vez?

—No; he estado ocupado en termipar los traba-
jos de mi jardin. Ahora ya espero poder hacer
compaiia & mi viejecita. ;Pero ti nos vas 4 privar
de la Luya?

__No serd grande para yos la privacion, padunu,
pero si vuestra madre lo desea, iré en cuanto me lo
mdique. ‘

—No venimos a verte, hija mia, es wardad pero
va sabes que mi madre apénas puede dar dos pasos
fuera de su jardin. No puede venir & {u casa, v si Ui
la abandonas, lo sentird mucho,
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—Pero vo no pienso abandonarla, sino que calcalo
que ella prefiere naturalmente.vuestra compaiiia 4
la mia, y vo podria molestaros estando saempt-e a
vuestm lado. ~

—iMolestarnos! ;0h, qué palabfa has buscﬂdt}'
;No eres Lu de la familia?

Y como Mariand no contesté en seguida, Andrés
tomé de repente un gran partido sin premeditacion
ni ¢éleulo; como si quisiera desembarazarse de una
secreta angustia; -

—8f, Mariana,—dijo; —--te vas volviendo muy sin-
gular, y veo en tf cosas que no comprendo. Dime,
¢puedo hablart€ unas palabras? ;Tienes tiempo de
~ escucharme y de responderme?

—8{, padrino, os escucho. :
—Pero hablarte en alta voz por encima de una

tapia no es cémodo seguramente. ;Puedo entraren

lu casa? 5

—Id héecia la puerta, que en segmda s&lgu
Mariana llegé 1a primera, quité el mitabre - que
sujetaba la barrera de la empalizada, y salté con

ligereza sobre el camino dﬂnde se eneantraba An-
dres. ity a-13

—Parece,—le dun éste,—que no me das permiso.
para entrar en tu casa. Yo crela que me harxas los:

honores de tu jardin.

—Mi jardin es feo, y, sin‘'embargo, le amo. Vns
que teneis mucho gusto, o0s bu rlamas de el, y esome
--d1sgustaria ' T

gular!...

—No sé por qué... Vos mismo nunca lo habeis
observado, y esta es la vez. pr:mera que me decis
algo palecldo. - -

—En primer lugar, ﬁpm' gqué has dejado de fu-
tearme desde que he regresado Gltima v definitivas
mente a Dolmor? ;Es por el respatn que te lﬂSp]I‘.‘l
" mi exagerada edad? '}

tan jéven. -
—Enténees, jpor qué? ;Por qué no contestas nunca
directamente 4 una pregunta directa? -

Mariana pareci6é sorprendida, y quedé mirando 4
Pedro con atencion.

—;Estais de mal humﬂ 2—le pre'ﬂunfii al-cahn'de .

un rato. - :

Andrés quedd- {1 su vez snrpreudldu de Ia mrrada
llena’de altivez y penetracion de la jéven. Era la
primera vez que ella le miraba asi.

—Estoy de mal humor, es verdad,—contesté.—
Tengo que comunicarte una noticia que no sé e6mo

darte, y i no me ayudas.
—iQue 1o sabeis e6mo dérmelaf—-etclamé Ma-
riana mirdndole atn con cierta inquietud.—;Qué es

lo que puede haber que decir entre nosotros que os
cause ese embarazo?

(c) Ministerio de Cultura 2005

,Cuandﬂ te digo- que te vas vﬂlwendu moy sin-

—No, 1n0; no sois todavia viejo, v yo no sﬂ}xa

- "

an' defecto; es demasiado joven.

—Vas a4 comprenderme. Andemos un poco, hace.
fresco todavia para detenerse 4 la snmbra ¢Qu1eres
darme el brazo? 2

Mariana pasé su brazo por el de Andrés v gsperé

—Pues bien,—dijo Pedro emprendiendo. el pa-
seo;—hé aqui de lo que se trata. Una persona que
quiere conocerte se ha dirigido 4 mi.-Yo no creo
deber presentértelo sin tu autorizacion, porque no
quiero:ponerie en relaciones con esa persona por
sorpresa. -

—~Gracias, padrino. Una sorpresa me disgustaria
mucho, en efecto. ;Se trata quiza de algun prnyec- '
to de matrimonio? '

—-Pfemsamen te.

~ - —Sabeis que yo he rehusado varios?

—3i madre me lo ha dicho. Ella cree que th no
quieres casarte; ;es verdad? .
—Na; vuestra madre se equivoca; 1o que no.quie-
ro-son los pretendientes que hasta ahora he tamdﬂ
—iNo te gnstaban?’ -
—No me gustaban lo bastante:
—;Th quieres tener amor al que haya de ser tu
marido? -+ -
—Naturalmente. Vos me proponeis...
—Yo no te propongo nada; desempefio una co-
mision, v nada més. - |
—;Sin desear que me agrade?

-—T1l puedes, si quieres; enviarme 4 paseo, pero
no puedes contestarme, porque no conuc&s 4. la
persona de que se trata. _

*..—Por eso yo no rehuso verla, 4 ménos que vos
me aigais de antemanu que es persuna que no me:
~eonviene. :

—Me creerias por mi palabra’* |
—iOh! vos no me engafareis nonea. -
- —Ciertamente que no... Escucha: el juven liene

—Mds jéven que yo? >

—Si. .

—; ¥ qué mas?

—;Céme! ;pasas por la principal objecion?

—Yo no he dicho que no la tenga en cuenta_ De-
seo saber lo demas.

—ES ménos rico que: tt por ahora, pero mﬂstaﬂie
lo serd més probablemente. -

—;0ué mas?

—Nada mas que yo sepa. No le conozeo més que-
de vista. _

—;Qué figura tiene? = e
- —Buena figura; alto, bien t‘ﬂrmadﬂ un buen mu-
chachn en una palabra. -

—;:Y ‘el carécter?

—El cardcter... alegre, satisfecho y pagado de
si mismo, ya que es preciso deeirlo todo. -

~—:No me decis nada de su familia?

—Muy honrada. Sobre esto podras tG misma to-
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mar mfnrmes es del pais y s6lo hace diez anos que
lo ha abandonado.

—iAh! ;me estais hablando de un hijo de. Gaucher‘?
—No'esperaba nombrérfelo hasta que tuviera tu

_pérmiso para la presentacmn pero puesto qua ad--

vinas tan bien.. -
—Y0 no me acuerdu inen ,—dijo Mariana; —f,son
dos ¢ tres los hijos de Gaucher?

—Son dos. El mas ]ﬁven es el que aspira 4-tu
Mano.

—Aspira... si, lo recuerdo confusamente. Era un

nifio; no debe acordarse de mi. ;Tiene necesadad de-

mi pequefia fortuna?

~—No es ¢l el que aspira precisamente, sino su pa-
dre... pero, en fin, aqui tengo la ecarta; tomala;
supuesto que lo sabes todo, puedes leerla.

Mariana se defuvo para leer 1a carta de Gaucher,
y lo hizo con su tranquilidad habitual. Andrés ob-
servaba su fisonomia, en la cual se pinté una leve
sonrisa al llegar al pasaje de la carla en que el co-
merciante trataba la cuestion del matrimonio con
ingénua crudeza; pero 1a jéven no se sorprendid ni
se enfadd, v devolvid la carta 4 Pedro, diciéndole:

—Pues bien; que venga, padrino, ¥y le veremos.

IX.

Pedro experimenté Un extrafio sentimiento de

despecho; ¥ mlwendﬂ é su tono acﬂstumhrado de
hroma: '

—Veo —dijn 4 1a joven,—qte mi madre se equi-

vocaba mucho: veo que no tienes deseos de que-
darte para vestir imagenes.

—Es preciso que me case ahora 6 nunea ~_con-

lest6 Mariana;—ma4s tarde no me decidiré.
—Por qué?

—Porque la Ilbertad ¢S una cosa prpcmsa Vv muy
dulce; cuando se -estd acostumbrada 4 ella debe
sentirse mucho su falla. - '

—Suv de tu opinion. Gésate puesto que todavia
tienes deseo de elio. Enténees esperaré.a Felipe
Gaucher con la seguridad de no disgustarte. Llegars
el domingo por la maifana; ;por qua no vas 4 comer
con nosotros ese dia?

—No, padrino, no encuentro conveniente ir VO

ﬂ buscar 4 la persona que me busca. Vosotros,
pndms venn a mi casa, trayendﬂ'ﬁ vuestra
madre

—Ya sabes que ella no puede salir, especidlmente
para volver de noche.

—Yo he comprado un carricoche en el cual en-
gancharemos al pollino grande de mi colono. Hace
mucho tiempo que vuesira madre me prometio
venir 4 comer 4 mi ¢asa cuando yo tuviera coche.

—;Enténees nos abriras to santuario, en el cual
me has prohibido hoy la entrada?

—Puesto que vendri vuestra madre...

(c) Ministerio de Cultura 2005

—Es deeir, que vo soy para ti un e}.tran-::r . i0h,
es singular! - : '

—No es smgu[ar Cuando vivian mis padres vos
veniais @ mi casa naturalmente; pero han’ pasado

cinco aios sin que hayais estado en el pais; yo he

‘quedado huérfana, v tenzo que vivie como vive una
“Joven soltera que guiere conservar intacta su repu-

tacion. Ya sabeis la curiosidad y'la maledicenciade
los-campesinos. Aun' viviendo en el fondo de una
eﬂmplna bastante desierta, no recibiria dos veces la
visita de un hombre cualquiera sin que mi nﬂmhre
anduviese de boca en boea. .

—Pero un-viejo COmO ¥0; un padrma un segun-
do pﬂdi‘& i

—Se hahlaria lo mismo, ¢onozeo el pais..

—iVamos! Veo que-deho desear :que te cases.

- porque enténces tendré el placer de:verte m&s fre-

cuentemente.

—No cr&n uue S€4 ningun plaaer para ?us pa-
drino ‘mio. - |

—Si no me hubieras privado tanto de él

~—Vos sois el que se ha privado vuluntamamenta
mas de una vez de eso que llamais placer.
—Es verdad que. feecuenteniente hé aprovechado

i tu presencia al ‘lado de mi madre parair 4 trabajar

4 mi cuarlo, 1o cual no era muy politico ¢ que diga=
mos; pero no crei que i te hubieras fijado en ello.
—Yo he observado con placer que habeis contado
siemp;* ¢ con mi carifio para no molestaros por mi...
—ijCon placer! Hubiera preferido que ‘tu ’Ia hu-
bieses observado con sentimiento. %
—Por que, padrino?—dijo Mariana deteméndnse
y mirando 4 Andrés con.sus grandes ojos negros,
expresivos v prégunfones en aquel momeénto.

La expresion dominante de su fisonomia era la
de una sorpresa grande, la de una’ persona que es-
pera-se le expligue algo para no tﬂl‘ﬂﬂPSE el Lrahﬂ]ﬂ
de adivinarlo. : :

—Parece,—dijo Pedro para si,~—ftue acabo de de-
cir una tonteria, porque no s¢ como explicarla.

No habia méas que un partido: el de retlrarse pam
cortar la conversacion. :

—Vavya hija mia,—le dijo sultandu su hfaze ——no
quiero hacerte andar més; olvido que me aproximo
4 mi casa y te alejo de la-tuva. Todo estd conveni-
do; te traere 4 tu novio el domingo.

—Yu no tengo novie todavia,— contesté con
frialdad Mariana;—y en cuanto al provecto del do-
mingo, es preciso que vuestra madre consienta.en
ser de la partida: en caso-contrario, no hay nada-de
1o dicho. Yo iré esta noche 4 invitarla, si €S0 NG 0S
molesla.

—No me molesta,—dijo secamem& indrés 4
quien impacientaba el tono de ceremonia que em-. -
pleabala j6ven.—Hasta 1a vista, pues.

Y se alej6 descontento v triste.
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- —iflue naturaleza tan fria'—iba diciendo al an-

dar.—Pobre de ideas, personal, helada, juiciosa

~ por lemor del qué dirén. ;Dénde tenia vo la cabeza
cuando me atormentaba .caleulando lo que podia
haber en el fondo de ese tranquilo y sosegado lago?
No hay nada; no es yn lago, es un estanque lleno

de juncos y.de ranas. jAh!... el campo! hé aquilo

que hace de nosotros esta vida patriarcal. Era una
nifia genlil, interesante 4 causa de su aspecto pen-
sativo y reflexivo. Ahora es una jéven fuerte, fuerte

por su prudencia caleulada y su frialdad volun-
taria. : : |
X.

—Y despues de todo, ;qué me importa todo
eso?—continuaha diciendo Pedro al entrar en su ca-
sa.—0h! es bonito mi chalet; lo-he calumniado esta
manana. Estas paredes, demasiado blaneas, son ro-
sas cuando el sol las mira-de.frente. Mis plantas tre-
padoras son audaces, y llegardn hasta el balcon al
findel otofio. Es una felicidad tener una casa.propia
ygozar de una libertad ilimitada. ;Por qué he de cen-=
surar . mi tranquila ahijada que piense en sf, cuando
YO mismo aspiro 4 vivir sélo por el placer de vivir?

—iVYames, hijo mio, vamoes!—dijo 12 anciana ma-

dre al verle entrar;—son las cinco y media, y 1a sopa
se enfria. . R Tt -

—iAh! madre mia, os he hecho-esperar...—res-
pondié Pedro quitdndose su saco lleno de flores v

pedruscos.—A decir verdad, se me ha pasado ‘la |

hora; no creia que fuera tan tarde. _
" Sentlse 4 la mesa despues de haberse lavado las
manos en la pequena fuente de porcelana azul que
adornaba el comedor, y como debia ‘avisar 4 su
madre la visita de Mariana, le cont6 miéntras comia
el asunto en cuestion.

La anciana le-escuché con calma hasta el mo--

mento en que Andeés le di6 cuenta de la buena
acogida que Mariana habia hecho 4 la idea de la
presentacion del aspirante. Enténces manifesté in-
credulidad. _ |

—Vamos, L4 me refieres un cuento, 6 Mariana se
ha’burlado de ti. Mariana no quiere carsarse; me lo
ha dicho cien veces.

—Pues no se acuerda de eso, porque afirma lo
contrario, 6 quiza haya eambiado de idea. Pero ;qué
tienes, madre mia? ;Por qué lloras?

—No sé,—contest6é 1a buena mujer Iimpiéndnse |

con la servilleta dos gruesas ldgrimas que corrian
por sus mejillas.—;Oh! me siento: el corazon opri-
mido y tengo ganasde llorar. ;
—Hablemos. de otra cosa... no quiero que el
asunto de nuestra conversacion te quite el apetito.
Veamos, madre mia: ti quieres mucho 4 Mariana,
10 s€, y creo que ella merece tu carifio; pero, en fin,
es una jéven que no se diferencia tanto de las de-
| TOMO ViI. '
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mas como parece. Ella ha sofiado en el amor y en
la familia, como olra cualquiera, y tii no podias es-
perar.que por hacerte compaiiia y jugar conligo 4

‘1as damas renunciase 4 todos esos ensuefies de las

jévenes. Tiene su parte de egoismo, como todo el
mundo, y estd en su derecho.

—3 Y ta crees que el disgusto que me causa su re-

solucion tiene su razon de ser en mi egoismo? Des-

pues de -todo, Qquizas lengas razon... Vamos, hago
mal en afligirme. No quiero estar triste délante de
ella; va a venir, yes preciso manifestar, como {q,

-lranquilidad y alegria. -

~—iYo!—dijo Andrés sorprendido -por la mirada
que acababa de dirigivle su madre;—;por qué habia
de-estar triste é inquieto? ' -
—Yo crefa que podias estarlo un poco. |
—Creo que nunca te habras figurado que yo estu-
viese enamorado de Mariana. - .
—Y, aungue asi fuera, no-veria yo en ello mal
algunos 5 o0 e Gt 5
—iaAh! madre mia, ahora comprendo... Confiesa

que habias pensado en casarme con la pequefia ve-

cina. ;Por qué nunea me has dicho una palabra de
esto? - - - : :
—No te he dicho una sino muchas palabras,. pero
ti no has querido entenderlas. :
- —¢Cudndo?... Te aseguro que no recuerdo nada.
—Hace mucho tiempo... seis'afios... en tu Gltimo
viaje, dntes de la muerte de tu padre. T tenias en-
tonces un poco dinero contante, y nosolros pensé-
bamos casarte para conservarte en el pais ®Mariana
lenia veinte anos; enténces no era huérfana, riea é
independiente como es hoy, y ese matrimonio era
todavia posible. - :
—Y ahora no lo es,—conlesté Pedro conmovi-
do.—Yo tengo mas edad 'y ménos dinero que enlén-
€es; no convengo 4 Mariana. ;Ah! madre mia- te sig-
plico que no me expongas nunca 4 la humillacion
de ser rechazado por esa joven reflexiva y desdefio-

sa. No le hables nunca de mi. Creo que no habras
hablado...

- —5Ii, alguna vez.

—;Y qué contestaba ella? £

—Nada. Mariana no contesta nunea cuando su
respuesta puede comprometerla. _

~—Es verdad; ya he observado eso. Tiene una pru-
dencia... que liene para mi algo de horrible. En
una mujer de mundo, corrida, coqueta... se com-
prende; desea adoradores; pero en una hija del
campo, que no quiere que su marido calcule... joh!
€30 es un irozo de hielo que no hay calor capaz de
derretir. '

—Calla; que llega Mariana,—exclamé 1a anciana,
que mas de una vez habia observado el despecho
amoroso de su hije.—Que no vea en nuestros sem-
blantes ninguna censura,

36
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La madre y el hijo habian eoncluido de eomer y
se dirigieron al encuentro de Mariana, que se ade-
lantaba al peguenio-galope de Suzon. La joven salté
a4 tierra casli sin delener 4 su caballo. El décil ani-
mal se deftuvo al mismo Liempo, como si hubiese
adivinado.el pensamiento de su ama, y la siguid al
paso. hasta la Tachada del chalet, desde donde, to-
mando hécia la izquierda, se dirigio solo 4 su sitio
acostumbrado, que era una pequeiia cuadra que ha-
bia en un rincon de la granja, y que el animal cono-
cia hien, porque la compartia frecuentemente;con
la’burra del colono. -

Mariana llevaba por todo LraJe de Amazona-una
chaqueta-camisola de lienzo blanco, un sombrero
de anchas alas de  paja de arroz y una larza falda
de rayas azules y grises que se recogia:graciosa-
mente de un lado, sujetandola‘por medio de un cin=
turon 4 propdsito. Llevaba los cabellos cortosy ri-
zados, y este peinado de nifia, en ‘su euerpo fino vy
de poca estatura, le daba el aspecto de un chico de
catorce afos. Su color blanco-male, ligeramente
azulado alrededor de los ojos, no estaba tostado-por
el sol. Sus fatciones eran delicadas, sus dientes her-
mosisimos. S6lo ie fallaba para see linda haber pen-
sado en serlo, 6 creer que lo podia pacecer.

—Hola, hola,—le dijo la.sefiora Andrés abrazéan-
dola;—ya sabemos 1o que te trae por aquoi, mja mia.
Te veo decidida al mateimonio. - R

—No, sefiera,—contestd Mariana;—no estn:y de-
cidida todavia.

—Puesto que quieres ver al pmteudlente claro
~ es que estas decidida 4 aceplarlo si te conviene.

- —FEsa' es la cuestion. Verlo no cuesta dinero,

como dieen los comerciantes. jConsentis en ser vos

la introductora el domingo?

—(Ciertamente, lija mia; ya sabras que Vo no puedo
negarie nada. - - S

—0s dejo Lratar en libertad ese grave asunm —
dijo Pedro Andrés dirvigiéndose hacia la pradera.—
Las mujeres tienen siempre,
“pitulo, secretos que confiarse, y yo-estorbaria.

—No, padrino,—conlesté Mariana.—No tengo se-
creto alguno que confiar, y, porlo demas, me abs-
tengo atn de pensar en el asunto hasta el momento
en que ‘'viestra madre y vos me digais lo que yo
debo-creer.acerca de esa persona. !

=—iQué! ;Esperards nuesltra opinion para- deci-
dirte? .

—(Clertamenie.

—Yo0 no acepto semejarte responsabilidad,—re-
plicé Andrés secamenie;—yo no seé las cualidades
qué-debe tener un marido, v creo que- te hurlas de
nosotros fingiendo no saber lo necesario para for-
mar lu opinion,
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en este interesante ca-

e sty

b

—¢Y como he de saber yo lo que me conviene?—
exclamé Mariana abriendo sus grandes ojos azules.
- —Ta sabes por-que has rehusado 4 los demas pre-
tendientes que-se havan presentado, v por 1o fanto
debes saber-lo que quieres y por: qué aceptal‘és a

. este.

—0 4 otro, —-u..ﬁntestu la joven Gﬁﬂ una sonrisa.—
No os vayais, padrmu tengo que pediros’una cosa.
—iAh! vamos, ta guieres saber deg dehe ser el
mandn que te conviene. S A -
Sentironse los tres en un banﬁn, temendﬂ a,la an-
¢iana en medio. ;
—No,—contestd Mariana; —vns no lo- sahms por-
que nunca habeis pensado en ello, 6 no me contesta-
riais sinceramente, porque no o0s interesais mucho
en mi porvenie. Yo quiero preguntaros una cosa .
que sélo tiene -una relacion inmediata con el matyi-
monio. Yo quisiera saber si una jéven en mi posi-
cion puede instruirse sin abaudﬂﬂ:}r su merada
susg costumbres. | ks -
—i0h, qué pregunta m4s SII]“‘Iﬂﬂl"——-E}.{‘:lﬂnlu Pe-
dro dirigiéndose é su madre: —E{*nmprpndem aleo
de esto?: _ A et 18 SN
. —Si, comprendo,—contesté la ancianaj—y no es
la primera vez que Mariana se preocupa de'esta
idea. Yo no puedo contestarte. He aprendido-lo que
me ensetiaron cuando joven, lo necesario para una
pobre campesing; pem esto-es-poco, y haymuchas
cosas de que vo no hablo pm‘que no eatiendo. Todo
el talento que puede demostrdr una mujer en mi
posicion es el de no hacer preguntas para no reve-

lar elaramente su perfecta - ignoraneia: Mariana no

se contenta con tenertacto y saber.lo que se nece-
sita para las funciones que ha-de llenar en su vida;
guisiera saber hablar de todo con las personas ins-
truidas. ; b

—Permitidme, seflora; yo-quisiera ser instruida,
no tanto por el placer de los demas como por el
mio. Yo veo, por ejemplo, que mi padrino es feliz
pasedndose s6lo dias enteros v pensando en.lo que
sabe, v vo quisiera saber si es més dichoso que yo

~que me paseo mucho tambien sin saber nada y sin

pensar en nada.

—iHola!—exclamé Andreés sorprendido;—veo que
pones el dedo’en lallave con que yo no he sabido
nunca abrir para desauhmr el seeretn de tus en-
sueios. : § L5 A
© —;C6mo! padrino, ;os habeisatormentado por sa-
ber si habia algo en mi cerebro?

—No digo esto precisamente por i, hija mia;
pero la cuestion que planteas me la he presentado
mil veces. Al ver el aire profundamente ‘meditativo
de ciertos aldeanos, la alegria exuberante de -cier-
tos nifios, la apariencia de felicidad de los péjaros
6 el descanso estatico de las flores- 4 'la luz de‘la’
luna, me he preguntado: ;Es un beneficio l1a cien-
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cia? Lo que se da 4 1a reflexion, ;no quita al ensuefio

~ La anciana aceptd, y Pedro, 4 quien aburria toda
su mayor encanto ¢ 4 la sensacion su mayor ‘poten-

| clase de juego, permanecis eu el jardin, paseando
cia?>—Perdona, hija ' mid;-te-hablo pedantescamente, | porlaterraza y mirando & Mariana, que jugaba con
y este modo de expresarme debe parecerte ridiculo. su madre en el salon. La j6ven estaba tan atenta al
En una palabra, te aseguro que no he encontrado juego; tan voluntariamente preocupada en él-y-tan-
'soluéion, v que en este punto puedes ta ilustrarme | impasible como todos los dias. 2 -
sl quisieras tomarte el irabajo de -hablar alegunas —;Quién sabe,—deefa Pedro,—si ser4 una inteli-
~ Veces con nosotros de cosas que 1o sean el precio | -gencia comprimida por un estado nervioso- particu-
de las aves en el mercado 6 el estado de 1a se- lar? Muchos jovenes de execelentes condiciones fra-
mentera. T | casan por falta de la facultad fisica necesaria al tra-
—Yo no puedo hablar de lo que no entiendo. Pa- | bajo intelectual. Respecto de las mujeres no se pone
drino; ni conozco las palabras para decir lo que | atencion en estas inconsecuencias de la--organiza-
pienso... necesitaria buscarlas muy despacio... Es- cion; toman ofro camino y llegan 4 otros resulta-
perad, voy 4 intentar... | S ' dos. Sélo por exeepcion se les pide que se formen
e O X g S5 : ellas un estado que exige grandes esfuérzos ¢ una
2 : XL . tenacidad sestenida por el estudio. ;De qué procede
Los tres quedaron en silencio durante algunos ins- | que Mariana se preocupa ahora de ser la excepcion?
lantes. Mariana estaba en actitud del que hacede | ;Experimentars ella como yo el secreto disgusto de
memoria una suma de varias cantidades crecidas. | no haber sabido utilizar su propio valor? Esto no es
La sefiora Andrés no parecia sorprendida de estas | un mal en la mujer, cuya vida tiene otro objeto; ser
veleidades de razonamiento. Pedro era el inico que esposa. y madre es  bastanle para sa gloria y su
estaba agitado y como fuera de sf mismo. Aparen=? dicha. - 5 i S
temente habia tomado eon empeino resolver el pro- | A las nueve en punto, Mariana ahrazé 4 1a sefiora
- - -blema que habia planteado porla manana, 4 saber: | Andrés, tendi6 la mano 4 sy padrino v salt6- sobre
= si Mariana era-und'inteligencia dormida, 6 nula. = Suzo6n, que se habia inclinado para recibir la carga.
Por fin la j6oven 'mﬁlpiﬂ el silencio, exclamando | La joven y su cabalgadura eran tan ligeru's, que apé-
con impaciencia: : : = nas se 0y6 el galope que en pocos inslantes se per-
—iOh! no puedo -explicarme; otra vez sera. Por | dié en el silencio de 1a noche. Pedro permanecio
oira parte, ¥o no habia venido para preguntaros si algun tiempo inmdévil en 1a puerta de sa jardin, si-
~la instruceion hacia 4 1as personas mis felices 6 mis guiendo con el pensamiento 4 Mariana, atravesando
ﬂeﬁgraciadas; Vo queria solamente saher si podia | con ella la perfumada landa y el claro riachuelo.
instruirme sin salir de mi ¢asa. Creia ver los objetos exteriores con los 0j0s de Ma-
Si,—contesté Pedro;—en -cualquier parte, te= | riana, y se complacia en atribuirle seeretas emocio-
niendo libros y tiempo para leerlos. - nes que ella no tenia quiza. -
~—Pero es preciso saber qué libros, y contabacon |  El dia siguiente era sabado, y por lo tanto habia
vos para indicdrmelos. . . | mercado en la Faille. Ir 4l mepeado, aunque no se
—Eso es tosa ficil en‘énanto me hagas conocer haya de comprar ni vender nada; es una costumbre
lo que sabes y lo‘que no sabes. Tu padre ‘era ins- | de todos los eampesinos, colonos ¥ praopietarios. kl
iruido y lenia algunas buenas obras. Frecuente- | mercado es el punto de reunion en que se encuéen-
mente me decia .que it eras perezosa y sin aficion | tran todas-las personas de las eercanias que pueden
al estudio. Viéndote delicada, no insisti6 en dis- | tener negocios entre si. Pedro iba tambien por leer
traerte de las ocupdtiones del campo, que tu prefe- | los periédicos; una vez por semana se ponia‘al.cor-
rias al estudio. ST e (202 riente delos asuntos generales, v era bastante para
—Y siempre sucederd lo mismo,—anadié Ma< | un hombre que queria separarse por compléto’ de la
riana.—Cuando salgo y entro y trabajo v corro, me | vida activa. R L A
siento bien. Sime encierro en mi cuarto y me pongo Pasaba por delante del hotel de Chene-Vert-en el
a reflexionar, me siento morir. momento en que llegaha ei coche, cuando vi6 des-

—Enténces, hija mia, es preciso que-.contintes | cender de él un hermoso j6ven, que exclamé sa-
viviendo cdmo vives. No-comprendo por qué quieres | liendo 4 su encuentro-

buscar nuevas ocupaciones cuando- el matrimonio —Héme aqui; soy yo.
te las va 4 proporcionar tan grandes v delicadas. Y salfté 4 su cuello con gran familiaridad. Este

—Si me caso,—contest6 Mariana.—Si no me caso, | hermoso joven, fresco como una rosa v vestido 4 ja
serd preciso que aprenda & ocuparme-en cosas sé- | dltima moda’en su elegante sencillez de viajero, era
‘T1as para los dias‘en que no pueda correr; pero ob- | Felipe Gaucher, que—anticipaba un dia
servo que €l sol se pone: ;quereis que-jnguemos | anunciada para el siguiente. : :
una partidita, sefiora Andrés. —>3i, amigo mio,—repelia, creyendo al ver Ta

-

=

= o=

su llegada,
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estupefaccion de Andrés que éste no le recono- |

- eia;—soy yo... Felipe...
—0s conozco muy bien,—le dijo Pedro interrum-
piéndole;—pero es inutil que pregoneis vuestro nom-

bre. Venis aqui para un asunto que no llegard &

buen término sin alguna prudencia. Sabed, jéven

parisien, que en provinecia:y en el campo la primera.

condicion para fracasar es dar 4 conocer los pro-
yectos que se tienen. Vamos, venid conmigo; una
hora de paseo, y llegaremos para comet.

—;Una hora de paseo con mi maleta enla mano!—
exclamé Felipe sorprendido de la-proposicion.

—;Es pesada?—pregunté Pedro levantandola. —
;Bah! esto no vale nada.-

—Pero {raigo tambien los Gtiles para pinfar, por-
que espero hacer aqui algunos estadios.

—Entonces voy 4 decir en el hotel gue os envien
todo eso & mi casd; VO no tengo coche ni cahallos que
nfrecerus' me sirvo de mis piernas, y no me va mal.

-—Yu tambien sé servirme de las mias; caleulad
si un paisajista tendrda miedo 4 andar... ya vereis,
ya vereis mafiana si sé cargar-con'mis Lrastos... peto
hoy prefiero que me Ileven todo eso.

—-—Esperadme aqui,—dijo Pedro.

Y entré en el hotel 4 dar las (rdenes convenien-
tes. Al cabo_de cinco minutos volvié 4 reunirse 4
) huésped, ¥ ‘ambos se pusieron en marcha. Las
; primeras palabras de Felipe sorprendieron bastante
a Pedro. r

—:Y qué tal? é_Teneas muchas mujeres guapas en
este pais? =
—Abrid los ojos y lu vereis, —-ﬁﬂﬂtEbtd Pedro
riendo. : |

—Tengo la costumbre de abrirlos,—afadio eljo-
ven pintor;—ese es mi oficio, y acabo de ver pasar
ung graciosa jdﬁ:n 4 caballo.

—;Sola? —pregunté Andrés con emoeion. -

_—Sola, en un caballejo gris de crines negras. -

Pedro fingié no comprender de quién se trataba,
aungue no podia dejar de saberlo en seguida..

—:Y decis que es linda?

—No lo he dicho, por miedo de equivocarme...
iba tan de prisa... pero el hecho es que me ha pare-
cido encantadora. ,

- —Pues no pasa por linda ni tiene la pretension de
serlo. ,
—:Sabeis quién es?

—(Creo que si... jdecis que es pequena?

—Y delgada como un cohete, pero muy graciosa,
cabellos negros madas palidez interesante y gran-
des v hermosos.0jos.

- —En fin, 70s gusta?

-

—Hasta el presente si. jAh! decidme, ._@Eré gsala |

senorita?..

—Chevreuse si, 13 jéven con quien quleie ¢asa-
ros vuesiro padre,
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—;Sabe ella’que yo vengo para?... :

- —No sabe nada,—contesté Pedro en tono hre—
ve,—y yO N0 08 esperaba hasta mafana.

—Es verdad; salf un dia 4ntes para no atravesar
el pais de noche. Un pinfor quiere verlo todo, y
adema4s, yo tenia curiosidad por formar una idea de
este pais, que es:el mio, porque nacien la Faille,
como VoS, amigo mio; pero no conservo ningun re-
cuerdo de mis primeros afios. La ciudad me ha: pa-
recido horrible, pero el campo es hermoso; y he
aqui delante de nosotrosun precioso camino verde...
con horizontes azules-4 lo léjos... es. eneantador.

"{Oh! estoy muy bien aqui, y si mi esposa quiere, pa-

saré los veranos en-este pais. .. . |
—Vuestra esposa!... de prisa andais.. -—emlam6
Andrés, echando sobre -el jOven una mirada de ir-
ritacion altanera... Fers
—IL.3 sefiorila Chevreuse G olra ﬂualquzera —Con-
lesté-Felipe sin- t_,m_barse.—;‘fa estoy en el pais, con
la 6rden paterna de buscar una mujer y promesa
de un dote. Esloy cansado de 12 tutela de paps; ex-
celente persona, yalo sabeis, pero que me fastidia un
poco. Sus ideas no son las mias; y creo gque no me
atopmentara ni estara tedo el dia censurdndome el
ser aetista, cuando yo haya doblado mi fortuna por
el matrimonio: jAdelante el matrimonio! puesto que
matrimonio y pintura son, €n cnnceptn de papa; una
misma cosa.
- —Y porque amais a la pintura, 63:11&1‘&15 tambxen
la mujer, cualquiera que sea? - 278
—No; pero seré indulgent:, v no exigiré que sea
una maravilla de talenio y de belleza. En cuanto 4
su eardcter, muy malo habia de ser para no armo-
nizar con el mio. Yo. soy de la mejor pasta que ha
amasado &l .gran panadero del universo; siempre
alegre, enamorado de la luz y de la libertad... jah!
hé aqui la amazona de hace poco. ;Es la sefiorita
de Chevreuse? Doblemos el paso para que yo pueda
verla:

XIII.

‘Mariana habia detenido la carrera de su eaballo,
haciéndole andar al paso para poder hablar 4 Mari-
quita, una de las criadas de la alqueria, 4 quien aca-
baba de reunirse no 1éjos de Dolmor. -

Mariquita iba sentada sobre unos-sacos.de avena
en la trasera de una carreta, que su marido guiaba
i pié. El camino era demasiado estrecho para per-
mitir 4 un eaballo 6 un peaton pasar entre sus rue-
das v la cerca. Los bueyes iban despacio; Suzon
oli6 la avena que se acababa de comprar, re- -
conocié su gente v alargd su hocico hasta las ro-
dillas de Mariquita, que le acarieisba, al mismo
liempo que daba cuénta 4 su ama de los carneros
que habia vendido 4 buen precio al ¢arnicero y de

| 10s cerdos que habia tenido que eomprar en condi-
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clones nada mis que medianas, pues no se encon-
-traban 4 precio regular como otras veces. |
* Durante este didlogo, Mariana habia dejado en li-
bertad 4 Suzon y habfa tomado la actitud de una
persona pensativa‘y cansada. De repente, al ver una
hermosa rama de madreselva que se inclinaba sobre
~ el camino, hostigé 4 Suzon ehn el pié y extendié los
brazos para coger 12 rama.
- Pero en el mismo instante el jéven Felipe, que
Jba ya detras de la j6ven sin -haber sido observado,

se lanzdé hacia la madreselva, cortd en el acto la

rama, yla presenté 4 Mariana con ese desemharazo
“atrevido y cortés de un hijo de Paris. :

A ver al guapo desconocido, de mirad?l dé fuego

y- sonrisa llena de promesas, Mariana reconocid

desde luégo al pretendiente. Ningun habitante “del

pais hubiese tenido aquella atrevida galanteria. Ru-

— berizése un poco la Joven; pero se calmé en segui--

da, diciendo con una débil sonrisa, pero sin aceptar
la rama:

mi caballo.

—Pues permitid, —contesto el artista sin descon-
certarse,—que la nl‘i.e.ma 4 vuestro caballo, que no
me la rehusara. -

Y present6 la rama de madreselva 4 Suzon, que
la cogi6 con sus dientes sin ceremonia.

Felipe se descubri6 haciendo el gran saiudo, qué

. consiste en levantar el sombrero bastante alto y
tenerle suspendido algun tiempo sobre la cabeza
como cuando se aclama d un soberano’ 6 4 un pér-

sonaje popular. Mariana habia-cogido las riendas’
- que-llevaba sueltas, hizo un ligero saludo sin mira¢’

a Felipe, y haciendo entrar 4 su cabillo en la cuneta
del camino, se adelantﬁ a la carreta; (hmgiéndnse a
galope 4 sucasa.
Pedro aprohé en su interior esta sahda ¢e la
joven.. -
—iQué os parece‘?—preﬂ‘untﬂ al artista, disimu-
lando irénica sonrisa.—;La habeis visto bien?
—iEncantadoral—contesté Felipe;—es d:stmﬂrux-
da, tiene talento, aplomo, coqueteria... una verda-

dera mujer. ;Qué edad tiene? Mi paﬂl'e' dice que tie-

ne mas gue yo; pero de‘?ﬁ@ ser una broma, pﬂrque
ella parece una culegxala“

—Tiene veinticinco anos.

—No es posible:

—O0s lo juro. No gusta ella de ocultar su edad.

—No importa; nadie tiene mas edad ‘de la que
aparenta. A mi, que soy barbudo como un turco, se
me atribuye més edad de la que tengo;podrian pin-~
tarnos en_el mismo cuadro "y -habria equilibrio: la
fuerza y la gracia, asunto c:l:ismn ‘

—0s veo ya decidido..

—Si, creo que estoy enamaraﬂu.

—No dudais del-éxito? .
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—Gracias, caLaHem- no era para mi, sino para

— —_— =

—De ningun modo. = :
—0s felicito por tener tal confianza. | =
—Amigo Andrés, sélo tengo confianza en dos

- €0sas que_poseo: 1a ;uve.ntud y el amor. jOh! son

dos grandes potencias: el amor que se sienfe y se
comunica, 1a juventud que da confianza para arries-
garse v expresarse. Nadie puede tenal vamdad en
decir que es jéven v enamorado.

-—Teneis razon,—contesté Pedro, quc se habia -
puesto triste y abalido.—No hay vanidad ridicula
sino en los que han perdido la frescura de lain-
experiencia y la ingenuidad del primer movimiento.

Habian llegado 4 un sitio en que el camino era
ancho y les permitia adelantarse 4 la carreta “Apro-
ximabanse al chalet de Pedro Andxés v 4 lo 1éjos
en el misme camino vieron 4 Mariana que habla
puesto al paso su ‘caballo.

—Ahora no galopa, —exclamé Fehpe, qu:en
sabe si piensz en mi? -

—De seguro,—pensé Pedro con una espema de'
ﬂuncentradﬂ despecho.

(Céntinuari.)

-
- T A ]
E

Vg
R
B e

I_MPB-ESIUNES DE UN ARTISTA &

VIIIL.

Las mismas razones que dejé apuntadas al ha Tar
del Conservatorio de Milan, me obligan 4 deeir muv
poeas palabras respecto al Real Colegio de Musica
de’ Wapnles uno de los establemmwntus de funda-
cion’més antigua y quizas el mas compléeto de este
género que hoy se conoce en Europa. La particular
circunstancia de hallarse en el campo de temporada
su actual director, el maestro Rossi, 4 mi llegada 4
Népoles, me prwé del gran placer que hubiese te-
nido en conocer 4 tan distinguido compositor ; pero
en cambio el venerable y digno bibliotecario y ar-
chivero del mismo, Sr. Florimo, con la amabilidad
que le caracteriza, no sélo me prodigé toda clase

- de atenciones, que siempre recordaré con gratitud,

sino que se brind6 tambien 3 acmnpana*me enla
rapida visita que hice 4 dicho colegio. En su agra—
dable y amena compafiia recorri las f.i:farentes ca-
ledras y demas dependcencias, hae:éndﬂme cargo de

- su buena disposicion, contemplando n6 sin cierto

respeto aquellos vetustos muros que cerraban el
recinto donde durante un largo y brillante periodo
Se conservaron en toda su pureza, y para gloria del
arte italiano, sus’ més sanas doctrinas én lﬂsdlfe-
re:ntes ramos que abraza y con espemahdad en los

~y s

Do ‘F&ans.e los nimeros 118 y 146, paginas 551 y 431,
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dos mds importantes, la composicion y el cante,
~que tan justo renombre le dieron.

Larga seria la enumeracion de los. mue‘nus cﬂm-

positores y cantantes que cl Colegio de Napoles ha
producido-desde su ereacion: Sus nombres son bien,

conocidos de cuantos se interesan por-el bello y
civilizador arte de la misica. Algunos de ellos han
logrado brillar en €1 cual astrosradiantes cuva cla-
nsnna_ luz atn nos alumbra. Por eso, al recorrer
aquellas aulas que en otro tiempo frecuentaron esos
~Jovenes & quienes la Providencia plugo dotar de su
destello divino para que més tarde conmovieran é
impresionaran al pablico, ya con sus bhellas obras 6
con susapasmnadns acentos, nada tiene de extrafio
que mi corazon-de artista, impresionable .por natu-
- raleza, experimentase, al par que una grata satis-
faccion, cierta inexplicable amargura, cual la qué
experimenta el amante al recorver los sitios llenos

de im perecedarns ytﬂstes recuerdos de su bien
perdido. :

Mi bondadoso & ilustrado cicerone, ademas de sa-

Atls{acg‘r cumplidamente 4 las. confinuas preguntas
que:’ yo le T&hama respecto de cuanto iba observando
] deseab:rsaber me facilité los estatutos y regla-
mentos - da dmho establecimiento, en los cuales
noté que; 0o s6lo se daban en él las mismas ense-
- nanzas que.en; el-Conservatorio de Milan, sino tam-
‘bien- algun,asa oiras, como la de Esictica musical,
Perj‘acawﬂamwm‘a del canlo; Reduccion € insiru-
MENRIRCL0; e banda y arpa. Su magnifica hiblioteca,
-1an-bien ordenada como rica ep obras musicales an-

tiguas y mudernas, manuscritos de contemporaneos.
celebres y curiosidades artisticas, llamé sobrema- [
nera mi atencion, y en eila me deluve cuanto-me.

fue posible, pues conocida es de todos mi ﬂBﬂidldﬂ.
-, aficion 4 tan lmpm'tante ramo de instruccion y
cultura. -

El maestro Florimo, fiel guardador desde lareos
anos de cuanto en ella se encierra, es no sélo un

apreciable é ilustrado compositor, discipulo de Zin-
~gavelli, sino tambien un profesor de canto distin-
guido y hombre de una laboriosidad incansable. A
su constante celo se debe en gran parte’ el brillante
estado en"que - dicha biblioteca se encuentra en la
actualidad, pues no perdona medio alguno para en-
riquecerla de dia en dia con nuevas y preciosas ad-
quisiciones, introduciendo continuamente notables
mejoras que acrecientan cada vez mas su importlan-
cia. El la ha reorganizado v apmentado hasta el
punto de ser la mas completa y mejor que de su
clase exisle hoy en Italia. Entre los,muchisimos
donativos que le ha hecho, figuran 418 retratos anti-

guos-de los méds grandes maestros, y con su in- |

fluencia personal obtuvo de los mas ilusires artis-
tas napolitanos que regalasen mds de 30 retratos,
pintados expresamente para las dos salas que ]a
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eunsmtuyen las cuales se imauguraron en 41874, y
en las que se admira el Ayakasw de. Bellini, mag- .
nifico fresco de V. Paliotti.

Las obras musicales de todo género, tantu impre-
sas como manuscritas, los retratos: de.eminentes -

compositores antigios y modernos, varios instru-

mentos 1 objetos que 4 -ellos pertenecieron y que
con religioso respeto alli se-consérvan, todo se halla
clasificado y presentado segun su importancia eon
tanto -Orden € inteligencia, que casi puede decirse
que este interesante recinio participa 4 la-vez del
doble caracter de Museo y Biblioteca.. Verdad es
jque el amor que profesa tan diligente bibliotecario
4 los libros y demas objetos confiados. 4 su cuidado
excede 4 toda. ponderacion, pues lés contempla y
los acaricia cual si fueran hijos suyos. Siempre re-

cordaré con placer el acento de verdadero: carino

y entusiasmo con que, 4 medida que iba ensefidndo-
me muchas de las curiosidades que dieha Biblioteca.
encierra. me referia con-gran minuciosidad la epoca
en que vinieron & formar parte de ella su historia
m4is 6 ménos curiosa, como asimismo la amistad
que en olro tiempo- le unié con los compositores
més eminentes de Italia, v otras mil circunstancias
Cuyo recuerdo parecia rejuvenecer por algunos mo-.
mentos su respetable y bondadoso rostro. Amanie
yo lambien de estas reliquias del arte, y admirador
como el gue mas de los célebres maestros que tanto
le enaltecieron con su gran genio, entre tan.caros
ohjetos, € interesado con tan amena conversacion,
deslizironse dulcemente las horas,llenas de sedue-
tor encanto para mi, va contemplando la partitura
original de alguna Opera de autor antiguo 6 moder-
no, 6 _bien mirando con.veneracion el lintero de.
Zingarelli, el piano de Cimarosa, la pluma con que

_Bellini escribié los apasionados eantos de su inmor-

tal Péirale, y olras muchas curiosidades artisticas
que seria prolijo enumerar'y que dejaron para siem-.
pre en - mi alma un imperecedero y gratisimo re-
cuerdo. - - _ -

No ménos duradero y mas profundo sera el que

conserve del maestro Florimo, ¢on quien lanto sim-

paticé desde el momento en qué le fui presentado
por mi buen amigo de infancia el distinguido artista
Goachino Massard. Por 1a fristeza que despues senti-
al separarme de su lado, quizas para no volvernos a
ver ya mas en la vida, pude convencerme del ver-
dadero carifio gue “en tan corto tiempo le habian

. conquistado en mi corazon; no s6lo su hondad- y su

talento, sino tambien su decidido _entusiasmo por
ciertos ramos del arte, objetos asimismo de mi par-
ticular predileccion..fos libros, el canlo y la mii-
sica popular, tales fueron los poderosos elementos
que contribuyeron & estrechar nuesira amistad.

- Ambos aprecidbamos del mlsmp madu su importan-

cia, su utilidad y los infinitos-goces que. de ellos



-

INZENGA .——IMPRESIONES

s Nebildds S 3.

DE UN "ARTISTA

i gt

EN ITALIA.

k74

se desprenden,, habiendo: dedicado 4 su conoci-
miento y cultivo los mejores afios de nuestra vida.

Respecto de su inteligencia en la primera de estas .

materias, puede ser buena prueba el estado de bri-

llantez en que ha logrado colocar la referida biblio=

teca del Real Colegio ‘de Misica, confiada :desde
largos afios 4 su cuidado. Como maestro de cantoy
director de los conciertos del mismo establecimien-
- to, sus muchas y apreciables obras; y-con especia-~.
lidad su magnifico. método de eanio, en el cual con
gran conocimiento y criterio se hallan condensadas

en un 6rden tan ldgico como progresivo todas las-

dificultades de mecanismo v expresion que dicha
ensenanza encierra, atestiguan su indisputable auto-

ridad en tan dificil ramo del arte- En mi concepto,

es uno de los mejores que se han publicado en lta-
lia. Dicho método, del que ya se han hecho tres
ediciones, y que recibi de manos de su autor, cual
precioso recuerdo de nuestra inolvidable entrevista,
pienso no s6lo conservarle con el aprecio de que
es digno, sino.tambien cnﬂsultarle de conlinuo con
. gran provecho.de -mis alumnos que al estudio del
- canlo se dedican. -Su entusiasta aficion 4 las can-
ciones populares.de su’pais, consignada ha quedado.
de un modo imperecedero, y para honra del mismo,
con su-.preciosa coleccion titulada Eeo dz Napols,
que publicé hace -afios en casa del editor Cottran,
v que puede considerarse como el verdadero ar-
chivo del gusto,:sentimiento y costumbres del pue-
blo-napolitano. Esta se divide en ochodiferentes
. secciones, 4 saber:-Le Napolitane, Le Montanine,
Le Popolane, Canti delle Colline, Canti del Goljo,
Brezse Marine, Serenate di S. Elmo y Le Notti di
Nepoli, las cuales abrazan todo cuanto se relaciona
- con la vida m_t_m;a del hogar y ¢on las pablicas ma-
nifestaciones 4 que tan bulliciosamente se lanza en
sus fiestas y romerias un pueblo-ian apasionade,

alegre y amante de la musica, como lo esel que

habita bajo el ardiente y azulado eielo del incompa-
rable golfo de Napoles. El inteligente recopilador
de estos cantos, comprendiendo que la misica.del
pueblo es-un- poderoso .y hasta indispensable ele-
mento para la historia del arte’ masico en todo pais
civilizado, se dedicd & su estudio desde su juven-
tud con tan gran. aficion como constante perseve-
~rapeia’, habiendo conseguido reunie &4 fuerza de
tiempo y de trabajo los preciosos materiaies que hoy
constituyen fan-apreciable como curiosa coleccion.
- Reconocida ya desde largo tiempo la grap utili-
dad que lanlo-al arle como 4 la historia patria pue-
den reporlar estas sencillas manifestaciones que
lan vivamente retratan las costumbres, creencias y
modo de sentir de un pueblo, nada més justo que
trilmtar-al artisla que tanto se afana por el bien de
su pais el merecido aplauso que tan de derecho ie
corresponde.-Facilmente se comprenderd tambien
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la viva satisfaceion que experimenté al -diseurrir
con ¢l sobre la misica popular, objeto predilecto
de nuestras constantes investigaciones y de Lraha-
jos por ambos yva publicados en nuoestras respecti-
Yas naciones-y que.reciprocamente: camhmmﬂs con
tan mutuo como carifioso aprecio.

| IX.

Grande es el encanto que para todo artista -de
verdadero talento tienen las™ canciones populdres
de Venecia, Sicilia, Napoles y de otras muchas pro-
vincias de Italia; mas de todas ellas; las napolitanas
son‘las que con mas razon han'legrado: tomar; por
decirlo asi, carta de naturaleza en las principales
capitales de Europa, gracias a su facil y elegante
melodia, 4 su exquisito sentimiento y-al-irresistible
ritmo que-tanto las caracteriza. Muchos composito-
res modernos, tanto italianos comio exiranjeros, las
han introducido 6 imitado en sus Gperas ‘eon éxito
casi siempre feliz y completo. Eslos pequefios poe=
mas, de.corlas dimensiones, pero que.entrafian por
lo general *un determinado’ afecto de tristéza, de
alegria 6 de amor, compuestos por el mismo pue-
blo, fruto muchas veces de la inspiracion-colectiva,
tienen tal encanto, se apoderan de tal modo de la
gran masa llamada publico. que todo lo invaden
con sus “sentidos y marcados acentos; penetrando
lo mismo en el-corazon del rastico ‘campesino que
en el'alma del mas encopelado aristéerata.

Napoles puede decirse que es-el pais por exee-
lencia de las canciones populares, y 4 mi juicio va-
rias son las causas que @ ello contribuyen de un
modo poderoso. El carédcter alegre 'y bhullicioso de
sus habitantes, su aficion 4 la musica, 12 gran parte
del pueblo.que pasa su vida ai aire libre vendiendo
noche y dia con desaforados gritos ¢-con agrada-
bles eantinelas Loda clase de pescados, frutas y-de-
mas productos de-sa fertilisimo suelo, sus-histori-
cos lazzaront, cuya- problemética existeneia parece
dedicada tan sélo el dolece far niente y 4 la-contem-
placion de la bella naturaleza que-los rodea, su des-
pejado cielo, su risuefla eampifa, su azulado mar;
cuyas tranquilas aguas invitan 4 pasear sobre sus

~ondas, y los mil deliciosos sitios-de recreo que, es-

parcidos-en la dilatada herradura que forma su pin-
toresco golfo, tanto convidan 4 expediciones cam-
pestres llenas de encantos y de placer, son otros
lanlos elementos que, impresionando de continuo
la ardiente imaginacion del pueblo napolitano, cons-

tituyen la. verdadera fuenite de inspiracion, de la

que brotan sin:-cesar tan dehcmsns ¢como esponta-
neos cantares. _ -

Es 1mposible visitar esta .populosa- ciudad sin re-
cordar 4 cada paso  alguna de nuestras provincias
de Andalucia, 4 las que tanlo se asemeja por su
movimiento y alegria, por su cielo y productos, por
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sus costumbres, y muy especialmente - por-el -amor
. que el pueblo profesa 4 la masica del pais, todo lo
cual, imprimiendo en ella un sello propio que tanto
la distingue de las demas de la peninsula itdlica, la
hacen ser manantial constante € inagotable de in-
eresantes descripciones, de sensuales goces, de
vehemenies amores y de imperecederos recuerdos
para todo corazon impresionable y artista. Por otra
parte tambien, el pueblo napolitano, tante por su
cardcter y lemperamento, como por 1as cendiciones
de su clima, loealidad y demas circunstancias que
desde su cuna le. rodean, tieme muchos puntos de

conlacto con el nuestro, vnadatiene de extrano que

parficipe de sus gustos y aficiones.-

. Asi, pues, del mismo modo que en Espaiia el né—
nero de la zarzuela goza desde algunos afios del
constante favor de nuestro piblico por las especia-

les circunslancias que reune y que le han hecho ser

~considerado ya como un especticulo verdadera-
mente nacional; en Nipoles obtienen tambien grande
aceptacion' ciertas: operetas de cardcter c6mico,
con musica bien ritmada y melGdiea, basadas por
lo gencral sobre las costumbres del pais, y en las
que figuran de continuo tipos del pueblo y eantos
populares que causan las delicias de sus oyentes.

Por esta razon, sin duda, la empresaria del Zeq--

iro Nuovo de Napoles, signora Fanny Sadowsky,

que a-mi llegada 4 dicha poblacion se hallaba em-.

pefiada en una.corta pero fructifera campaifia tea-
iral, dando 4 conocer con satisfactorios resultados

las obras de Offenbach y de Lezoq, conociendo sin

duda el no ménos halagiiefio obtenido va anterior-
mente en los featros de Milan y. Génova con ZI

Grumete de Arrieta, que en ellos se representd tra-

ducido con el nombre ‘de Il Mozzo, y comprendien-

do las muchas probabhilidades de éxito que otras

muchas de nuestras.zarzuelas pudieran tener en su
teatro, ya por su verdadero meérilo musical, como
por hallarse en ellas introducidos 6 imitados la ma-
vor parte de los cantos y bhailes populares de Es-
pafia, tan llenos de novedad y de encanto, tuvo con-
migo una entrevista con objeto de realizar dicho

propdsito, ya demostrado anteriormente por medio.

de carias dirigidas 4 D. Francisco Asenjo Barbieri.
Desgraciadamente, ni 1as gestiones que con éL tuvo,
ni las mias, han podido hasta ahora conducirnos al
fin deseado; pero es.indudable que, no siendo esa
empresa sola la gue desde algun tiempo ve en la
muasica espafiola un poderoso elemento de novedad
para el pablico de Italia, sino tambien olras que
asimismo acarician dicho pensamienlto, me atrevo
4 asegurar que po tardard mucho en realizarse el
feliz resultade de que las obras de nuestros prin-
cipales compositores, traducidas al idioma italiano,
salgan del circulo estrecho de nuestro pais, en que
hoy sélo se conocen,
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- Mas si tan satisfactorio acontecimiento, préximo
va & realizarse para honra de- nuestros maestros v-

de nuestra patria; llen6 mi alma de-grata satisfac-
cion, dehe considerarse cudn grande seria la que
-experimenté cuando, despues de visitar las agencias

teatrales de Milan y de leer.la mayor parte de los:

periodicos musicales de 1talia, me convenci de‘gque

tanto en sus Leatros mas importantes como ‘en-los-
‘principales del extranjero figuraban‘de un modo:

digno y decoroso nuestros {;"a'nl,-afntes espafoles. A
mi llegada & Milan tuve el placer de abrazar-4 mu-

chos de éstos, de los: cuales algunos fueron mis
discipulos en el Conservatorio de- Madrid, y conoci

tambien 4 otros cuya amistad cultivé con sumo agra-
‘do duranfe mi permanencia en-dicha' capital. La
mayor parte de ellos se apresuraron 4 venir-a salu-
dar 4 su antiguo maestro y compafero de arie 'y
compatriota, favoreciéndome repelidas veces-con
sus  visitas y hasta prodigdndome obsequios. que
gustoso consignaria en esfe sitio si no temiese ofen-

~der su naftural delicadeza. Pocos -dias despues, v

con motivo de hacer oir 4 mi-discipula la senorila
Ocampo en las principales agencias teatrales para
proporcionaria una colocaeion cual convenia 4 sus

especiales condiciones, pude convencerme de que,

gozando en ellas de gran crédito nuestros compa-

triotas Gayarre,” Aramburo, Marin, Padilla v demas
“artistas que desde algun tiempo - vienen ocupando:
los mejores puestos en los- teatros de Italia yede"

otros paises, el nombre espaiiol era casi una garan-
tia para el buen-eéxito de las dificiles y enojosas
cuestiones de conlratos, como enefectolo fué. pues
al poco tiempo logré realizar uno bastante ventajoso
para dicha joven con Mr. Ferry, agente artistico de
los teatros dé San Petershurgo y de Moscou.

Los nombres de estos artistas, que hoy se hallan:

fuera de su patria, ya por sus excelentes facul-

- tades voeales como por su buena escuela deeanto

6 demas condiciones, son muy apreciados en
la actualidad , basta el punto de gozar de bas-
_tante reputacion en el extiranjero. Merecen el apre-

cio de todo buen -espafiol, y conceptiio un deber

no sélo de -compaiierismo sine tambien de amor

a nuestro pais el mencionarlos. Nada, diré res--
pecto de las senoras Volpini, Peralta,” De Cepeda;

Mantilla, Llanes, Cortés, Bona, Villagran, efe., ni de
los Sres. Carrion (padre), Abrufiedo,. Azula, Vidal;
Mendioroz y otros 4 quienes ya conociamos por ha-
ber cantado en el teatro Real de Madrid y en ofros
de las principales provincias de Espana; pero si
debo manifestar que, ademas de- estos, existen mu-

chos mis eseriturados constantemente en los méjo-

res teatros de Europa, y particularmente en los in-
finitos que hay en Italia, -pudiendo- eontar como

&
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SOpranos, mezzo-sopranos y contraltos las sefioras
Lasanca, Marti, Rissarelli, Mocorroa, Sainz, Caba-
lero, Vmulas, Moreno, Portas v Sanz; como. tenores
losiSres. Gayarre, Aramburo, Marin, Carrion (hijo),

Frapolli; Villena, Camero, Sabater, Reynes, Mari--

mon, Roig; Rineon, Ria, Garibay, Tintorer, Gazul y
Ferrer; y como bajos y haritonos, Rodas, Racuer,

Huoetania, Visconti Vasallo, Ulloa, ‘Latorre, Albari,

Cuyés, Calatayud, Rovira y Wanden. De esta gian
pléyade de artistas espafioles fueron escriturados
durante-la estacion de 1873 al 4876 para los teatros
de Rusia las tiples Volpini, Moreno y Ocampo, los
tenores Marin, Aramburo y Marimon, el ‘baritono
Padilla;elibajo: Raguer y el maestro Goula como
director de orquesta. Tambien fueron contratadas
las senorilas Mantilla v Sanz, y los Sres. Carrion

(hijo) v el baritono Wanden, para el teatro de la-
Scala; Maria Rissarelli para-el de L6ndres; Enriqueta -

Lasanca para el teatro nuevo de Nipoles; €l tenor
Roig para Génova, y mi discipulo el baritono Rovi-
ra para Liorna: A mi salida de Palermo era espera-
do-en dicha.capital el tenor Gayarre; el cual fué
asimismo- escriturado,-en union.de 1a Galetti, para
dar algunas representaciones extrsordinarias-en el
mes de Agosto con motivo de las fiestas que alli
debian verificarse para conmemorar el XII congre-
s0-degli scienziati (1).-Al propio-tiempo Abruiiedo

cantaba con' muoy buen éxito durante li.s funciones

solemnes que en honor de Majer y Donizelti se ce-

lebraban en Bergamo. Elbaritono Calatayud (Massi)-

era-tambien en dicha época muy bien recibido del

- pablico en Monza, y.-portltimo, las seforitas Fep-
- rer-y Mantilla (hermana de la anterior) y los :sefio=

res Camero y Lalorre acababan de firmar susicon-
tratos para uno de los teatros de América.

Tal es-la falanje de compatriotas que alimentan
actualmente 1a mayor parte de los téatros extran~
jeros::Creo haber sido-fiel en la enumeracion deto-

dos ellos; pero si el nombre de alguno, no ménos:

digno que los que llevo apuntados, se hubiese olvi-
dado en este relato, culpa serd de mi memoria, mas
no de mi buena intencion, siempre dispuesta 4 en-

salzar- cuanto pueda ser halagtiefio y satisfactorio

para nuestra patria. Debo decir ademés, v sin temor
de ser desmentido, que el erédite de que hoy gozan
algunos de eslos artistas es tan positivo, que dis-
frutan de pingies sueldos, que no sélo les permiten

" vivir con la mayor comodidad, si no tambien -ir re-

uniendo un-capital respetable, con el cual dentro de
muy hreves anos podran retirarse de la escena, te-
niendo asegurado su porvenir para el resto de su

(1) El verdadero furpatisno que acaba de excitar ‘en el puablico de

Milan este distinguido compatriota con la 6pera I Purilani, y que, se- -

gun ia uninime opinion.de todaTa prensa de Italia, le ha colocado er

uno de los puestos mas elevados de! arte, no puede ménos de zer alta-.

mente satisfactorio'para ‘nuestro Conservatorio, dende se ha edycado.
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vida. En peueba de €llo, v para que no pueda creer-
se exagerado cuanto llevo expuesto, citaré un he-
cho, del- que yo mismo fui testigo. Hallandﬂme en
Venecia, 4 pnmems de Agosto, Luve la gran satis-
faccion de oir -4 mi discipulo, el tenor Marin; en el
teatro de la Fenice, donde se hallaba contratado
por quince representaciones’ solamente,y por las
cuales recibié 1a respetable suma de 415.000 francos.

Ahora bicn: estos artistas que han Inﬂ'radu adqu:-
rir un pomhre apreciable en el arte, ;no son acéree-
dores 4 que yo me ocupe de ellos-haciéndolos co-

- nocer, ya que otros mis autorizados, pero tambien

mdés indolentes, no me' han precedido en tan hon-
roso deber de patriotismo? Rubor causa deecirlo,
pero esindudable que, 4 no-ser-por alguno que otro
periddico musieal del -extranjero que - de vez en
cuando se encarga de hacernos> saber los:teatros
que estos recorren y los triunfos ‘que en ellos al-
canzan, ignorariamos hasta que existen dichos can-
lantes, pues aunque La Hspana Musical, El Correo
de teatros y.demas peri6dicos artistices v Jiterarios
de Madrid, Barcelona y otras capitales de Espafa
suelen copiar de los de Italia y Francia algunas no-
ticias referentes 4 ellos, el nimero de sus lectores
es por desgracia bastanle escasoy sus nombres di-
ficilmente llegarén 4 -ser conocidos de la'gran co-
lectividad que constituye el ptiblico. Por otra parte,
nuestros diario$ politicos, que serian el poderoso
elemento-que pudiera darles publicidad; harta tarea
Lienen com ocuparse en las’ importantisimas y vita-
les cuestiones que actualmente preocupan el animo
de todo buen espafiol, por lo cual las artes s6lo
pueden‘tener en ellos, por ahora, un lugar muy se-
cundarie, pues son el esplandor y lujo de la nacion,

brillante luz cuyos vivificantes rayos, para que pue-
dan llegar 4 iluminarnos, necesitan aates romper la
oscura v densa-almdsfera que nos rodea. Si 4 esto
se agrega que nuestros empresarios de Gpera, per-
suadidos quizd de que ngdie es profela en su paﬁrw,
y conociendo tambien por una triste e:-;pemenma
que los cantantes espafioles, aunque vengan 4 nues-
tros tealros precedidos Ge una repulacion justa-
menbe adquirida en el extranjero, sélo-logran obte-

ner.en ellos, por lo general, 1o que en el tecnicismo-
' de bastidores podemos llamar un suecés @’ estime,

no tienen grande empefio en que figuren en sus nu-
merosos cuadros de compaiiias, por més que su-

pongamos que en el fondo-de su corazon se con-

gratulen sinceramente de las ovaciones y triunfos
que en tierra extrafia puedan aleanzar. De todo
esto se deduce, 4 mi juicio, que, dadas todas estas
circunstancias, dichos artistas poco 6 nada pueden
hoy esperar de la patria en que’ nacieron, ycuvo
recuerdo querido forzosamente hade amargaralgu-
nos momentos de su existencia. Como consecuen-
cia de tan (riste verdad, jeudntas veces al pasear
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con algunos de estos queridos éumpat'riﬂtas por la |
suntuosa galeria VictorManuel de Milan, inica de su

género en el mundo, nos lanzdhamos 4 desconsola-
doras reflexiones, ya sobre las desgracias que con-

tinuamente afligen 4 nuestra pobre Espafia; 6 sobre:
el aprecio de que eran objeto en los teateos del ex-

tranjero y de la decepcion (errible que quizas les
esperaba el dia en que por desgracia volviesen 4.su
patria! Recordando con este propdsito lo que res-

pecto de Raimundo Madrazo, Martin Rico y olros !

pintores espanoles que son hoy honor de nuestra pa-
tria en el exiranjero decia en su Revista de El fm-

parciel del dia 8 de Noviembre de 4875 El Lunalico,

exclamaré yo tambien con él, v hasta repitiendo sus
mismas palabras, diciendo: «No deseo_que vuelvan
4 Espana. Nosotros los que en ella estamos hacemos
tanto en descrédito de su nombre, que por noble
egoismo deseo permanezean fuera de Espafia cuan-
Los por su talento v su genio saben alli honrarla.»
Pero 4ntes de concluir estos parrafos que con

gean satisfaccion dedico 4 nuestros cantanles espa-

noles, para entrar despues en algunas consideracio-
nes generales respecto delarte del canto, debo ma-
nifestar, segun mi sentir, la razon del buen nom-
bre -y de la brillante carrera que en el extranjero,
v muy particularmente en Italia, logran haeer algu-
nos de los artistas que acabo de mencionar.:
Sabido es de-todos el gran plimero de jévenes de
ambos sexos que, sin hallarse dotados de buenas vo-
ces ni de otras muchas condiciones que ltan necesa-
rias son-para el arte lirico-dramético, 4 €l se dedi-
can-sin embargo, ilusionados por las exageradas
ganancias que en sus dulees ensuenos se prometen,
y-que s6lo consiguen ver realizadas despues de mil
penalidades los que, ademds de unas. felices facul-

tades 6: de un verdadero lalento, son favorecidos.

: _tamblen por la voluble y caprichosa fortuna. De esto
‘se-deduce que tanto en Milan como en Paris y de-
mas cenlros donde afluyen de continuo dichos ar-
tistas, poraue en ellos se cotiza el poco 6 mucho
mérilo que eslos puedan tener,” los espanoles que
en el dia tan ventajosamente se contratan, ¢ se ha-
llan dotados de una excelente voz, 6 poseen una dis-
crelisima escuela de -canto, habiendo- lambien al-
guno que olro que revne ambas cualidades; v como
por desgracia hoy tanto escasean las dos cosas,
- nada tiene de extrafio que de ellas se haga gran
aprecio, sobre todo en Italia, pais que {ué siempre
la-cuna del bel canfo, v en el cual yo no puedo creer,
eomo aleunos pretenden, que se hayan perdido del
todo las hellas tradiciones que en el arte dejaron
Crescentini, Pellegrini, la Pasta, Rubini y tanlas
olras emmenmaa de imperecedera memoria.

JOSE INZENGA.
(Continuard.)
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**LAS SEPULTURAS. -~ "

3

No sahemos qué filésofo ha dicho que nos:-senti-
mos. naturalmente inclinados 4 demostrar mayor

consideracion al hombre despues de ‘muério. que

durante su vida: En efecto: jcudntas veces hemos

0ido censurar 4 un vivo, que una vez en el otro mun-
do.se convierte en objeto de estimacion y:de:ala-

banza! La muerte hace héroes mas bien que:las
erandes acciones; porque la oscuridad-de 1a tumba
tiene su elocuencia. La apologia -arranca de la' se-
pultura, v el primer murmullo de'ladama es: {re-
cuentemente el eco de la primera:paléladade: t,lerra
que cae sobre el atand. - = - 0 - sh- 63
No se ha enconlrado atn pueblo algunﬂ par pﬂ-
mitivo ¢ salvaje que sea, que no tenga: ritos fune-
bres. El uso de la sepultura parece esencialmeénte
propio de-la especie humana. -Alli donde cesa esta
practica, cesa tambien 1a hoella de la humanidad,

_porque ningun érden de animales:manifiesta la me-

nor preocupacion por sus muerlos. Los: anales-de

I las razas humanas se revelan por los vestigios de:

las tumbas, que datan de época anlerior al periedo

‘histérico y que-a veces ofrecen enigmas indescifra-

bles hasta para los arguedlogos mas:-sablos. ~Esta-.
mos unidos al pasado-mas remoto y mas 0scuro por
una linea interminable de sepuleros, ylo Unico que:
sahemos de muchisimasnaciones es que, estdnmuer-
tasy sepultadas. Este globo giratoric' con:sus mi-
llares de millones de habitantes no es otra cosa que.

un'vasto cementerio. El vivo esta en proporcion in- .

finitesimal con €l muerto, cuyos restos se han iden-

tificado con el suelo que hollamos y que llamamos-

nuestro. No somos més que un pufiado de-hombres
ante los billones del pasado y: los hallanes dei pm-
venir.

Sin penetrar mis en estas cnnmc'feraumues ﬁlﬂsd-

ficas, creemos que en el momento en que :las cre~- -

maciones y la cuestion de cemenlerios preocupan
la atencion publica, no dejan de-teneralgun mteres
estas lineas, puesto que Liencn por objeto indicar
las tres maneras de sepultar: el embalsamamiento,
la eremacion-y el enterramiento.
El primero de estos tres procedimientos no fue

como frecuentemente se ha ereido, exclusivo-de los
egipcios. En Méjico se han enconirado momias, Y

los antiguos peruanos, como demuestra Garcilaso

de la Vega v refiere Preseott, conservaban los cuer-
pos de sus Incas 4 la manera orienlal. En-elstemplo
del Sol, en Cuzco, estos menareas estaban senta-

dos, como si viviesen aiin, en tronos de oro y eon -

régias vestiduras, las manos cruzadas sobre el pe-
cho v la eabeza algo inclinada, cual si quisiesen sa-
ludar 4 sus reinas, tan sagradas como ellos y ali-
neadas 4 su vez con la espantosa majestad de la

=
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muerte. Los guanchos, aborigenes de las islas Ca-

narias, embalsamaban groseramente sus muertos,
retirdndoles los intestinos, desecando al aire los

cuerpos, cubriéndelos de barniz, y los encerraban
en cajas de madera despues de envolverlos: esire-
chamente en pieles de cabras. |
Pero los egipeios llevaron el procedimiento hasta
la:perfeccion; introduciendo en-el cuerpo de los ca-

daveres sustancias anlisépticas. Asi, pues, embal-

samados en sus catacumbas, estos cuerpos han sido
evaluades en 400 millones. Herodoto y Diodoro de
Sicilia, scbre todo el primero, exphcamn minucio-
samenle el metodo de conservacion -egipeia, y por
aquelios escritores sabemos que 12 conservacion de
los cadaveres era objeto de un comercio regular.
Los embalsamadores retiraban el cerebro y los in-

- testinos; llenando de 'mirra, canela y-olras sustan-

cias aromaticas las cavidades vacias, v dejaban en
seguida el cuerpo durante setenla diasentre natron

~ 0 carbonato -de sosa: Lavado despues cuidadosa-

mente el cuerpo, eavuelto en vendas, dé fino lino
engomadu, era depositado en ‘una c¢aja de madera
modelada sobre la forma humana. Tambien existian

otros métodos de embalsamamiento ménos: costo-

sos;-variando el preeio de ocho mil-doros 4 dos mil

de nuestra moneda. En aquella época debia ser tan

considerable esta cantidad, que apénas puede com-

prenderse como egipcios de la clase ordinaria: po-
drian poseerla por toda fortuna. El método mas sen-
cillo de embalsamamiento, para uso de los pobres,
consislia en extraer los intestinos al cadéver y ha-

cerle inyecciones, generalmente de aceite de cedro;
cn seguida depositaban el euerpo entre natron hasta
que las carnes quedaban hien impregnadas de esta
sal. Recienles investigaciones han demostrado que
debia-somelerse a la accion del ealor el cuerpo pré-
viamente lleno de una sustaneia bituminosa, 1a cual
producfa creosota y la extendia por todos los teji-
dos haciéndola penetrar en ellos.

Hoy todavia se practica el emhalsamamlentu, pero
este método de sepultar va siendo eada vez ménos

“frecuente, por lo-cual nos limitaremos 4 mencionar

un solo procedimienlo moderna que se usa general-
nmente: el sistema Chaussier. Este procedimiento

- consiste en exiraer las viseeras y mantener el cuer-

po constantemente saturado de protoclorurc de

mercurio. Al combinarse 1a sal con las carnes, no

solamenté les comuniea -firmeza, sino que les da la
facullad de conservarse, sustrayéndolas de la ac-
cion destructora de las causas exteriores é interio-
res. La inyeccion, en las venas, de una disclueion
de.sulfato de alimina 6 de cloruro de mercurio v

vinagre de madera, ¢ tamWien de sulfato _de‘zinc, 5€ -
“ha reeonocido como muy eficaz.

Si la antigua practica de embalsamamiento tiende

a desaparecer de las nacioncs actuales, no sucede
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lo mismo con la eremagion, que; no ménos antigua,

- 8e encuentra tal vez en visperas de renaeer y tomar

puesto entre las cﬂstumhres de lc}s pueblos civili--
zados. 2

¢En-qué epoca empezd 4 practicarse la eremacion?
Dificil es determinarlio. Segun lo que en la_ actuali-
dad sabemos, los griecos fueron los primeros que
adoptaron la cremacion de una manera general, d
pesar de que tambien usabania inhumacion, como
lo indica el-sentido del verho Zanzswy; que lo mismo
se aplica & la cremacion que-4 la inhumacion.
Cuando el cuerpo debia ser confiado 4 la Lierra, se
le depositaba en un recipiente de barro cocido para
llevarle fuera de la ciudad. Cuando se le debia re-

~ doeir 4 cenizas; lo colocaban sobre una pira, 4 la

que se le prendia Tuego- delante de les parientes 6
amigos. Recogianse en urnas los huesos calcinados,
v éstas quedaban depositadas en tumbas construi--
das 4 lo largo de los caminos que -conducian a la
ciudad. La cremacion de los muertos ofrece ‘gran-
des ventajas hajo el punto de vista de la salubridad
de las cindades; pero esta cuestion tiene tanta im-
portancia  que merece especial exdmen, y conti=
nuaremos describiendo los otros métodos-de sepul-
tar usados por-los antiguos 6 en algunas naciones
conlemporaneas.

L.a arquitectura morfuoria, los mnnumentus de-
dicados 4 los que fueron, han efrecido siempre 1a -
mayor variedad; pero en cierlos casos, cuando ‘se
lrata de construcciones antiguas, no es facil saber
si son realmente tumbas. Se han:expuesto tantas
teorias y Lantas hipotesis sobre algunos tamulos -
especialmente, que 4 pesar de las invesligaciones.
mas laberiosas, los arquedlogos no podrian decirngs
si fueron tumbas 0 altares para sacrificios, si ciertos
montecillos primitives v misleriosos cubren tumbas
6 el emplazamiento de un tribunal, si los extrafios
circulos descubiertos en muochos parajes son tem-
plos 6 lugares consagrados 4 1a muerte. _

Sea de eslo lo gue quiera, no siempre se puede.
dudar, v las sepulturas de los tiempos primitivos se
componen de tumulos, d6lmenes, circulos, avenidas
y menhirs. El hombre empez6 4 hacer sepulturas. -
excavando la tierra y-elevando en seguida un mon-
tecillo mas 6 menos 2lto, segun el rango del perso-
naje enterrado. Pero quiso tambien proteger el “ca-
daver é imagind en seguida los atauides de madera
¢ de piedra, segun las comarcas. Frecuentemente
ha desaparecido la madera; pero no ha sucedido lo
mismo ¢on la’ piedra, que se encuenira siempre en
las tumbas anliguas. ~

Los d6!menes 6 mesas de piedra en el exierior ¢

-en el interior de los sepuleros, representan otro Gr-

den de sepuliura, peculiar prmmpalmente a- los
Celtas.

Parece que empezaron por las piedras toscas
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(kistvaens) que se encuentran en algunos timulos
sepulcrales..Estos kistvaens son ordinariamente en
njmero de cinco ¢ seis, colocados de plano y eu-
‘biertos con upa piedra como para proteger el cuer-
po. Muchos dolmenes, especialmente en la Gran
Bretana, estdn elevados del:suelo, como el de Castle
Wellan en Irlanda. Esindudable que este nunea tuvo

muros, y la piedrasuperior esta cuidadosamente co--

locada sobre tres puntos. Este d6lmen en fm-ma de

tripode pasa por-ménos antiguo que los que estén

rodeados-de muros. . -

No debe creerse que todos ros pueblos hayan te-
nido de un modo absoluto profundo respeto hacia los
- muertos. Algunas tribus aborigenes de la América
del Norte, los Siux, por ejemplo, en vez de sepul-
tar sus muertos, los.envoelven en pieles 6 en man-

las v los colocan sobre unos zarzos sostenidos con

“puntales, y algunas veces los atan 4 las ramas de
un arbol sagrado. Los cuerpos quedan de esta ma-
nera expuestos al sol y 4 las aves de rapifia; pero
los indios ne se cuidan de ello, persuadidos como
estdn de que el espiritu del muerto estd con el Ma-
nith que protege las afortunadas tierras de caza.

En el extremo Oriente, el culto de los muertos e:s :
tan diferente del que se observa en Europa, que

creemos deber llamar 1a atencion sobre él. Los chi-
nos tienen especial devoecion por los muerfos; no
tienen cementerios, y las familias inhuman los ea-
daveres en sus terrenos particulares. Cuando el
propietario es.rico, elige cuidadosamente los ter-
renos:de sepultura y los adorna con sumo gusto.
Ordinariamente se encuentran en las laderas de las

colinds, cubiertos de flores y de arbustos. Algunas

tumbas.de estas que se encuentran en las inmedia-
_ ciones.de Chung-zu son preciosas, y han hecho de-
cir 4 los:viajeros que los parajes mas bellos del
Reino.de las Flores estén destinados 4 sepuleros.
Un habitante del Celeste Imperio cuidard mas.de su
sepultura que de su ¢asa; rico, vivird en su tabuco
para poder embellecer mejor el paraje donde repo-
sardn sus restos. Con tal de que esté seguro de ser
enterrado.en medio de flores,en un delicioso bos-
quecillo, jqué le importa las adversidades de la
suerte? El hudhismo es 1a religion dominante entre
los chinos, v eomo esperan permanecer mucho
“tiempo en latierra despues de muertos, desean na-
turalmente encontrarse hien. La piedad filial, el
amor de Jos padres hacia sus hijos, son en ellos sen-
timientos profundos. El consuelo més grande de
una madre, de un padre en sus Gltimos momentos,
es que tendran ataud elegido por ellos, es que sus
hijos v sus nietos venerarin y amarin sus cenizas.

Frecuentemente estos ataudes, en cuya elcceion

tan exigentes se mostraron, permanecen guardados
en la propia casa, y ningun mueble es tan estimado

algun dia necesitar4n este mueble, se apresuran,

- como personas précticas que son, 4 atender 4 esta

indispensable necesidad. Cuando cambian de resi- .
dencia, llevan con .éllos sus ataudes, como los an-
tiguos romanos llevaban sus lares y penates. Cuan-
do se compra un terreno para edificar, se estipula
siempre en'la venta que- seran exhumados los nu-
merosos difuntos de una serie de generaciones. Re-
cogense los huesos en vasijas de barro, llevando
esta inscripeion de dudoso gusto: Conservas de an-
tepasados. En efecto, estas vasijas parecen botes-de
droguero, y s¢ éntierran de nuevo con la mayor
economia, no alzédndose jamés un edificio sobre.

eHas 4 causa de una supersticion segun la cusl los

fantasmas ultrajados hacen perecer a los sacrilegos
habhilantes v los'tortaran durante toda la eternidad.
Fuera de los mures ‘de Pekin se encuentran nu-
merosas tumbas de las principales familias; tumbas
adornadas con giganlescas esculturas representan-
do hombres y animales. Estas figuras, talladas en
piedra caliza, estin extendidas por todo el Impe-
rio, v, reducidas 4 numerosos fragmentos; demués-
trase por este.mismo hecho que 'su origen remonta
4 siglos antiguos.. - 50
Cuando muere un chmu, sus parientes y amigos .
no dejan de llevar sus restes 4

ni tiempo. Cuando trasladan el ataud que eontiene
el cuerpo, ponen frecuentemente encima un gallo

blanco, que debe llamar el alma del difunto &la
morada. '

Dr. Zuxrt:

“EL PLANO DEL MONASTERIO DEL ESCORIAL

Desde el Padre Sigiienza, escritor del siglo-XVI,
hasta nuestros dias, varios y ernditos historiadores
se han ocupado en describir ei grandioso Monaste-
rio de San Lorenzo del Escorial, levantado por Fe-
lipe Il en accion de gracias por el (riunfo aleanzado
sohre las armas irancesas en la gloriosa batalla de
San Quintin; todos ellos han dado 4 conocer, eon
mas 6 ménos acopio de datos, su historia desde su
fundacion hasta la terminacion de la fabriea, como
tambien las obras de arte que encilerra este célebre
monumento de la Edad Moderna.

No es nuestro objeto desecribir en este lugar-su
dispesicion, ni tampoco ninguna de sus obras de
arte; s6lo dar a4 conocer en ligeros rasgos un tra-
hajo que se refiere al citado Monasterio y que por
su indole no deja de lener su importancia € interes
hajo el punto de vista de la utilidad: este es el
plano que ha dado 4 luz el Sr. D. Pedro Salcedu de

ni tan minuciosamente conservado. Sabiendo que ! las Heras.
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Este plano es la representacion geométrica-de la
planta baja y general de todo el monumento, y por

consiguiente, comprende Iglesia, Convento, Semi-

nario y Palacio. Todas estas cuatro partes principa-
les estan perfectamente detalladas en el plano, for-
mando el-conjunto de todo el edificio con la exac-
litud geometrica que requiere su importancia; y las
dimensiones (son de 69 centimetros por 71) que-ha
dado al dibujo su autor, 1o hacen sumamenté inteli-

gible, contribuyendo 4 ello Ja buena ejecucion de su

grabado, ejecutado en piedra por el Sr. D. P. Peiias.
Para reconocer la importancia de este concienzu-

do-trabajo, es necesario, ante todo, manifestar la

manera con que ha sido ejecutado; su dibujo no es
la copia servil de otros planos, como casi siempre
se practica, ya sea en igual 6 menor escala, 4ntes
al conlrario, la laboriosidad del Sr. Salcedo ha ra-
yado en la minuciosidad de tomar todos los conjun-
tos y- detalles del edificio 4 que nos referimos del
natural por medio de acofeciones, v despues cons-
truir su trazado, como se practica en determinados
casos, cuando se quiere obtener una complela exac-

litud de la:proyeccion de un edificio. Este procedi=

miento empleado por el Sr. Salcedo eslo que da
importancia € interés 4 su obra, habiéndole -costa-
~do 4 dicho sefior,:como es consiguiente, muchisimo
tiempo y hacer baslantes sacrificios para lograr su
propdsito; pues, como es sabido, no eslo mismo
- levantar el plano de un edificio cualquiera, en el
que se encuentran vacios nuevos y diferentes com-
partimientos, que la inmensidad de construccicnes
~que se hallan en el referido Monasterio.

Ademis, el Sr. Saleedo ha lenido la feliz idea de
acompanar, como accesorios, en los dos espacios

(que quedan libres por la forma particular del edifi- .

cio, en uno la vista general del Monasterio-la que,
ademds de presentar un buen aspecto-por la esme-
rada ejecucion de su dibujo, da una perfecta y cabal
idea de su conjunto y de las prinecipales consiruc-
ciones que contiene; y en el otro la fachada meridio-
nal, que es indudablemente la mas importante, por
sus dimensiones y severo aspeclo, de Lodo el monu-
mento; su dibujo no es a vista de pﬁjam como el
primero; sino geométrico: -
Acompana tambien 4 este interesante {rabajo una
explicacion, deseriptiva de cada una de las cons-
trucciones-y compartimientos (ue se encuentran en
el trazado, y ademés una breve pesefia con curio-

sos-dates, muchos de ellos no publicados hasta el |

dia, especialmente 10s concernientes 4 ciertas cons-
- Lruceiones, como son hdvedas y esealeras, que pue-
den ser-utiles para los que necesiten hacer un deta-
llado estudio sobre esas construcciones.

Lo que acabamos de mencionar contiene el plano
del Sr. Saleedo, todo encerrado en un marco de
fornma rectangular adornado con una orla de género
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geometrico, cuya sencillez de dibujo estd perfecta-
mente en relacion con-el resto de la obra, prescn-
tando 4 1a vista, tanto por la delicadeza de 1a deli-
neacion como por el acierto.en la eolocacion de los
dibujos descritos, un agradable conjunto. -

En resumen, el trabajo de que nos octupamos, si -
bien s6lo comprende como trazado. la-planta-baja
del tan ponderado por unos como vituperado por
otros Monaslerio de San Lorenzo, es, 4 nuestro
modo de ver, por sus condiciones especiales, el mas
importanté que se ha publicado hasta la fecha, lle-
nando un vacio que se hacia sentir entre las perso-
nas amantes de la obra del insigne Juan de Herrera,
con lo coal su antor se ha hecho acreedor 4 la gra-
titud de todos.. - - Sl

: - Mariaxo BokrreLL.

EL CALOR INTERIOR DEL GLOBO.

 M..Mohr, de Berlin, fa publicado recientemente
un importante trabajo sobre las causas del calor in-
terior del globo- Despues de haber indicado las
objeciones que pueden hacerse 4 la Leoria plutémca
del origen del calor interior de la tierra; discute
los resultados de las investigaciones termométricas =
emprendidas en un pozo de £.000 piés de profundi-
dad, abierto 4 través de una roca de cal pura en
cerca de Berlin..

La proposicion de que parte esla siguiente: Si el
centro de la tierra esta todavia en fusion, 4 medida -
gque se vaya descendiendo y aproximindosé'a ‘ese
foco, se necesitard un espacio mds corto” para pro-
dueir-un aumento dado en la-lemperatura. Como €l -
calor se trasmite de esferas mas pequenas 4 esferas
mas voluminosas, si se supone igual conduetibili-
dad en 1a materia de las mismas, la lemperatura de
las paredes exteriores de la esfera irda progresiva-
menle en dismininueion a medida que su voldmen
aumente; en otros términos; el'aumeénto de calor
para 100 piés serda tanto.mas eunmderahle cuanto
mas se baje. -

Hé aqui ahora los resultados de las investigacio-
nes termomeétricas llEEhES en el pozo de Spemrn-
harg:

: Temperamra Aum&nr.ﬁ
PR'DFE_E'I_DEDAD. comprobada, de ?!ﬂar P;i:jfﬂl
Piés. Grad. ;I:amur. Grad. J;;ﬁmur._

700. . ..... : 15,634 ’

000, s 2 17,849 1,097
400, 0 2ionsie 19,943 1,047
dallussess ivE 24,939 0,997
1000 500 snis s sas 923,330 0,946
1900, .coanniins 25,623 0,896
10311 R et Al . 27,315 0,846
2400. . .. ..... .. 98,906 0,795
3300....00n.. 36,136 0,608
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Las cifras de:1a tercera columena forman una pro-
gresion aritmética decreciente desde el primergra-
do, en que la razon es 0°,05 G 1/,, de grado Reau-
mur en una profundidad de 400 piés. Aplicando
este principio 4 profundidades inferiores 4 700 piés

.y 4 las comprendidas entre 2.100 y 3.300 piés,

M. Mohr ha formado ia tabla siguiente:

o

e : - .;iu mento
PROFUNDIDAD. "en una profundi-
e daé de 200 piés.
Piés. 3 Grad. Reamur,

100 & 200........... . .1.,35

92004 300......u.uss 130
3004 400.......... ;oo es
. 4004 3500......... 1,20
5004 600.......... : 1,15
6004 T00...c0.u.... 1,10
O TRA00: s T 1,097
-~ 900 41400..........: 1,047 =
1400 4 1300........... 0,997
1300 4 4500....... 0,946
1300 4 4700........... 0,896
1700 41900, . . ....... > 0.846
4900 4 2400........... 0,793
2400 4 2300....... 0.745
2300 42300... ... ..... 0,693
25004 92700.7......... 0.645
9270042900, . ... .. ... 0.593
9900 43100 .. .. et 0,543
3400 43300.........-.. 0,493
'3300.48390., . ...z 0,443

De esta serie deduce M. Mohr que 4 una profun-
dldad de 5.170 piés el aumento de calor serd nulo.
Aun cuando 4 cierta profundidad el aumento de ca-
lor no fuera més que de */,,, de grado Reaumur en
vez de ®/,,,, se llegaria 4 ]a temperatura constante
4 una profundidad de 43.500-piés. Una disminucion
andloga del aumento de calor se haobservado en

el pozo de Grenelle; pero aparte de que la profun-
didad alcanzada fué mucho menor, las diferencias “

de la naturaleza de las rocas perforadas no han per-
mitido hacer una comprobacion exacta.

De estos hechos saca M. Mohr la confirmacion de
todas las objcciones que se han hecho contra la
teoria pluténica. La causa del aumento del calor en
el interior de la tierra, dice, debe residir en las ea-
pas superiores de la corteza teriestre. La teoria de
los voleanes se adapta por si misma a estos resul-
- tados; la fluidez de las lavas no debe atribuirse 4 su
incandescencia en el seno de la tierra, sino 4 una
evolucion local del calor por las aberturas que la
accion del mar ha producido slempre en las rocas
sélidas, estando siempre situados los voleanes
cerca del mar. Estos focos volednicos locales reca-
* lentados contribuyen grandemente al calor interior
del globo. El niicleo interno sélo puede perder una
débil cantidad de calor en razon de la mala conduce-
tibilidad de las rocas calizas, miéntras que en ¢l

_eurso de las edades todos los efectos del ealor de
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los volcanes pueden extenderse uniformemente en
la corteza terresire,.y se llega asi 4 la conclusion
del aumento del calor en el interior, del globo en
tanto sea resultado de olras aceiones -calbricas.
M. Mohr atribuye tambien 4 otras causas ‘el caior
terrestre, por ejemplo, 4 la formacion de nuevas
rocas cristalinas Dbajo la accion del sol, 4 1os feno-
menos quimicos; -tales como la formacion de 4eido
carbdnico por el contacto del 6xido de hierro con
los despojos orgénicos, 1a formacion de piritas’y
blendas por 1a réduccion de los sulfatos-en:contae-

to con las materias orgdnicas, la descﬂmpasxcmn-

del lignito v de la hulla, ete., ete. :
A. ‘LE_GZ';.'

, c-RQNICﬁ' _ARQUE:_O'LOGICA-__‘_

LOS TEEIPLUS DE ELLORA

No 1éjos de Masulipatan, en 1a provincia de Clcar
se eleva una de 1as ciudades mas famosas del Indc-s-
tan, Ellora 6 Elora, la cual debe su celebridad, y
prnbablemente su exisfencia, 4 los templos vy gru-
las sagradas situadas 4 umcuarto de legua.

‘Los saiituarios cubren un espacio de legua 'y me-
dia 4 dos leguas, y son el punto de reunion de una

multitud de peregrinos indios que llegan 4 visitar

aquellos monuraéntos subterraneos, los més gran-
diosos € imponentes que nos legd la antigiiedad in-
dia; por desgracia muchos han sufrélo en su con-

Junto, y, més afin, en sus detalles de pintura y
escultura por las injurias del tiempo, por los mu-

sulmanes fanatieos ¢ por el cruel Aureng-Zeb.
Estdn ahiertos en un semicirculo, 6, mas hien,

herradura de rocas graniticas y rojas, v 12 mayor

parte tiemen muchos pisos. Langles, en sus Moru-

mentos del Indostan, ha publicado los planos-y vis-

tas pintoreseas de muchas de aquellas'gritas; péro
es necesario consultar dicha obra con grandes pre-
cauciones, pues, lo mismo en el texto que en-16s

dibujos, se encuentran apreciaciones en consonan- .
cia.con'la cieneia de Oriente, tal y como era al prin-

cipio del siglo, las cuales hoy se -hallan en dis-
cordancia completa con lo que se sabe de la
civilizacion original v del caracter personal de la
civilizacion y del arfe de la antigua India. Por lo di-
cho Langles esta “constantemente poseido de una
preocupacion extrafia, consistente en ver por todas
partes en-aquellos monumentos «mil sefiales dela
extraiia mezela de las arquitecturas egipcia, griega
y morisca,» en hallar 4 cada paso «signos:del estilo
eriego en las columnas» y en reconocer en la orna-
mentacion el'uso de las hojas de acanto, llegando
4 tomar algunas basas: de columnas por eapiteles
corintios vueltosal revés. Conocimiento mas intimo
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y -apreciacion mas juiciosa-de la arqmt.ectura y del
EStllﬂ usados en aquellos antiguos monumentos re-
- sultan de los trabajos recientes de los mrrles&s v
yano se caerd en tan groseros errores.

El origen de aquellos gigantesecos templos, algu- -

nas de cuyas partes llegan 4 la perfeccion, miéntras
ofras son:de una groseria birbara, es desconocido.

Los musulmanes-lo atribuyen al rajah Il 6 El, que

vivia hace 900 anos; los indios lo hacen remontar
_hasta/Ilo 0 Elu, quien vivio 7900- hace anos; y los
Ponanas hablan de'un rev Ila 0 Ela, el cual existia

en los origenesde 1a monarquia india. Compréndese

cuén dificil es elegir entre tan diversas apreciacio-
nes. Gailhabaud, quien tiene cuanta compeiencia es
necesaria, les ateibuve una antigiiedad de 2000 afios.
Lo més curioso de estas tres versiones es 1a iden-
tidad de los nombres El, Ela, Elu, coincidencia que
hubiese debido chocar ¥ conducir 4 la solucion del
problema.

El mis perfecto de tales monumentos es el Kaila-
sa, de 4123 metros de largoy de 60 de ancho. Su ca-
- racter particular y distintivo entre los otros monu-
mentos ‘de Ellora es que, dun cuando esta como
ellos, fallado en la roca viva de la’ montafia, des-
pues ha “sido separado, aislado su enorme blogue;
formando un monolito, 4 pesar de parecer que esta
constroido de diferentes piedras. jCudnto tiempo ¥

-dinero_habrdn:-.sido menester para un trabajo tan -

gigantesco! ;Cudntas generaciones se sucederian en
una -obra que deja tan ateas 4 las pirdmides de
Egipto! ;Cudntos siglos debieron pasar desde el dia
-en que se dié el priiner golpe de cincel en la masa
prodigiosamente duea de la roca, hasta el dia en
que_el monumento ha sido aislado, perfecto y com-~
pleto en el fondo del inmenso precipicio fabricado
4 su alrededor en el granito!

~ Pasad la puerta occidental del Kailasa, mnnumentn
elevado en Seva. y 4 la primera ojeada Juedareis
estupefactos, no sabiendo si admirar mas el atrevi-
mlantu de la empresa, 6 la bondad de la ejecucion,

6-la belleza del plan, 6 la riqueza de los detalles, 6
la variedad de los adornos.

- Por de pronto encontrais dos cuerpas salientes,
uno 4-1a derecha v otro 4 12 izquierda, y en medio
de ambos un pabellon ¢ vestibulo adornado: con
figuras gicanteseas. Encima de las cinco piezas que
lo componen se abre un mirador sobre el andén ex-
terior del puente de picdra con balausirada ador-
nada, desde el cual se domina el patio interior y se

llega 4 una construccion cuadrada, la capilla de Na-

ridi, cuyas paredes eslén llenas de eseulturas. Atra-
vesadla, v; por-otro puente de piedra, llegareis al
templo principal. Lo primero que encontrareis en
éste unes portico sustentado por dos columnas y dos
pilastras; v, despues de subir tres escalones, entra-
reis en un peristilo, que comunica con el patio por
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medio de dos escaleras de 36 peldainos; subid otros
cuatro escalones, v, por una puerta de ires metros
de alta v dos.de ancha, guardada por estatuas gi-
gantescas, enlrareig en el templo.

Esle es una sala de 16 melros por 14, cuya boé-
veda estd sostenida por 416 pilares en dos hiladas, 4
las cuales corresponden otras tantas pilasiras, sin
contar las cuatro de los 4ngulos. El conjunto tiene
la figura de una cruz griegs; uno de cuyos brazos
comunicaba por medio de un puente, hoy destruido, :
con la montafia, en la cual deberian estar 1as habi-
taciones de los sacerdoles. En el fondo esta el san-
tuario, al cual se sube por cinco esecalones, y alli
reposa en su inmutabilidad la estalua de la Divini-

‘dad. Enfre las pilastras hay hajo-relieves, figuras y

adornos esculpidos, y en el techo pinturas, hoy de--
terioradas por el humo, euyos restos hacen sentlr
la degradacion. e |

En el fondo del santuario dos puertas comunican
con un terrado, en el eual existen cingo capillas sa-
lientes y desiguales. El techo del témplo tiene forma
de una media naranja piramidal, donde el genio
de los artistas sembro con profusion e;s.nc:ult,uu"amT _
adornos. 2

En el patio, dos elefantes son los centinelas gi-

-gdntescos que guardan la entrada, v ademés hay

dos oheliscos coronados en otro tiempo por leones.

En cuanto 4 los flancos de la montana estén tala-
drados por galerias de muchos pisos, habilaciones
y crutas, de las cuales es la mas célebre la de Para-
Lanka, 4 la cual se'entra por el segundo piso de una
galeria subterrdnea. En ella se ven preciosas pinto-

ras, bien conservadas, de personajes mitolégicos

indios. Al salir de la gruta se enenentra un peristilo,
desde e¢l cual se abarca toda la parte exterior de
Ellera. '

El Visuacarma, en lugar de salas cuadradas y te-
chos rectangulares, contiene una galeria semicir-
cular y abovedada, no ojival, sino en verdadero arco
quizas un poco elevado, que indica el abandono de
la linea recta y de formas ya vulgares, por las mas
elevadas'y ménos ordinarias de la linea eurva.

- «Bste templo, consagrado al-principio 4 Budha,
ha debido estar ocupado despues por los Sivistas,
dice Gailhabaud, los cuales esculpieron 4 1a izquier-
da su ohsceno simbolo, v 4 1a derecha sus disformes
ficuras celebrando la union carnal de su dios y de
su diosa, union representada sin velos.» _

El Paracua-Bama, 4un cuando no tan considera-
ble como los demas, no es ménos notable en cuanto
4 1a belleza de los adornos y 4 la conservacion de
los mismos; el templo de Indra, divinidad del mal,
est4d adornado con una profusion de leones, elefan-
tes v otros animales esculpidos; el Dumar-Loyna, el
Nilkant-Madhiu, efec., etc.

Detengdmonos aqui; para describir aquella muy]-
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tittrd de grutas, aquel sin niimerode de bajo-relieves,
de bdvedas, de adornos y de pinturas, necesitaria-
mos un libro; los escultores v pintores. de Ellora
han necesitado siglos para tallar aquellas maravi-
llas, y nosotros no hemos de describirlas en pocos
minutos.

. : 0. Texavp.
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'Lk Verrier: Dascuhr:m:unm de un nuevo planeta.—Bsequerel: Las fuer-

228 ElEntru—mutrm——Szhm El ecalor solar “como medio ‘dini-
- mico.—J. Ogier: Un nuevo sulfato dé potasa.

M. Le Verrier anuncia el descubrimiento del pla-
neta nam. 163, en el Observalorio de Tolosa, por
M. Perrotin el 26 de Abril Gltimo. El planeta es de
duodécima magmtud

—M. Becquerel presenta una Memoria_sobre las
~fuerzas electro-motrices producidas al contacto de
liquidos separados por diafragmas eapilares de cual-
quiera naturaleza. El autor da 4 conocer todos los
detalles importantes que se relacionan con sus ex-
perimentos, y sefiala los principales resultados ob-
tenidos. Entre estos ultimos citaremos el siguiente:
En presencia de un diafragma capilar que las se-
para, las disoluciones 6 las sustancias que contie-
nen se candensan en los espacios capilares lo mismo
que.los gases se condensan en los cuerpos porosos.
M. Becquerel hace notar que esle principio estd de
acuerdo con el adoptado por Laplice en su teoria

- de los tubos capilares, cuando supone que los li-
quidos que se adhieren 4 las pavedes de los tubos |

lienen una densidad més grande que la de las par-
tes situadas 4 cierta distancia. El autor anade que
estas propiedades interesan vivamente 4 1a psicolo-
~gla, puesto que en el organismo animal v vegetal
todos los liquidos estdn separados por tejidos més
-0 ménos capilares que deben dar lugar 4 efectos se-
mejantes 4 los expresados.

—NM. Salicis comunica los principales 1‘&5111!:31:105
de sus experimentos sobre el calor solar. El autor
ha intentado utilizar este ealor como medio din4-
mico durante una parte ‘més 6 ménos orande del
afio, en todos los lugares en que el meln es claro y
el aire ambiente seco. Para esto ha inventado dife-

rentes aparatos, cuyas partes principales describe.

Unos, que llama heliodindmicos ¢ motores solares,
estan. destinados 4 vaporizar el agua por la utiliza-
cion del calor del sol;
dores solares 6 hehustz&tmus trasforman el foco de
los rayos recibidos en una ancha superficie, en un
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otros, que llama concentra-

| cilindro mis 6 ménos estrecho, cuyo eje conserva

una direccion delerminada. Las experiencias - he-
chas con ayuda de los primeros aparatos han dado
el resultado interesante de demostlrar que si en un

- hervidero de cristal la vaporizacion es lenta, como

podia preverse, se convierte en muy activa en
cuanfo se le ﬁ]ﬂ en el cenlro_un nicleo metélico,
como una redoma de.mercurio; y se obtiene asi-en
medio del agua misma un foco inagotable como el
sol. Los otros aparatos pueden ser empléados eomo
los primeros en la xapmszucmu, y por consiguiente
en la destilacion. -En los paises calidos, como Egip-
to, el Senegal y el Surde la irgeha pueden dar re-
sultados muy importantes, ya- bajo el punto de vista
meednico, ya bajo el de las acciones quimicas..

—M. J. Ogier envia una nota sohre un nuevo sul-
fato de potasa. Este cuerpo consisie en cristales
amarillenlos muy duros, que-se calcinan al ealor;.
precipitando el cloruro de bario v ofreciendo los
caracteres del sulfato de potasa; pero si sé quiere
disolverle en agua hirviendo, se le ve posarse, al:
enfriarse, en grandes laminas delgadas;: blancas-y.
trasparentes. Esta nueva sal, tan diferente por su
forma cristalina del sulfato de potasa ordinario; es,
sin embargo, una sal neutra formada de 4cido sul-
farico y de potasa, pero con-aguas de cristalizacion,
circunsiancia que el sulfato de potasa no habia pre-
sentado hasta ahora. El 2utor obtieng este cuerpo
directamente haciendo cristalizar una mezcla de
sulfalo y de benzinosulfato de polasa.

B
Academia médico-quirargica.

MADRID 28 ABRIL.

Dr. Sancho: Ipcurabilidad del crup; ineficacia de la traquectomia,

El Dr. Sancho examina el tema pueslo 4 diseu-
sion, y entea en el estudio de los tres periodos en-
que, segun Valleix, se divide la enfermedad del
crup, y del tratamienlo que 4 cada una correspon-
de. El Dr. Sancho opina resueltamente que el crup
es incurable, y que la ciencia no registra un solo
caso de curacion, por lo cual eree initil la traqueo-.
tomia y cualquier otro medio terapéutico, conside-
rando preferibles los ténicos, los anfisépticos y
tambien los calomelanos para disminuir el estado
de plasticidad de la sangre, que da lugar 4 1a for-
macion de las falsas membranas. ST

El Sr. Montes insiste en las ideas vertidas en sus
anteriores diseursos, y se levanlta la sesion.
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